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Editor’s Statement

Welcome all readers to the final issue of the Thai Journal of East Asian Studies (TJEAS)
for 2024, a year marked by significant disruptions and dynamic changes across East and
Southeast Asia. As we welcome the New Year, we extend our best wishes to all readers for
a year filled with success, happiness, and wisdom. In this issue, TJEAS, produced by the Institute
of East Asian Studies, Thammasat University, maintains its mission in providing a platform for
academics, scholars, researchers, and experts to share and publish their findings in humanities
and social sciences issues across East and Southeast Asia. It contains three research articles,
three academic articles as well as a book review.

Starting from the first research article “Current Training and Fostering of Physical
Education Teachers Following the Plan-Do-Check-Act Model at Ho Chi Minh City, Vietnam
Elementary Schools”, Sang - Giau Dinh and Minh - Quang Duong explore the current status of
physical education teacher (PET) team development in Ho Chi Minh City, Vietnam elementary
schools. This research finds that the PET team development was strongly influenced by both
internal and external factors.

In the historical perspective, Nittayaporn Prompanya, in her work “British Burma and
its policy towards Yunnan in the 19th century”, argues that the colonial government in Burma
adopted and conducted a specific policy on Yunnan due to its perception that Yunnan was
rich and flourishing and the threat from French commercial influence in Burma.

In the central part of Bangkok, Xi Tang and Gil Turingan conduct a research “Faith and
Rights in the Smart City: Preserving the Significance of the Chao Mae Tuptim Shrine amidst
Gentrification of the Sam Yan Neighborhood of Bangkok”, which studies preserving the Chao
Mae Tuptim Shrine at the Sam Yan Neighborhood of Bangkok, which is at risk of being demolished
by the Property Management of Chulalongkorn University (PMCU). The paper highlights the spiritual
and symbolic significance of the shrine and emphasizes the role of the Sam Yan community
in preserving the shrine’s cultural, spiritual, and symbolic significance in the face of gentrification.

Continuing with the topic of conservation, Xin Liu addresses the dilemma of architectural
conservation policy and practice versus sustainable tourism goals through a case study of the
Great Shangginggong Temple in “The dilemma of architectural conservation policy and
practice versus sustainable tourism: The case of the Great Shangginggong Temple in Jiangxi
Province, People’s Republic of China”. The research suggests that architectural conservation

policy, practice, and sustainable tourism require authenticity to maintain equilibrium.



In a hot topic like ‘soft power’, “A Study of the Culture of Five Relationships: The Cultural
Soft Power of China and the Overseas Chinese”, written by Anatchaya Changcharoen, China’s
cultural “soft power,” particularly in terms of the “Five Aspects of Relationship-Based Culture”
is explored. This study provides a clearer picture of the relationship between the overseas
Chinese and the Five Relationships Culture as well as highlights the distinctive Chinese culture
through the lives of oversea Chinese in foreign countries.

For Japan, Muskan Jha examines Japanese civil-military relations in “Evolving Japanese
Civil-Military Relations during the Prime Ministerships of Junichiro Koizumi and Shinzo Abe”.
It discerns the impact of administrative and legislative reforms in Japanese politics. This research
discusses military governance in postwar Japan, emphasizing the critical role of administrative
procedures and reforms in determining the nature of national defence policy.

This issue ends with a charming book review on “Poet-Monks: The Invention of Buddhist
Poetry in Late Medlieval China” by Benjamin Ivey. The book mainly examines how poet monks
unify Buddhist and literary practice in the late Tang dynasty (860-960 CE).

| hope this volume provides our readers with valuable insights and knowledge in
the field of East Asian studies. Significantly, | would like to express my sincere gratitude to
the authors and reviewers for their great contributions to this issue. Most importantly, | would
like to express my sincere thanks to all readers who have supported our journal from its
inception. The editorial team remains committed to developing the journal’s quality and

ensuring its continued reliability in the wider academic societies.

Assoc. Prof. Dr. Dulyapak Preecharush
Editor of Thai Journal of East Asian Studies
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Current training and fostering of physical education teachers
following the Plan-Do-Check-Act model at Ho Chi Minh City,

Vietnam elementary schools

Abstract

This article explored the current status of physical education teacher (PET) team
development in Ho Chi Minh City, Viethnam elementary schools. Awareness of the meaning
and significance of developing a PET team; and the current status of training and fostering
PETs according to the Plan-Do-Check-Act (PDCA) model were also examined. Data was
collected by questionnaire from 522 manasgers and teachers and by interviews with 30
Ho Chi Minh City elementary school managers and teachers. Results were that PET team
development was strongly influenced by internal and external factors, including educational
innovation, policy mechanisms, school culture, human issues, cognition, managerial capacity,
and teacher individualities. The most significant managerial issue was to control negativity and
promote positivity. Simultaneously, managers must constantly improve PET training and
fostering to ensure development of sufficient high quality instructors meeting international

standards.

Keywords: physical education, physical education teachers, human resources development,

Plan-Do-Check-Act (PDCA) model



Current training and fostering of physical education teachers following the plan-do-check-act model

at Ho Chi Minh City, Vietnam elementary schools

1. Introduction

In the Vietnamese education system, physical education (PE) is related to intellectual,
ethical, aesthetic, and labor education. PE is one of the important contents, contributing to
the comprehensive educational goal for students. Currently, PE in schools is a compulsory
subject, expressed in education programs of all levels of education, to equip children and
students with health and physical skills, forming exercise and living habits to improve health,
comprehensive development of quality and stature, and intelligence to improve necessary
skills and techniques. Furthermore, PE is important in improving mental health, adaptability,
and harmony with living conditions, learning environment conditions, personal labor, and
social circumstances (Ministry of Education and Training, 2018). Therefore, improving the quality
of PE teachers is even more urgent in bringing physical and mental health to students.
It should be noted that improving the quality of PE teachers is not just about improving
the quality of PE, it has far-reaching implications for bringing a healthier, happier, more positive,
and more effective learning environment for the young generation (Sandra, 2016).

Currently, standard PE programs in many countries emphasize the importance of
comprehensive development, including both physical and mental. Each country may have its
frameworks, but these basic principles are aimed at students’ health and quality of life through
PE activities (Kumar, 2018). In Vietnam, PE programs at all levels must meet the requirements
of the general education program and approach international standards. Therefore, the need
to develop a team of physical education teachers at all levels, especially the elementary
level, has become more urgent than ever. At the same time, it is necessary to improve
the quality of PE teachers to meet national educational goals and international standards to
ensure learning energy and long-term happiness for students. Of course, to achieve this goal,
researching the current state of training and fostering PE teachers is the first thing to do. This is
the foundation for managers to find effective solutions to develop a team of PE teachers in

Ho Chi Minh City, Vietnam to integrate with regional and international standards.

2. Research purposes

This article is aimed at clarifying the following issues:

2.1 Study the theoretical basis for developing the team of PE teachers according to
the PDCA model.

2.2 Analyze the current status of training and fostering the development of PE teachers

at elementary schools in Ho Chi Minh City according to the PDCA model.
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3. Literature review

As you know, PE is integral in fostering comprehensive development among students.
Beyond just physical fitness, it serves as a cornerstone for holistic growth, nurturing the body,
mind, and character (Ministry of Education and Training, 2018). So, one of the items to
practically implement the spirit of Resolution 29-NQ/TW on fundamental and comprehensive
innovation in education and training is “Focusing on intellectual and physical development,
forming qualities and capacities citizens, discover and foster talents, and provide career
orientation for students”. Moreover, PE and school sports are an important part of the comprehensive
educational goals of the Education and Training sector for example: Equip knowledge, and
basic movement skills, form exercise habits; Make students do regular exercise and sports;
Link physical education and sports in schools with education of will, ethics, lifestyle, and life
skills; Meet the needs of healthy entertainment for children, and students, and at the same
time, contributes to discovering and training sports talents and talents for the country (Ministry
of Education and Training, 2019). Recognizing this important meaning, many domestic and
foreign authors are interested in researching PE and developing PE teachers. Madsen et al,,
(2011) affirmed the importance of PE teachers in providing comprehensive, context-specific,
and continuous professional development for teachers. Sandra (2016) emphasized the
position of PE in the curriculum. Minh (2022) considered promoting and diversifying forms of
propaganda and education about the role and meaning of PE right from the elementary level
because they are indispensable in developing skills and fostering skills and qualities to meet
the goal of comprehensive education for students from the smallest levels. Yaakop et al,
(2023) stated exploring global trends in effective PE programs and innovative curricula that are
key factors contributing to PE teachers’ professional development and improved student
learning outcomes.

Regarding research approaches, there have been many studies on the issue of
developing elementary PE teachers following many approaches such as human resource
development. Based on the development and management of human resources, Mello (2015)
proposed team development based on human resource development management with 02
main contents: (1) Potential management and competency-based skills include: Training
management, continuing education, and refresher training; (2) Managing exploitation potential
according to capacity includes: Managing assessment of potential and implementation capacity;

Recruit, arrange and use according to capacity; Environmental management and motivation
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of work. Desler (2013) considers human resource management as a process that includes
many stages from planning, selection, evaluation, compensation, development, communication,
and participation. Beardwell et al., (2014) affirmed the close relationship between human
resource management activities and four factors: selection, evaluation, development, and
promotion. Human resource management according to this model focuses on selection based
on demonstrating the interests of stakeholders and the actual situation. Mello (2015) also
emphasizes the role of organizational culture and environment in human resource management
such as planning, selection, selection, organization and job design, training and development,
labor evaluation, and compensation.

In the process of developing the team of PE teachers according to the development
human resources approach, educational researchers believe that managers need to do and
pay attention to the following factors:

1) Training and fostering not only help each member improve, and have opportunities
for advancement but also the development of each educational institution itself in
the innovation trend of the international education system. In education, the management of
fostering and developing teachers’ professional capacity is the impact of the management
entity on the training of teachers to develop their professional capacity (Beardwell et al.,
2014). Training and fostering teachers is the process of influencing each teacher to help them
acquire and master knowledge, skills, and techniques in a systematic way to change awareness
and behavior, skills, and attitudes of members of the teaching staff to meet the need
to improve the quality of the teaching staff (Loc Nguyen Thi My, 2012). On the other hand,
training and fostering is the process of updating knowledge, fostering and improving skills and
methods of performing assigned tasks; and contributing to building the team with professional
ethics, sufficient qualifications, and professional capacity to ensure the quality of professional
activities (Prime Minister, 2016).

2) Implement policies and regimes of working conditions and environment for PE
teachers: Remuneration and working environment conditions to encourage all members to
contribute better in carrying out the school’s tasks. A good regime, remuneration policy, and
working environment will be effective management tools during the innovation period.
Implementing remuneration and building a working environment is the process of
implementing regulations and policies of the state and the school itself to each member and

that also affects the relationship between the government and the school and relationships
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between individuals, groups, and organizations. to create the best working motivation for all
members by addressing material and spiritual benefits for employees (Morgan & Hansen, 2008).

In the trend of constant development and educational innovation, managers need to
implement effective solutions to develop the team of PE teachers. Particularly, to ensure
educational innovation activities, especially the development of PE teachers, it is necessary
to define a clear management model. Today, applying management models in education is a
progressive trend worldwide, including in Vietnam. Many management models have been and
are being applied, including the management model according to the AUN-QA quality
assurance method (ASEAN University Network - Quality Assurance) or the management model
according to the CIPO method. (Context - Input - Process - Qutput) or the PDCA (Plan - Do -
Check - Act) model for continuous improvement and quality management (Li et al., 2014).
According to Sokovic et al (2010), using the PDCA cycle means continuously searching for
better methods of improvement. The PDCA cycle is effective in both performing an improved
process and managing activities in schools. PDCA is not just an encouragement to develop
breakthrough changes but also helps manage change effectively. One of the outstanding
factors of this approach is quality management through the continuous feedback loop of
PDCA. Applying the PDCA model helps establish a plan, collect, and analyze data to make
predictions, and overcome limitations to reduce deviations between the current status and
goals desired target. Darling-Hammond et al., (2017) highlighted the effectiveness of ongoing
professional development for teachers, facilitated by models like PDCA, in improving teaching
practices and student outcomes. A study by Sun et al,, (2022) demonstrated how the PDCA
model helps in the iterative design and refinement of curricula to better meet student needs
and educational standards. Huan and Nasri (2022) emphasized the PDCA model is a cyclic
approach that is highly effective for continuous improvement and quality management. Luo
and Kim (2023) confirm using the PDCA cycle in school improvement plans, showing how
iterative processes lead to significant improvements in student performance and school
operations.

Based on this theoretical basis, within the scope of the article’s research, the authors
identify and select the PDCA model to develop the team of PE teachers in elementary
schools. because of the outstanding and unique aspects of applying the PDCA model in
teachers’ development such as 1) Systematic approach: The PDCA model provides a structured

and systematic approach to professional development, ensuring that improvements are
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planned, executed, monitored, and refined in a continuous loop; 2) Data-Driven Decisions:
By emphasizing data collection and analysis, the PDCA model ensures that decisions regarding
teachers’ development are evidence-based and targeted to address specific needs;
3) Stakeholder Involvement: Engaging stakeholders throughout the PDCA cycle ensures that
the professional development programs are relevant, supported, and sustainable; 4) Flexibility
and Adaptability: The iterative nature of the PDCA model allows for flexibility and adaptability,
enabling quick responses to feedback and changing needs in the educational environment;
5) Scalability: The model’s emphasis on pilot testing and scaling successful programs ensures
that improvements can be systematically expanded to benefit a larger population of teachers
and students at other areas. In short, by applying the PDCA model, developing and evaluating
the quality of teachers in general and physical education teachers in particular becomes
a dynamic and constantly improving process. The result of the process is to create a team
of physical education teachers with sufficient quantity and quality to meet the trend

of internationalization and global integration.
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Figure 1 The PDCA cycle
Source: Boiser, (2021). The PDCA Cycle: What is it and Why You Should Use it.
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Thai Journal of East Asian Studies Vol. 28 No. 2 July - December 2024

4. Research methodology

4.1 Research design

This research is a combination of quantitative and qualitative methods to combine
the advantages of quantitative and qualitative research. In particular, quantitative data are
survey results through a set of questions applied from the beginning of the study to survey
522 managers and teachers. Then, qualitative data is based on the results of interviews with
30 managers and teachers to help clarify the data obtained as well as express managers’ opinions.
In addition, the authors use necessary information records from educational activity products
and reference materials of educational managers related to scientific reports and management
models. All of these are considered the theoretical basis of the research topic.

4.2 Data analysis

This study was limited to primary schools in Ho Chi Minh City, Vietnam. In terms of
sample size, a total of 522 respondents including principals, technical vice principals,
administrative vice principals, professional staff of the education department, and PE teachers
were selected using a sampling process stratified simple randomization. The authors used
a structured closed-ended questionnaire and a 5-level Likert scale to collect survey data.
To process and analyze data, the authors used SPSS software for descriptive statistics,
reliability testing, and correlation testing between independent and dependent variables.

For quantitative data: The questionnaire survey was designed with questions about
training and fostering activities for PE teachers at elementary schools in Ho Chi Minh City,
Vietnam; For qualitative data: The author collected qualitative data through interviews with
30 managers and PE teachers using semi-structured interview questions to clarify quantitative

data.

5. Findings and discussion

5.1 Developing the team of elementary physical education teachers based on the
PDCA model

On the theoretical basis and with the outstanding advantages of the PDCA cycle as
analyzed, the authors propose to apply the PDCA cycle as an effective tool for the education
sector to develop the team of PE teachers at elementary schools. Accordingly, elementary
school facilities apply the sequential steps of the PDCA cycle to build specific content to

operate in the practice of developing elementary PE teachers. This model can be applied to
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the entire PE teacher development process or individual parts of the process. Developing the
team of PE teachers according to the PDCA model is specifically explained as follows:

5.1.1 Plan

Based on the mission, strategy, and staff development policy of the elementary school
facilities, the principals direct the development of a plan to develop PE teachers through tasks
such as: Analyzing and collecting necessary information and data to see the overall and
detailed current status of developing of team PE teachers; Identifying relevant issues need
to solve (in terms of quantity, quality, management capacity...), thereby setting specific
quantitative and qualitative goals to be achieved; Determining work content, and methods
of implementation; On this basis, identifying a system of tools for implementation: regulations,
processes, instructions, forms... and determining the existing and necessary conditions in terms
of human resources, material resources, financial resources, information to achieve the set
goals. Building estimated organizational structure and assigning functions and tasks to
departments and individuals participating in implementation such as: Determining working
mechanism, implementation process, and roadmap for good implementation and completion
deadline; Estimated expected results of the development of physical education teachers;
Identifying qualitative and quantitative indicators and indicators as criteria to measure and
evaluate the level of success in the development of physical education teachers; Publishing
the entire plan to inform relevant partners to coordinate implementation.

5.1.2 Do

Promulgating a system of internal processes and regulations to guide the implementation
of developing the team of PE teachers, including instructions for implementing training and
evaluating PE teachers; Announced publicly for members to easily access and grasp information.
Organizing dissemination of plans and training on the implementation of processes and
regulations on developing of team of PE teachers to all PE teachers and implement; Training
specialized team leaders for implementation. Developing a team of PE teachers to be successful,
requires the efforts and serious participation of all members of the PE team; At the same time,
it is necessary to ensure clear work assignments with specific responsibilities and authorities
for each relevant department and individual to perform; Organizing work implementation
according to plan; standardizing jobs; Monitoring and recording the progress of the implementation
process, storing relevant figures and data, receiving feedback from relevant parties during

the task implementation process to serve inspection activities, and future evaluation.
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5.1.3 Check

Collecting results of implementation including reports, data, figures, and feedback from
relevant partners recorded during the implementation process. During the process of inspecting,
elementary school establishments should pay attention to applying self- assessment
to individuals participating in PE development activities, and at the same time can use
different evaluation methods and evaluate different contents to ensure objectivity and
comprehensiveness such as systematic evaluation; Evaluating the process, evaluating
the organizational work of the team, evaluating factors, and collecting feedback from relevant
partners as a basis for evaluating the activities developing the team of PE teachers. Then,
measuring, analyzing, and evaluating achieved results compared to set goals.

5.1.4 Act

Comparing the results of inspection and evaluation with set goals: building a plan to
implement a new cycle with new input information; For work that has not achieved the goal:
return to the planning step, and adjust relevant content and activities to carry out next time.
When implementing corrective actions, it is necessary to pay attention to applying preventative
measures to avoid repeating the detected inadequacies, and at the same time eliminating
the causative factors to improve the detection work. develop PE teachers more effectively.
In general, based on the general cycle of developing the team of elementary PE teachers
according to the PDCA model, the component activities of training and evaluating the results
of performing the tasks of elementary PE teachers are also specified according to the PDCA

model steps as follows:

Table 1  The general cycle of developing a team of PE teachers according to the PDCA model

PDCA Training and fostering Evaluation Building environment

cycle

- Based on the strategy and human resource development policy, the principal leads the
school facility to develop a training plan, evaluate, and evaluate the actual environmental
situation and policy regime for the physical education teachers.

Plan - Review the current situation of urban development, assessment, environment, and policies

for PE teachers: identify problems to solve

- Define goals (ensure SMART criteria)

10
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PDCA

cycle

Training and fostering

Evaluation

Building environment

- Training and fostering to
develop the quality of
PE teachers: improving
qualifications,
knowledge, skills,
attitudes; quantity and
content of training
courses; Number of PE
teachers participating

and completing...

- Evaluating the
performance of PE
teachers’ tasks; From
there, there is a plan to
develop PE teachers
following the school's

goals.

- Directing the construction of
conditions for equipment,
facilities, space, and tools
necessary for teaching work;
Directing the construction of

- a development environment
inside and outside the school;
Complete the policy
mechanism for developing
elementary PE teachers
according to industry and

local regulations

- Determining content and

implementation method

Determining content,

program, training process,

and organizational forms:

- Subjects and standards
for participating PE
teachers; Tool system:
implementation
documents, regulations,
processes, forms,
instructions;

- Assign responsibilities
and train the
implementation team:
experts/lecturers/reporte
rs, administrative and
technical teams;

- Conditions of facilities
and supporting
equipment; class
management work; Time,

location...

Assign responsibilities
and organize
implementation
resources:

- Organize evaluation of
work results of PE
teachers based on
analysis of information
and data on practical
performance results
compared with set goals
and standards; Compare
the results of completed
work of assigned
individuals with the
purposes, requirements,
and standards that have
been determined for PE
teachers; Evaluation is
based on the
responsibilities and

duties of PE teachers to

Assign responsibilities and
organize implementation
resources:

- Organizing evaluation of work
results of PE teachers based
on analysis of information and
data on practical performance
results compared with set
goals and standards;
Comparing the results of
completed work of assigned
individuals with the purposes,
requirements, and standards
that have been determined
for physical education
teachers.

- Evaluation is based on the
responsibilities and duties of
PE teachers to create
elements of objectivity and
fairness; Evaluation can be

through soliciting opinions

11
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PDCA

cycle

Training and fostering Evaluation Building environment

create elements of from relevant parties about
objectivity and fairness; the capacity and qualities of
Evaluation can be PE teachers

through soliciting
opinions from relevant
parties about the
capacity and qualities of

PE teachers

Do

Record all progress and implementation processes; Standardize performed work; Recommend

conditions for improvement, change, and adjustment to improve work quality and efficiency

Check

- Collect, synthesize, make statistics, measure, and evaluate the results of training PE teachers

through monitoring and controlling records and obtaining opinions from relevant partners.

- Check and evaluate achieved results compared to set goals: Check job content; Check the

implementation of each step, each content, and check the overall process; Consider the
advantages, shortcomings, and inadequacies and determine the causes to have plans for
adjustment and improvement; Communicate the results of training and evaluation, build an

environment and policies for PE teachers to relevant partners in the school.

Act

- For work to achieve goals: Plan to implement the training cycle, and evaluate PE teachers

with new input information.

- For work that has not achieved its goals: Make plans to adjust and improve relevant content

(work content, organization, tools, task assignment, resource allocation, time...) to carry out training

and evaluation; Building the environment and policy regime for PE teachers in the next year

In general, this study builds on previous research on PE teacher development.

The difference is that the PDCA model is implemented in a four-phase cycle and within each

phase. That provides administrators with a structured approach to solving challenges in training

and fostering PE teachers as soon as possible. Specifically, the PDCA model addresses

the challenges of developing PE teachers summarized by the following steps. First, principals

begin with a comprehensive needs assessment to identify specific gaps in teacher skills and

knowledge; Goals are set based on these assessments, ensuring that professional development

programs are tailored to meet the diverse needs of PE teachers and their students such as

training materials and expert facilitators, are planned and allocated to ensure the effectiveness

of professional development initiatives; Planning includes the integration of technology in PE,
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such as fitness tracking devices and online training modules, to enhance teaching and learning
experiences. Second, PE teachers engage in hands-on training that focuses on practical skills,
such as injury prevention, effective exercise routines, and adaptive physical education for
students with disabilities. The implementation phase encourages collaborative learning
through workshops, seminars, and peer coaching, fostering a supportive professional
community. New training methods and curricula are tested in pilot programs, allowing for real-
time adjustments based on immediate feedback from participants. These pilots enable
iterative refinement of the training programs, ensuring they are effective and well-received
before broader implementation. Third, key performance indicators (KPIs) such as student
fitness levels, teacher competency, and student engagement in PE are monitored to assess
the effectiveness of training programs. Regular feedback is gathered from teachers, students,
and other stakeholders through surveys, interviews, and classroom observations to evaluate
the impact of professional development initiatives. Both quantitative data (e.g., student fitness
scores) and qualitative data (e.g., teacher and student feedback) are analyzed to gain
a comprehensive understanding of the program’s effectiveness. The results are compared
against national and international standards to ensure that the PE programs meet or exceed
quality benchmarks. Finally, based on the evaluation data, specific adjustments are made to
the training programs to address identified weaknesses and build on strengths. Successful pilot
programs are scaled up to a broader range of schools and districts, ensuring that more PE
teachers benefit from the improved training initiatives. The PDCA model is repeated to ensure
ongoing improvement, adapting to new challenges and incorporating the latest research and
educational standards. In the context of educational innovation, the PDCA model addresses
specific challenges by providing a framework for needs assessment, targeted training,
systematic evaluation, and responsive adjustments in each stage of the Plan, Do, Check, Act

to make continuous improvements and implement the new PDCA cycle.

5.2 Current status of developing the team of physical education teachers
according to the PDCA model at elementary schools in Ho Chi Minh City, Vietnam

5.2.1 The importance of developing a team of physical education teachers according
to the PDCA model at elementary schools in Ho Chi Minh City, Vietnam

Through survey statistics, the authors obtained the results in Table 2 below.
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Table 2 Current status and importance of developing a team of PE teachers

Content Mean Standard Deviation

Managers| Teachers| Managers | Teachers

Help improve working capacity, knowledge, and 4.64 4.64 0.481 0.480

professional skills to perform assigned tasks well

Contribute to improving the quality of professional 4.68 4.68 0.466 0.466
human resources, perfecting the school’s operating

mechanism to achieve set goals.

Contribute to improving the schools’ educational quality 4.70 4.70 0.460 0.458

Contribute to the results and achievements of 4.74 4.75 0.439 0.433

schools’ activities

The server school’s development goal 4.74 4.74 0.441 0.440

Contribute to improving the quality of teaching, 4.71 4.72 0.455 0.452
attracting students to practice and be aware of self-

improvement in physical education

Overall average 4.70 4.71 0.191 0.188

Source: From the authors’ analysis of survey data

Table 2 shows that both administrators and teachers have a fairly high awareness of
the importance of developing a team of PE teachers. The overall average value of the 6 factors
recorded is quite high and there is a negligible difference between managers and teachers
(M = 4.70,SD = 0.191); (M = 4.71, SD = 0.188). Among them, the highest-rated factors are
“Contribute to the results and achievements of schools’ activities” (M = 4.74, SD = 0.439);
(M= 4.75,SD = 0.433) and “Server school’s development goal” (M = 4.74,SD = 0.441);
(M = 4.74, SD = 0.440) and the lowest-rated factor is “Help improve working capacity,
knowledge, and professional skills to perform assigned tasks well” (M = 4.64,SD = 0.481);
(M = 4.64, SD = 0.480).

To further clarify the above issue, the authors interviewed some managers and PE

teachers and recorded some feedback as Manager 1 said:

“ PE teachers play an important and decisive role in the quality of
education, helping students have good health and a sense of self-improvement.
practice, helping students to be more active and confident when participating in

learning activities, promoting creativity and thinking in studying”
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Manager 2 considered:

“PE teachers also help students get sports achievements that contribute to

building the school’s reputation”.

Especially, many PE teachers agreed with Teacher 1’s opinion:

“The team of PE teachers has an important role in educating students to
practice and improve their health as well as building good quality teaching hours
to help students learn. Students are interested in learning and practicing,

contributing to the overall educational quality of the school”.

So, it can be seen that the results achieved according to the assessments of managers
and teachers also coincide with the theoretical basis of the importance of developing
the team of PE teachers (Sandra, 2016). If this team is well developed, it will help PE teachers
improve their working capacity, knowledge, and professional skills to perform assigned tasks
well and improve the quality of professional human resources to achieve set goals.

5.2.2 Current status of training and fostering the development of physical education
teachers at elementary schools in Ho Chi Minh City according to the PDCA model.

Training and fostering are important methods to develop a team of PE teachers in
elementary schools and the principal is responsible for planning, organizing, directing,
implementing, and evaluating this work. Through training, PE teachers are provided and
updated with knowledge, skills, and attitudes to form appropriate essential competencies,
which not only help complete their tasks but can also create a difference in work performance,
creating outstanding school achievements. Refresher training at general education establishments
often includes the implementation of prescribed training regimes and training according to
the actual needs of the school. After surveying the opinions of the research subjects on
the level of performance and level of achievement of the training and fostering of the current

team of PE teachers at units following the PDCA model as shown in Table 3.
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Table 3 Current status of training, fostering of developing physical education teachers

Training and fostering activities for PE The Level of Mean | Standard | Ranking
teachers Implementation (1)/ Deviation

Achievement (A)

The principal develops training and fostering | 4.06 0.332 2

plans for PE teachers based on the school’s

general human resource development strategy A 265 0.634 a

and policy to propose to superiors.

The principal develops a schedule plan to | 4.16 0.636 1
achieve the training goal A 3.20 0.805 1
The principal develops a plan to evaluate the level | 3.97 0.629 4
of success of training activities through each stage A 2.75 0.802 3
The principal establishes a plan to manage the | 4.06 0.563 2
synchronization between training and use A 2.82 0.662 2
Implementation 4.06 0.369
Overall Mean (Plan)
Achievement 2.85 0.418
The principal assigns personnel responsibilities to | 4.12 0.507 1
participate in the training and fostering of PE teachers A 2.80 0.679 7
The principal coordinates with the Department of | 3.95 0.403 6
Education to be in charge of training and
A 4.07 0.444 1
development to carry out assigned tasks
All levels of managers participate in coordinating | 3.92 0.632 7
the training of elementary PE teachers A 4.06 0.458 2
The principal notifies the pedagogical council | 4.02 0.478 4
and relevant teachers for implementation A 4.04 0.472 2
The principal collects opinions on the training and | 3.88 0.621 8
fostering needs of elementary PE teachers A 4.04 0.478 3
The principal creates conditions for PE teachers | 4.02 0.444 4
to participate in training and fostering A 4.03 0.491 5
The principal seeks feedback from primary | 4.07 0.451 3
education teachers on the training program for
) . . A 3.10 0.854 6
primary education teachers to complete it.
The principal assigns retraining and training to | 4.12 0.519 1
raise standards A 2.60 0.618 8
Implementation 4.01 0.308
Overall Mean (Do)
Achievement 3.59 0.392
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Training and fostering activities for PE The Level of Mean | Standard | Ranking
teachers Implementation (1)/ Deviation
Achievement (A)
The principal periodically reviews the | 4.18 0.473 1
implementation of the training plan A 4.09 0.413 1
The principal pericdically reviews and evaluates | 4.03 0.432 4
training results compared to set goals A 2.75 0.671 il
The principal conducts surveys to re-evaluate | 4.04 0.561 3
teachers’ abilities accurately and objectively. A 2.79 0.682 3
The principal compares and contrasts the old | 3.98 0.692 5
and new educational programs to outline
o A 4.09 0.413 1
directions for PE teachers
The principal checks the content of training 4.08 0.497 2
and development connected to the goal of
A 2.69 0.797 5
developing PE teachers
Implementation 4.06 0.367
Overall Mean (Check)
Achievement 3.59 0.392
The principal periodically adjusts, updates, and [ 393 0.644 4
improves training activities and programs A 274 0.691 3
The principal orients timely training on the new | 4.00 0.416 2
textbook program A 3.83 0.871 1
The principal orients the application of new | 3.83 0.590 5
programs to teaching to help teachers practice A 2.68 0.862 4
The principal improves teaching methods | 3.97 0.410 3
according to a centered-learner orientation and
) A 2.60 0.618 5
promotes self-directed learning
The principal advises on improving District 4.10 0.529 1
topics so that teachers have the opportunity to
) . . A 2.78 0.703 2
experiment and receive constructive evaluation
Implementation 3.97 0.356
Overall Mean (Act)
Achievement 2.79 0.418
Implementation 4.03 0.310
Overall Mean PDCA
Achievement 3.21 0.345

Source: From the authors’ analysis of survey data
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As shown in Table 3, the implementation of training and fostering PE teachers is not
synchronized in the stages of organization and implementation, that is still stereotypical and
formal. The overall average results show no significant difference in evaluating the results of
the 4 stages according to the PDCA model. The overall average score of the 4 stages is 4.03
and each stage has a value from 3.97 to 4.06, in which the improvement stage (A) is the lowest
value (M = 3.97, SD = 0.356). So, the authors further clarified this data through interviews and

recorded the following opinions: Regarding managers, manager 3 said that:

“Managers have regularly implemented plans to develop PE teachers

according to the school’s general plan based on the progress and needs of the unit.”

Besides, the author also obtained results on the level of achievement in evaluating
the development of PE teachers in Ho Chi Minh City currently according to the PDCA model,
only reaching an average from 2.79 to 3.59. In which the improvement phase (A) has the lowest
average level of 2.79 (SD = 0.418). So, the authors conducted interviews with managers and
PE teachers to find out specific reasons.

To serve as a basis for improving this situation, the author interviewed several managers

and PE teachers and recorded some opinions such as:

“The current policy does not ensure training and fostering such as financial

resources and physical facilities”. (Manager 4)

Manager 5 emphasized:

“Currently, the plan to evaluate and develop PE teachers is not as good as
the regular plan. The annual review of this team does not focus on recruiting
more teachers while there is still a shortage of teachers compared to the ratio

of classes in the unit”.

Teacher 2 considered:

“The school does not complete the reward and motivation regimes and
the way to evaluate teachers who complete their tasks is still inadequate, and
building school culture in supporting and sharing work to complete tasks is not

demonstrated well”.
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Teacher 3 stated:

“Developing the team of PE teachers needs to be implemented by the
Principals with all teachers in the school, in coordination with relevant partners
to create conditions for PE teachers to have the opportunity to learn. practice,
improve skills and expertise, and often collect PE teachers’ feedback to

promptly respond appropriately to facility conditions”.

Teacher 4 added:

“The school has not focused on evaluating good teachers for PE teachers,
and the evaluation criteria are not suitable for each specific subject even though

they have brought many overall achievements to the school”.

In addition, teachers’ and managers’ opinions show that although training has been
implemented, this work has not been organized and coordinated synchronously, and formally.
Generally, the above results show that the level of assessment of the development
of physical education teachers in the current unit is only achieved at an average level, there
are still many limitations in the planning stage, and assessment tools are not guaranteed.
reliability. The organization, direction, and review of planning implementation steps are not good.
Data shown through the stages of planning, implementation, inspection, and improvement of
results achieved when implementing general teacher training mostly reveal certain limitations.
The most worrying thing is that the implementation of training and fostering sports teachers
has reached a good level, but the actual results achieved in most remaining stages are only
average. Therefore, the effectiveness of development work between implementation and
achievement is not synchronous, scientific, and practically effective. At the same time,
managers must develop appropriate policies and tools to evaluate the training and fostering
of PE teachers to ensure reliability, objectivity, and science. In other words, the better
the quality of PE teachers, the higher the academic performance of students.
To evaluate the degree of correlation and statistical significance of the results collected
from implementation results and the achievement results in the current training and fostering
of PE teachers, the author conducted a test of the level of correlation between them as

shown in Table 4.
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Table 4  The correlation coefficient between the level of implementation and the level of

achievement in training and fostering PE teachers according to the PDCA model

Steps in the PDCA cycle Pearson correlation coefficient Probability value (Sig.)
P (Plan) 0.516** 0.000
D (Do) 0.623** 0.000
C (Check) 0.594** 0.000
A (Act) 0.745%* 0.000

** Correlation coefficients are significant at the 99% confidence level.

Source: From the authors’ analysis of survey data

Through the statistical results of the correlation between the level of implementation
and the level of achievement of the training and fostering of elementary PE teachers at
the P-D-C-A stages, the authors receive correlation coefficients from 0.516 to 0.745 > 0.5,
showing that strong correlation level. At the same time, with a value of sig = 0.000 < 0.01,
the correlation coefficient is significant at the 99% confidence level. This proves the data
collected from the level of implementation and level of achievement of the work of training
and fostering PE teachers are statistically significant. Based on the research questions and
research results, the authors make a general assessment of the current development of
the team of PE teachers in Ho Chi Minh City as follows:

Strength: By analyzing the current situation, training and fostering a team of PE teachers
at elementary schools in Ho Chi Minh City is carried out rather well. It can be seen that
the training planning phase has been implemented relatively well regularly. The school
principal has developed a human resource development plan, and implementation progress,
evaluated the level of success of each stage, and synchronously managed training and use of
human resources at the unit. The organization and implementation of work demonstrated by
the Principal demonstrates democracy in soliciting opinions on the needs of PE teachers,
creating conditions for PE teachers to participate, and at the same time coordinating with other
units in training to ensure educational quality. Moreover, the principal also asks for feedback
from PE teachers to promptly complete the training program as well as train and foster to
improve standards. However, the assessment results only reached the average level, with only
a few factors reaching a good level. This is the problem that managers need to pay attention

to overcome difficulties and find effective solutions.
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Limit: The current development of a team of elementary PE teachers is still limited to
the stage of developing inspection plans and evaluating. Team’s development, goals, and
ability to complete tasks that have not been quantified and detail planned. Besides, periodic
evaluation, evaluation process, and implementation conditions are not well guaranteed.
The assessment tools do not ensure good reliability or science. Moreover, collecting opinions
between the partners is still carried out poorly, evaluating the implementation of tasks is still
formal and is not objective or complete. The principal’s direction in organizing inspection
activities and the team’s development assessment is not good. In addition, adjusting,
supplementing, and improving the assessment has not yet been implemented, the assessment
standards are not appropriate, and the assessment process is not closed to ensure fairness

and accuracy.

6. Conclusion

This study shows that applying the PDCA model to training and coaching physical
education teachers has initially achieved certain results. These findings show that
the implementation of the PDCA phase needs to be based on specific conditions and context
to select and prioritize the implementation of priority items accordingly to bring the best
results. In particularly, improvements in teacher training and education can be done as follows:
1) Plan: Identify clear training goals, such as improving physical education teaching skills,
developing new teaching methods, or improving professional knowledge; Plan detailed training
activities, including content, methods, time, location, and required resources; Build an
evaluation system to monitor the progress and effectiveness of the training program; 2) Do:
Carry out training activities according to the proposed plan; Use diverse methods to convey
knowledge and skills to teachers, such as presentations, practice, group discussions, and
learning from colleagues; Create opportunities for teachers to practice new skills in real-life
environments, such as participating in sample lessons, or teaching real students; 3) Check:
Evaluate the progress and effectiveness of the training program by gathering feedback from
teachers, students, and experts; Analyze data to identify strengths, weaknesses, and problems
that should be fixed; 4) Act: Adjust training plans based on assessment results; Develop
solutions to overcome limitations and promote the strengths of the training program; Continue
to monitor and evaluate the effectiveness of the training program over a long period, make

new PDCA circle. By incorporating these strategies into developing a team of PE teachers,
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educational institutions can achieve the goal of comprehensive education, ensuring students’
health and positive learning energy. In conclusion, this study highlights the effectiveness
of applying PDCA in training and fostering a team of qualified PE teachers to meet
the globalization trend. However, there is also a need for further research at all educational
levels and to expand the research space so that research results can be more widely applied

in practice.

7. Recommendations

The PDCA cycle is a continuous improvement process that can be effectively applied
to foster and train physical education (PE) teachers. Therefore, its implementation as well as
its potential for expansion and replication in different educational contexts around the world
have been confirmed by the following authors in research works. For example, Yaakop et al.,
(2023) considered: “The PDCA cycle is a continuous improvement process that can be
effectively applied to foster and train PE teachers”. This also coincides with Sandra’s opinion
that PE teachers have an important role and position right from the elementary level, so they
need to develop both training and professional development for quality and quantity.
The findings of this study show that applying the PDCA cycle to develop a team of elementary
PE teachers involves a structured approach to improving teaching practices, enhancing student
outcomes, and fostering professional growth (Sandra, 2016).

From the theoretical basis and findings of the current situation of training and fostering
PE teachers at elementary schools in Ho Chi Minh City, Vietnam, the authors have a basis to
propose several solutions such as 1) Raising awareness among managers and teachers about
the importance of team development for elementary PE teachers; 2) Organizing training and
fostering for improvement the quality of elementary physical education teachers according
to professional capacity; 3) Strengthen the assessment of physical education teachers and
professional testing and examination in primary schools; 4) Building an environment and create
motivation for elementary school PE teachers to develop; 5) Building organizational culture in
schools regarding physical education. It should be noted that these solutions need to be
implemented with mutual support and flexibly applied depending on local, national,
or school realities. In this way, fostering and training PE teachers will be improved.
Thus, developing a team of PE teachers that meet professional standards and international

integration expertise.
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British Burma and its policy towards Yunnan in the 19th century?

Abstract

This article explores the political background, influences, and results of British
Burma’s policy towards Yunnan in the 19th century. It also delves into the repercussions of
the British colonial government’s policies towards Yunnan in Burma, using a historical
methodology that primarily analyzes British diplomatic documents. While previous studies
focused on the power competition between the French colonial government in Indochina
and the British in Burma, the present article argues that two specific factors drove British
Burmese policy towards Yunnan: 1) the perception of Yunnan as a rich and flourishing region
and 2) French commercial influence in Burma. As a result, the British colonial government in

Burma began to expand trade relations with Yunnan even further.

Keywords: policy towards Yunnan, Yunnan, The British Burma

? This research article is part of a research project on British Burma and its policy towards Yunnan in the 19th century.
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(Chaudhuri, 1966, p. 346) wenanni UStda suile AenUdldfvensundmemudisu Tnesuiy
Aanssumsmsmitvannvanesndanisdingie aunseisameuariAamgnisainaidieaniely
swaiimity asesungludveelsmduannmadosnslungnmadosssrieandnsisaes
aunseitanelififinasnsiudingu-ninasadi 1 (The First Anglo-Burmese War) lu a.a. 1824
wlufigeiuiindnouddlasianzioniognielinidansosmesdnguly a.a. 1826° Rnulous
qqajgumusﬁyu%ﬂLﬁuu‘lamamamsﬁwﬁ sguraenaniausanguiinainymininisinduguuiu
AUV Naeaua1lU g ULy

pgdlsfinny Senquldueesrnnamainindedludmimeunatsuarguuulaldduanas
uindusndstusaus a.a. 1850 Wuduin Frenaidldifamamntimnisdesiiddgfoansu
Fangu-na1adadl 2 (The Second Anglo-Burmese War) silvi ufilumeunansvosniinog nneld
nsunesesvesizutaeniiandnguly a.e. 1852 Suainiluazdiulsngnisiisguisoianiag
Sanquitduidivaulalumsifuguuiuegiann dasngianssunisdisadunisnisimsunuas
yath Svswavesdinguldveneanniuy luasdiortu SsuaenaniauSaaafisuladuiienuauls
Tunsituguunuudefusingeiininauls lunisdiuilouievensdvnagiudaud e 1866

'
v A

Jusuinlusazifgnduniguiasianiaudingsindgsgniineumilouazdu Aanssumsidouas
n1sfvessguiastaniaudingulavenglulugiailndifesdudsusnguatsluanissei 19
Sgunaeranfaudanguiiniiilivengdvinanianisiledlauaseungunaineuuulsnglu a.a. 1886

Ipiinasnsusangu-na1masan 3 (The Third Anglo-Burmese War) vinlvinsinseuuuegnielinsniunu

3 ginnilsdedes The imperial gazetteer of India the Indian Empire Vol. IV administrative p. 29 lﬁ'aﬁm‘aﬁﬂﬁﬂ’hé’dﬂqwﬁwm
(British Burma) 31lu a.a. 1826 Huduan Sangquuerimsineuasnareidudmianilwosduie wﬂﬁsﬁu'wa”amﬂimﬁqﬂqum
adafl 2 wimaunansgndansenudingy faust p.e1. 1862-1947 Lﬁuﬁumﬁuﬁwmmaua'wLLaswmmaunm&gmamﬂuﬁawﬁwm
fguaenandiaudanguitduiie uaziin1sFendndanguiina British Burma) Tu a.a. 1886 1Husiuan wmmauuugﬂﬁﬂmaﬂﬁﬁ’wm
Tnedange lunailndidsstuisinqulifansesduioduenanieulu a.a. 1858 wuil a.a. 1947 Fenindanquildudie British
Raj/British India
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yaganguiaregluguretaniaudingy ¥1aaianssunisA1vessyutadeng uiseduunuty

Usngnauinunsiausdyyinisn fanssunisimuidunig uagnisasiaduniasal

nUsINgMsaltsRunuunefyadulsziiunmsaiivuleugvesissguiaeaniey

ganguiun1saludguuutuduiuseddlnadniunisvenedninanienismvesssuiaeianiay

<9

dSaaaludulaIussaziiulaainauresudniun araa UJageet Lally) laasungindinguiinisaene
dnswanisiuazn1slosnniineua1nulugminneuuuwazidngeuwiu (Lally, 2021, p. 1054)
Tuvauziiediu Leda 1ad (Emily Whewell) tosinsguradanguaniiuuleuigmenisamiyuuiy

sutlosunannsuastuiudseaaludulaiulagldfuiauoiandrududunisdrdgyninisan

[y

fuguiu (Whewell, 2019, p. 6) Tuwauzdl 51 3. 1nI%18 (Ralph C. Crozien) a3ungingimansves
wiiduuvassdunsmsdmanmaetlugnsvenedvswanisdinliiguiaeaniausngy
vgegunInenilouasiasugialuddulasedodumanimeuty venniigunaeanie
danqusjsianidumnasalianm ludduietanmsiluthafeduiisguasaniaulsuaad

dulpdugavmuidun1en s umsdtlehlvsguiaoaniaudaingwsaimuinisasiadunig

U

solvuaziduniasosaud wdunisnisamisun (Crozier, 1962, p. 2) Welulenans Foreign Office

]
2 =

[F.0] 422/15 way 32* FliviudeyadAgyiivenmiieaindeiauevedelia wara1ad wna1sninandil

o

Floyalinuiadadonisaiiuuleuneysgiuvesdingulaeiduiseanisaunainamnndfglaun

3

n135U3Tayai ey uunuluauaNgIAmnIaNITA1 NTNEINT waLAIoYIBLEUNINITAITY

Y Y

WA wenandionansaanannd@liiudinisvenedvsnaveadsuealundidwluusinsedu
drfglisguraorandeudengulundidnduulevisysdguuiuiasmiulaainanuneiguly

nsdTanazasaduniesalnangeegilloseunuidfnfewissanded (Lashio) wagiiliaauiue

(Bhamo) 8nviatenansyniilaaliiuindnsnavea suaalilaiuainladuiuwing wienaisynd

a [ 1

Fe¥yuuesindnsnanianisavesliuaalunidndawalissuiasiandaudenguseinnisdsin

1 v

WWune wazaenednsnanisesnisinludmiineuuuiasnsuuaunfaneiuiuneuld 8nvesguia

£ [
Y |

g1anilAndangudrniiun1sneanisyesie 9 wewgiu lunandeltull duaud A 1895-1902

'
A o w1

neudunndisiuishungaiuiddginimuinisvesulouisysdg uuuluanissei 19

v

* AdetuiseInstausliiuisanumsainsasn wamsainansye msin Asguiaeianiaudnquyuuu dunuidetuil
Fdldionansuesding Lonasnanaife The National Archives of the UK (TNA) F.O. (Foreign Office) and the British Library,
London (BL) yavangiay 422/15 wag 32 iuenansiiieafuaudiiugssvinadangy guu d3umd f1unsiesan sy way
M3t uenanienansldlideyaiioaiunissudiunsminisyavessinguiuguuny msasamiansi Tnlemesmessingui
ﬁaiaw;hLLazguuwuﬁaLLﬁiﬁuﬂmiwﬁ 19 Jusiuan uaﬂmﬂﬁﬁqUﬁﬂg%gaLﬁmﬁmdmu allema pliuszing ushih e n1wn
wazIausssy Wudu veninidldnunteyaiiawlaanzidumns ssoens mithusg q feguudumsdsamauy i

Iesrudoyaneaiumitiuing q egnge 9 1§ fadulsglevilunsdieueduesomitnu wasndeiadunansdsiaanuay
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Fdflanuduunegils uenanil Jadeiivilisguiasianiaudengeiinddulevieysgyuuiuly

ARISIEN 19 wazraiiinanuleuieysdeuuuiniisendndusgdlsinddumnissed 19

2. IgUILEIAYBINITIVY
2.1 wefnwiaunsulevisysgdeuuuvessyuiaeanilaudingunnaigieemssei 19

2.2 ieRnundadenneliifisuleunesdyuumessuinoaniaudne ey 1mmssein 19

2.3 Wefnwnaainuleuigyedeuunuressguae andansing uiningaanissen 19

3. dUNRFIY

3.1 Wamnisvesulevisysgguuiuresisuianandaudnguiusngliiutaay
Tusaunanassei 19 Wuduun Weulosunisdos 3 afa (The first Anglo-Burmese War (a..
1824-1826), The second Anglo-Burmese War (A.#1. 1852), Third Anglo-Burmese War (A.#. 1886))
n¥anasafuasnuassiliuangarudiaresisueoaniaudmngulunsdidguun wui
\Ransdrnaiteimudumaazaiadumasonldsguuy

3.2 Yaduddnlummdndulisguraeaniaussnguintndiuuleures)sgguuiuiiiu
ulsvienisAnuaznisidesiiog 2 Ussmissaedu Ae 1) 11813 osaulsdswesguuIy uay
2) Msve1en1sAnvesduadlunaimouuy azsaunsutetun1InsdnsEnInesangy wardSuaa
Tuvnginalinsdaduunilvidunsamaiosiinsruiavesdanguy

3.3 wanuleuiesjsgyunnvesiguiaeaniausnguiinaife 1) MsveneLdun1anIi
Y ARAENITETIRE UM gUUILA U AL 1824-1900 way 2) n1sadiadunnssaliluas
nstAuSegwainouuy Tutas a.a. 1895-1902 Ssnquiazisaaasias sinsdisadumaas

Aun1sIfvIuieidennadusesnsasiamesalndngdu

4. U NNYIVDILASNUNIUITIUNTTY

'
a [y o o

ANSANWUNYINUNAUINITVBIST LT es s Tupandadlaaselvilagmnizniluanis sy

<9
[

1 19 dnuAnwinddgusenaulumenuiifnuiuindineuuusasnsuLay NUAnwguuIuLae

<

wi1mauuNlugIULEawing 9 VEUNINITAT LazunauRfnwIndneuUuLazguUINlugIuY
HUNINSHlRELAY
4.1 UNANINUNNIABUUULAZNTULAY

wiweuvuduiundAglunmsiuaznisdiedugalusasuiliinuiunulidesfiauls

o

Anwn1sAn Taudaesedieveiadlunineuvunwenlesiunguiliowsesgluiuuaunauluves

<9

o

Wgnyiueandedliuaziu fasinglunguaunfnwauwaunissgauwaunaneuly TuAnNw
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[

dAgAfnwlaunauues Talden wau wswaa (William Van Schendel) #3991 Geographies of
knowing, eeographies of ignorance: Jumping scal in Southeast Asia 11 a.¢. 2002 (Van
Schendel, 2002, pp. 647-668) WulnalalausinN1sineelfons Tusenideslauiunsveevaulm

msfnuludsunguigainslnaangiuanisunasesaindgumenn Auweuguigeiilufuuaun

[
o [

ADUT1938RY M4bNaINAUINA19E1UI1VBITT AU wyualT e uilima i3 lede (Van
Schendel, 2002, p. 653)

[ '
el =

wwiAnsedladelagnuensveviuanisfnvufeiudunisiduiuiinvidlnaaindnina

'
a Y =

NM9.d09woIAUINANEIUIARIIIUTET James C. Scott (Wud & aflen) TunisAnwindinouuui

€

'
[

Wudiunisveuniediesghuvununisnaulu 1wud 3 afenlafounuiudAmisos The Art of Not

o a

Being Governed faausiuimnensanwigiisnansnisilosuuulmifiuesinfuuaundesguinm
deniwdaduiiufiivhilnanngudnarsnisunasesesigluiiuiisny iudidandngnidonuiulag
aftond1 “leudle” Todemnefsuinadiuiigduinaionsidlnannmsunasessesgudnans
maidies Huflmadfueranundudfuwauneulureaeidony fusenidedld neuuuvesUszime

= v =

Weuan eauiy duhy Jsnatna udanziuanidedlavesdu (Scott, 2009, pp. IX, XV, 13, 18)

¥ [ '
=

Af 9NN UNNA1 TR AMUNAIN AN TAILS TS Nunataduanuluain?dlilannidnwe

14
I3 Ay =

winngausiensanUusyadelvdin Nunnsgdnlddanaiiinaeduiuindawdenazeanain

Y

[

§1unatgdiunats (uflsu) Anereudunmugudisesauiussuunisiafiums msmugu
Auuaznnsin manasilnsnaiionsming mameusmanlngamzmaumns §nsndv desd,
2561, U. 80)

ogslsfmu sFuivesafionesgnininyinsalludesesnsldndngiunaznisesuis
aounsallufiuiiang q ideudradunwnhaduly wilrldanansodianensdasunasiudle
g vanBonuazusiugldidesnannsieuiuilededinirsunadululiliannsoesuneg
Usngmsailuudasfiufiuias 5518 UssidudeinfeatontouiideunasNuiledomsdanumdy
nWAUTIFNSYENAVEaNTuNINUBIINAuSnansn1sUnATasnuiiTIUasldaasayauuuty
imunmszarandnsluiiuigsdineainsunansunasesesigruessuiaeionisunases
ugangusgluiiuias deduidliasandnldegrdaauifuunuiiuiigsegladoasunann
vswanaidiosnnituiisy

Snsnse dwud MAnwUsziunsuuauiaglfiavemeiuneiiddalunude wsuwsudow
UazsyweIneImeuaL: MAnitul asauauay uasnstumsuALYeInIIF (Fnsndy A,
2561, u. 209-266) i ldeiIeiuuamsmsAnunsuueuinudusgasuaudstlagtulsznaudag
2 WU WUIMSUINAD FausnvesamsTuil 20 WuuuwimsAnwiiaulansuuaumnsssumiuay

NIUUAUNUYBIATIVY WWINNARIRBNGIANITT8N 20 Ioinwuinisfnyimsuwaudnnssuani
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wmsAnsanaunnluifuTivsuwny ﬁaﬁmaadmwLmuLﬁuaaﬁﬂizﬂauﬁﬁ@ﬁlumia%fwmﬁ
dnivimsdnulunszuataadsnoudssdusold neeudumdeuvemsuunuiioFoniui
wsuwaumensieslunuusing q @nsnde devud, 2561, u. 215) udwuanmsanwlutsiidedds
azlaN1IRaAInNAEIAUS LIt M TLLALAEs T RTe N sIuALlun SeUTesisau e lHSg A
swisaziensismauieiuafiiatutedauluuinumeuny (Fnandy dud, 2561, u. 215)
nsnFedaldedureinuuinisfnuiuiineunuiiddyienrundui uilneunudunsuunudign
afstunuuiiuinadieg wegiufivnanudsvesianvuuasnduaulunainans sUkuueaae
namlddiufinowaunisnenmdind i duaiousanuinafieeiidolinsuuaumada
Tinwazanudneg 1 Mssegvimnaaniunsaifidanududos Sufu fusu uasuaam uanainil

v a = =

gaimsfnwfieladafasendudiumiavemeuaulunisfnyuleuienissiungy ieliiuds

v

nszurunstundavesruiigalesiuiuiinsuwau Tunesatudunisdmdeannudunsuuay

TifunquauyisraudsunsuuaudnuiluguudunluslussezndslliAasadeyiouwInieaing1?

(InSNSy davue, 2561, w. 221, 242)

4.2 suiwsimeuuulugruziiosuudumensdn

arudiiudifnsuiuivasdauluuinaedens fuoandeddnmaiunivlnsaneuin
wanuauna neuusulssmalvety Souiidnuithadafonuvesiames T Aweduuu (Victor B.
Liberman) Ifesunsniimansnisislowemaindeslostuinietnsvesdumanazidiesiioguuduma
nmain-guuy nmsmiisuazsyudidududiddgiinisiudunanisiruunelng vinlimain
deulostuiedetnonsiumnmilutisanssud 15 uay 17 el madndinamodenguauriosiu

1w =

Fawuseonidu 4 ngu fe 1) ndusgaiu Binadmegusinnmneumilevamin wenanidnseane

9 9

= =

lWegluwaungiusenideanile uasaviunndeanilorsdnsuauwitiidsa 1nngusguasauly

'
a IS 1 U IS

nquil 1 sudunqussnivinadeuseiunmamiovetasny 2) nqusgniInemauULLazAOUNA1

<9
1%

Feagmaneiluiitinded 3) nquisenseiu viiafidedusnuns fuanvesiisuguuiindsd
uay 4) ngusznamIneua1s Uinaunuiiidsid uasiiosseusiauneagug (Liberman, 2003,
pp. 123-131)

nuAnuideRmafuiauinisveadunsseninaiin-duieglug aeandausangwimas
asnsulanaded 2 udsuvesinensal wsudaa 7AnwIANLAUTUE SEMI190ULRAZANS
Waguulassuidonnanauumirfidsedlesumeluram e, 1937-1949 eiideiaueiiauunsiile
dsmansgnulaganuildsuulasiailoduimulasiaiamaneninvouiles diau uaziasugiaved

auludlowmuduniadangny datu IeninusatulifalmagfnunussiiuresUsy TReansasnsud

agvioubiiunmvesnsisunlamwenieiitin uazimsvgnaveadaduiuwauseululaedaie
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dlosurme (Bhamo) Wunsdifnu (Ane1nsel wsudleya, 2547) wenainid smudnwiisedieatu
Eunansesagnisaadunssalnvumsuaundn-udnauiiddyfeunanuvesm 3. Tende
(Ralph C. Crozier) Flifiuindgunaoranieudanguiianumensiuetsnnlunisveesiuiama
insughauazmafiedudmsimeuuuas BeumsiluIusensiaudunsmsdmmaunainm
pouvL-ilesume-guuIy wagimudumasolrlannmilugdsdu Ssurananiausanguidudeli
mnwddnyiugiimansvessihdanndenlumedumsnsiiidenlosiuidumanisiiivainuas
m3vgedvEnansiivesiguiaetaniausiumaisulaugsinuiduninisd sl
ilisguaeandaudangusaiauinisaiiadunisaliiazidunisSesinisdunianisaimeun
(Crozier, 1962, p. 2) uenani saenndosivnudeuvesinensal wautlyn ARnuANLdRS
ssrsnuuuaznswasuuUassuilesanannauuninifivewlomwuelurag aa. 1937-1949 dnennsal

fUa1aunI0uun (Burma Road) ladsuansenutazanulasunlassawiodlusiulaseasianiy

ee

nennveailes dinu uavtAaTugiavesrululosuldun1aiang1y Aiving inusaduiiiagana

AnwUszriuresUseifmansasnsiunazouliiunInysdnisiuadsunlasvaaiinfdis ua

ee

wisugnaveadodluduwaunsululaedaendesuiue (Bhamo) Wunsdiiny (Inennsal wsulgan
2547)
aedl3AA NundnwIFemsuuAuTEMINgUNULas N lneusolsveNsyadAtyAe

'
a

ad (Emily Whewell) o Legal Mediators: British consuls in Tengyue (western

a

SINTENGHE
Yunnan) and the Burma-China frontier region, 1899-1931 (Whewell, 2019) L8 i a
nad voviguunudufuunuiiuiiuiivowussritosiiwes fuddludsadoneedds f5una
p1anfaudanquiidufsdnuzymndminielusiguuiulutana. 1842-1943 angyaimaiiid
unumadylumaasmnisdeuarnisdnfuguum nmsatuayusrudiunsaadnguluiundeurs
duasuunuinvesinsenisenaniaudinguiind s dunus i udiemuiu nsdsadiuely
Usznns uazdunuwlunmsdrnadnduawauiodusuanivesiguraeaniaudengunie
AULAULAZNINYINTAUNTULAUNI ALY memammzmmé’qﬂqwma’wﬁﬁﬂﬁ%’gma%waﬁuéfaq
FunasyninduUseid s esveangving mIfwided waganuefiiavesymsinguiazaniuz
AV ATANE YRR AluSuTURSus 1842 Tudusn (Whewell, 2019, p. 2) wonnil 1efia
el Fudsnnunenemesisunaeaniaudduaarisuladulunsdsadunuidlvadielfidu
dumnslugaguuu manssiuifidunssiulissunaeaniaudngmsanasa d1529 wagiiam
umsangluminuilesjagguuny (Whewell, 2019, p. 6)

agalsfinny Tuenans Foreign Office [F.O.] 422/15 uay 32 W@ lfudsuidfiuiinansngain
nuesefiddwiulussifuunumesslinaa nansdinaiiaueiiunumeeauitnnsdives

S uaalunsiaudunisadussddnnddansuanissen 19 1Wusuunianuddyisluniu
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nsiflesnaziasusiavessvdinmain d¥amalddaisnnsdld vidniuse wasuidnatim
salvlandamsinilovoviduuniunisfifanan lnslameduuniunisaliian duunuiSeldumed
w358 nslduumunsiuudunreauueunisunagmadefuussnddaaarilisgua
o1anfausanguiiduienssnindanmsveedvinavesiunaluminieidgouuudadudoiaus
vdnluumaiidvatil

uenntl MuiiAnuUsifumnudiusvosdingy waih wardu sawfsguumndnngluny
YoIudAT U anda (Jagjeet Lally) g Salt, Smuggling, and Sovereignty: The Burma- China
Borderland, c. 1880-1935 (Lally, 2021) andaldtiiaueinguuuiudufuweuiidfasoduas
miinduegranniilewnanminensivanvarenudadunsmsivanodumadendudums
MsfuIR dunsiignanulunuifodumemsihneuuuiiosiue (Bhamo) duvsiideut
Slosddnyvosguuiudedioadiosy (Tengyueh) (Lally, 2021, p. 1053) pgnslsfiniy a1dalad s
Imsuuaunuuiglunavemhliudsuudaadunsuuauneldsgadelvaludaroanissui 19

'
v a

sudusgninstnluweuaudaau dunuiuszneu dnsszyuserinsmadion uaziinse1sdnsinile

<9

v o w a

uuauludu neuweuaitlnldfnasonisadunnuduiustunediiniu auilissuaeantey
senquatunulutennasuiumfdusivsdde 3 adamaefudolu a.e. 1886 A.A. 1894 uay
A.A. 1897 ausdnyqmariifinimeasiufssdunmsdunamsuuauuuull Tuimugvesanda
mmhmﬁaLﬁuﬁuﬁwﬁﬁwﬁmﬁlwénmqumuu,aszJuLﬂéaqﬁaﬁaiaqmqm'ﬁﬁwLﬁziwﬁmﬁu (Lally, 2021,
pp. 1053-1054, 1057) wid1a1uvesanddssiiaueninsananuduinveinisiuasanuduiug
sewinamaiuazguuIud af erdestunsiddsundasguiuuressgiiunsaldnuididyfeinie

winuvesaaa llagatusesdadevessyuiaanantauintadeeslsivihlvsguiasaniausaingui

[
v A

aulaguuuauviiviuleuissade uuutuluganissen 19 Ay unanyideaduiideedinw

' [
a a = o

Uadgvesfguraeaniaudinguinsirlunisanduuleuieyagyuuiu uasnaiiiadunaninnis
antduulovigninaiilunait19anssei 19 laenuenaiswdnlunisideassilAe The National
Archives of the UK (TNA) F.O. (Foreign Office) and the British Library, London (BL) 4aniNgLay

422/15 wag 32

5. NAN13398
5.1 Warunsvesuleuneysguuuuvesigunadenguiiningasanassui 19
fanesleviessdguuuresiyuaeanieudnguinddudulussudesdudesly
wagsalilostudauaduanisswd 19 1uduin deaenadastunaiudsuntamenisdedlumni
3 ﬂ%ﬂé’aaﬁuﬁaaqmmﬁqﬂqw-wahﬂ%gqﬁ 1 (The first Anglo-Burmese War (p.7. 1824-1826)) &4A513

Sannu-nainasedl 2 (The second Anglo-Burmese War (A.f. 1852)) waradnsnusangu-nanasai 3
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(The Third Anglo-Burmese War (a.A. 1886)) Tugaaavesasnsuie 3 adedaznuianssunis
A139AUNI NMIWRULAUNINITAT waziduN1Ta NN NI-g UL NI

giimansvosmsinUsznoulude 3 dunie vl asdidunisges 18un guuiu-nmewmie
YBIAIN N1AWLDVRIANIN-NLNFI AN TUAN UazAIAMTDVBIENN-A U1 eTiARE TUBaN
dsnalissurasanguiiaouneudiiunsdriuuiimda Suie aeuurild (East India Company)
FaldFuduunuainiguiasanquitaeuneuieviinsfunglufuuauetaniaudig q ves8angy
Fausirnas3uRl 17 Sanansrmssuil 19 (Hooker, 1969, p. 1) USEvNIsAMINaddvsnasgsunly
sTUUMsATBuAsuarfnsdvnanisiuuurnvelud uegivuiendiu (Chaudhur, 1966, p. 346)
uanandFausnguivnuesidenaruivnuenudivesuni visndudrudidunisigsia
AldluRuwauuegyuesnsinouanslu a.A. 1824 1uAuun (House of Commons Parliamentary
Paper, 1874, p. 30) Tuﬁmnmﬁflﬁ@miﬁﬁmmmmstu‘waJwLaﬂul,l,ﬂﬁumiﬂjzLLazé’aﬁﬂuﬁuLﬁa
yrlfAnnssna i uessinguiisufeauilisinguidnignanauuazdaauladinainms
snlinaulu a.a. 1824 USEnBwdenzJusenlausenievinasasuiuniy waziluansudingy-ni
A%sfl 1 (The First Anglo-Burmese War) aﬂmwm%ﬁqﬁaaLﬁaamﬂﬁaﬂqwﬂ’uldﬂaaﬁwmhaaﬂmﬂ
waduudlyszuazdadu waznawindinguniglinisiivesesdvan uandiadiingniineudidly
fign Tu a.a. 1826 Sgunadnguiidudsuazminldasuudygduanlu Tua aa. 1824-1826
danguladennryanaoaniu @ IRdumEneuuudyuuIL 59 1sdie (Ralph C. Croizier)
nafatsgn1sorandauginguiUduwaunie (Captain Hannay) latiunisaingiauinealag
p1fIdumsthiuuithdsRlugdlesumeldludoutud 21 suneu T a.a. 1835 (Gnensal
‘Wﬁwﬂﬁgiyﬂ, 2547, Y. 13; Christian, 1940, p. 176; Blackmore, 1946, p. 180)

pauly A.A. 1850 an1un1sainIsiliasseninessuiaoaniaudingundunetazsdin

'
[

mihdudanilesnangitnisngeefeadneiufusinguassauinliginssguaeaniausangy
AdufgrhnsnouldssdninmnlasnsFoniesrvey furasinguidusuesingvdninmi
Fufunmsiadulnuauressanguliifulumadonnas authungasasusingu-naiafad 2 (The
Second Anglo-Burmese War) 3 aunsziislu a.. 1852 wihmeunanmnagmeldinisunasesues
Ssunaenaniaudsnquiiduie egndlsiniy Aanssunmsmuaznsifiunsdsadumaiianisiniu
qumuﬁﬂﬁwﬂgﬁ?uaEJ'Nﬁﬂﬁ’ﬂ”LuéU'Nnmﬁ \ON&A1T The British and China Railway from Her
Majesty’s port of Rangoon, in the bay of Bengal through Regue and Burma to the Yunnan
province of China lrideyainiguiasaniausnguiiduidediruailansimeuuy lnsamsz3ganu

[y ]

wazilaamsuuauiifaduguunuduegunnnszdunsuniidAgiiannsodigguunuldiuegluiug

AN 9@ U Sgutaeaniaudngui dud suevindunisainna ndudunsi dusussezioan

Tunsidumennnadireuawsenndudels fewnilsguiadingunsunsimenslusguiaeianiay

35



Thai Journal of East Asian Studies No. 28 Vol. 2 (July - December 2024)

s

NOUAYDIANIUNTAIN NN DILATANUFUNUS TE NI UAUT A E NNUN L LY 19817 9na1731

[
=

\uegils iloarliifuteyalunisiasanFesnsidu (Sprye, 1858, pp. 4-5) Tu aa. 1862 1usu
wiuiimineuauarnmeunagnIamiuduniswessguranianiaudinguiidufouay
fins3enindsnguiinain (British Burma)
auduiudnianisifiosesiguiaoaniaudinguidudsuagsvdninmainudsunas
aganlu a.A. 1885 tudiuin Lﬁaﬂmﬂaqmmé’mqw—wmﬂ%’jﬂﬁ 3 (The Third Anglo-Burmese War)

= =

lpganmnneliiinansuiena1nTuduiieniniguiaeaniaudingunduaensuiuwaunisge

[
(Y

¥9a19d NN Laavinlitneanmsdanguenind g unziadd i seg manaimouuy
wluilganinidvosnvidaesuesaasvautiuazgniusinaludaduioilioTud 29 ngadnieu
a.a. 1885 vhlsilu a.a. 1886 Sgureoraniaudinguislddansemmanouuuldvomn uumanisd
fuguururesisuaeianiaudingugnatudedudnadmdanind Sudumdsusngiaugves
Pr51vn1senandaudinguildreniineuuy aedn a1fadu (Lord Lamington) andlssuldasune
anmgimaniuariiuiivesanagiuniovinasgaulunuvennlived “$gaulutimdsan
ansumsiaiagavineognielinsduasesuesigunaduie (lu a.a. 1885] agymany Tunnvaam

Failsganvmnaneumilovendedlui U wasvatmszusegnld WeulssiuillasdaunevesTuaa

<«

'
= =

LUNDIYUUIY FudunumadAyvesiudainsuwaunsfismievesudiinaazin’ (Lamington,
1891, pp. 701-722)

faus Aa. 1886 Husuu mimnagmeldinisunaseseaigunaenaniaudnguiineindeg
aeldnisunasesnuuisadelnii ssduanudaiauveauauaunaze1uiaeiulng 4aviali
auduius fuusInidwaseutranaidesufudsuly sanguindusdesdnnisnisdnielunsia
aeldgrunvesiguiaeaniaudnguuuulnivazdesinnisd smsuuaunagnsilidaiauiy
swéihiwilisguiaoandaudnguiniiidunisesazesmsdansnsuuaul lenansmsym
938400 Foreign Office [F.0] 422/15 $gunaonaniaudnguiinaimenswiiaisnnuduiusiu
lunsdamsdwnavinaneunulundneuuulaenisdanegyaneiu Tsung-Li Yamen® H1u
Toyausziimansnsidessenitsvdninmiuarvdinuisssuuussannsindndosdslii

a

swdindunn 10 U (eidunisuansnnuasindnfvessivdinmindisivesvdindu) frewmnil
Ssunaeaniausanguinindweiasauarinnsanfelssfunisinnsanuduiudiusvddniu
wazinuaLliTaauBety (Hart, 18853, p. 2)
mmwsnsnmaa%’gmammﬁﬁﬂmé’qﬂqwﬁwajwﬁ%%’mmsﬁaqLsummuﬁuﬁuﬁ?mﬁuﬂimﬁuﬁ
ddnlunyinsmmsenaniausinguaninlissuiaoaniaudnquindnausiiinsviwilsdoiiie

asueUsiamansanuduiussynineswdinnidunvdindulugalusia A1senisenanilay

> gni3endndedn the Zongli Yamen dudumhsnuiiguaiieanisinnisnismesdsemanig 4 vessdninduluado syt
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namimildemadvlitsmsnsmsnvessngudlaanunsainadomsuunuiinineuuu
ﬁ’uquummﬂ?jﬂﬁﬁu BNFI0E1 TSI Embassy of Ava, Sketch of Chiness History, Report on
the Expedition to Western Yunnan via Bhamo, Gazetteer of India wag History of China (Hart,
1885b, p. 51) furaeaniaudenguiindmengiuiiazidilaluaniwanuduiusmunsuauni
pouvULAyIuny SusnLiteldlunmsiasnresesdomsuuay msthiuwswauiuulufuuauny fuan
vosdulasiamizguuy vonniiuda Adiaseudsauiiuiesienssinguiiguadosdudy
Aanisnengunesdanululldvesruduiussznindingy Ju uaznadmnazdieglussuy
UTTUINISIU (Hart, 1885c¢, p. 55)

081413 n1slasanTeansunaunayduvesulnevesiurasaiausenguiing sy
Fumiihnniulnedtesmuaveuslidnauiieliinnsdsswheiulfegenuiu dwnngluenas

= ] L3

109 1was fi. A33 (Sir P. Currie 11319015YASeN0w) WlddetefniiuvesmupsfglfuauduiuS

1 o a

sewinefsuiaeaniausanguiinsfussdiinduuunsuuauniwouuuiy “susraandudesid
UsgdvBanmannnazinsanasiululsefiudesdns lunisiFeamsuuaul .. uazdidunislidu
WNURTR . msRasanEesmsfmmunsuuaumsihneuuukarIuse Tuan (mufleed Lev. usinand
(Sir H. Macarthey) léifiai@ia wag auifiuvesunada me (Marquis Tséng) Adw) Ju nsfmn
nsuuaumsazgnuneludaiiesuiue (Bhamo) Suiduiles lumsimeuuy) funzauiunsmiy
FupzTuanidesls [guwiu]” (Currie, 1885, pp. 80-81) Mndarnutduladliduanumensves
Surananiaudingulumitfiaziasieseaieansiuaznsidadunismsiinnneuuulagld
desumeithudesiasdlugaguuy

5.2 Yasemsiiauleuieysgguuuvesiguiaeianiiausinguiing

smiAdereunthilaueiinisuenenmsdivesoraniaudngulugguuutumnainiadoma
MIAINTULAY LazN1TUEINSNavesiguIae ANk uAafidulaIu Teiausvesedia Tnad
(Emily Whewell) fiidfusnuii@nwiigifunisveredninaveseraniaudingwludoguuiuife
Svswan1sdvesiguaeanieudiaaaiisulaiu uiunauidsatuiiaueirdadefinseduly

[ al [y

suraeaniaNsanguiinangsgeuuiulsznouluse 2 Jady Ao 5.2.1) menaiAsadiuguuiy
uay 5.2.2) mavenemadvemiaaalunihdatuiaidnnsdvesfnaalumi dalenaaznan
§ndvswanamsivesdiuaalumindssalissurananiausinguinmndunsuniazidung
solwiomnifweesuisnuddudwiolud

5.2.1 senAfAeITugUII : 1ATeeIF UMY uagnsneInsTuAuAmISTTY 19
weefAgtuguLweLitoaniauegeiguadnguiisounouind uogeiaiaudeas

Lﬁu‘léjﬂ’]ﬂﬁ%ﬂiiMﬂﬁiLLﬁ’NM’]LﬁUV}’N NMSAUNNEITIAFUN UAZAISLATRDTBINIANAUTIFETIN
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[
Y

Jususdurnssei 19 1Dudu minduiluiidfudemnaderisdumanmsduasnsiumes
Wdumansi-guuiy swdaduuvdminensiegluuinasnandadudunmsnsilusadsin
Fausidnssed 8 unuiininanldtisuanninvendunasing o fidexlesduiie-nain-Su vl
aneaaTotnedunBuRe-nin-Fuiiuenaenly (Prasertkul, 1989, p. 11)
uanandidumsume-guumdumaiiddglugunemesigunaoianiausanguiin
suduwdundunasazgnldidudunimianisynresdingulidguuiu asusnglusuves
fnenasal nsudyariinanindunmsiignnanianniigafeidunsanisosnuelugiu lnsams
umsiideusosewinadiosumeriuguuiu (sesfigniendt “Bhamo Route” w3 “Ambassador
Route™) (Imennsel wnileyayn, 2547, u. 12) wenanilusudnwivess 3. 1agie$ (Ralph C.
Croizier) 83 U1B3AnA N AduNIIUme-guuIndudumsnisAifanuiu laenaindu
Gumaifldundausiamssei 8 uasfarmssuil 19 SugnldiFenun dumsume-guunududund
nuQLNgIarTiTIUTEIIUI YagRiuduainsndontudunmasiihaayiuasuiiilus
vusifiortu Wumnsdananidadouiudunsnelumi auhldAndueietedunnisiuas
NN9AIATINTENINNINAUIU (Croizier, 1962, p. 3; Unennsal windgay, 2547, u. 12)
Tuussaindunmedsniunurnsinguiialaiunuluedeny fusenidaddnmafiuniu
AudftyAe enTuan Lsa Tagat (Archibald Ross Colquhoun, 1848-1914) wilsilisuedunefuwau
thmauuw,l,aﬁumauiﬁimaLawwqumﬂummmmﬁ%a Across Chrysé: being the narrative of
a journey of exploration through the south China border lands from Canton to Mandalay
(Colquhoun, 1883) lngatilaagurgguuuii “mmzi’uaaﬂmaaqumwﬁuﬁuﬁLLﬁaLLé’qLLa:ﬁL‘fJuQLm
Tnefyunlaifuis Wilugedaundguidn 4 ordunszneieenluusifinfiviauaau uenaniiiud
fananilanutaisvesussing q udsguradulilldneeuiegiauimiionsfingn” (Colquhoun,
1883, p. 46) uiflagavazideuusssreguuuiuuunuiidoutirsazsuiudusluaudniiues
wndafuhguuuduiuwnuiifiouieminensegranndsdslildgnitanuiosdla Snvs
$uYNsU T, 1nads (Warren B. Walsh) a3u1eyusesvaaaiseguunuiiaonndesiulagayini
AU IA I UNSneInTing 9 Aunngludedeuvenviinguunuduiuwauiisiseuasdu
Aunauildsuanudomnniigauiamdesiminmaneuld [veedu) Tudminsis 9 vesguumiinig
dseeniiu wdn waevasuns luamfeduinmidhaudsnnine uardudidn 9 deu 9 1ndingy
Snvandaesihguunudilufeniernennisiuaseieriodumduamain-guuy wanga
TunsAuazamuaNdIngy (Walsh, 1943, pp. 273-274) Fouugrananiienaasiinalyidesfivila

UnawuvesdinguiiarnaulanaglurinnisAdeguuiu wisdeveslagaudedndudunialy

v

¢ “Ambassador Route” Hudumsiianzynvesdnguluiumanigguuivesiuiiefndeasamanisan
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¥ '
el =

n1snszd uliussanedwazinayuluasunsudinguilyuusssoguuiuinduiuid1dglu
MTUEINANAETIAY

slunaerniAnnuidsuiindnisgunulasiamsie “sungunilusangy” (The Yunnan
Myth in Great Britain) l9suni1sativayunisfiinsiainanivenisdiuanatalna (The Glasgow
Chamber of Commerce) (Walsh, 1943, p. 278) A1gANaNYTHIYRmMTNeINT kaslAsaeldun

[ 3

msflunsimeuuuivguuiuduiiadlavemSuaasuientu fasdiuldainnsivisnnisdn
vosFaaaluUaeansswi 19 Wlinnuadlaguunuduionfuiuizuaeandausanguiingi
Frgiulfndedouredlagatifiideuisnnisdmesiuaain “dynidnnisdimanssadues
yniuiidanfradludguununs Suanuagmounans iilusssgaiuvesmain uavasm SsSaaadioans
FrlFeituiisenarionsiieiendoiuuauensnavesmuludaie (Tonquin)” (Colquhoun,
1883, p. 46) uennil tnilsursiamaauddnldosueiguunudunaniiddgmeddudn éun
fre Ay wiesus Lo 4 udu dufudfumadsfonistaunduninisdanduisluguun
(Walsh, 1943, p. 278) FeruwmanildazieulifudieuailafinsetusewinedingvuasnSoma

5.2.2 M5Y8N3AIVeSUATTUN UYL INA1ANIITYI 19-UaeAnITwil 19

HadeiiddysnuszidufeausliiudvinavoslfumalunmiAudvenslumidausngly
Laﬂmﬁmiﬂgmé’aﬂqw Foreign Office [F.0.] 422/15 azﬁauﬁﬁa;gaﬁé’ﬂé’zysuaqmsﬁuma%mﬁwamqmif?‘h
voslFuaalumnain ¥umaldidnnyinisdfusmvddnnslaensvoduniunisisudanisu
sutsznalunsdnadunsnmsdmaiuezaadunsolldmaliisunaoiandausngui
Suifsdseaudsdunanisiuaziindvinavers aralunsiasviouiuyse e snguiise
WSaima 3 Usznsdio

1) SanguiuiinFuameajm iz ludFuneulivioguuuduioatuiisinguiomnis

2) SanquiuiiansiinSaadldneeuuenedvnansilouasmsinludaguuusuenantes
Yo aimaLes

3) ulnevesisdanguuazlinaalurisUaeanissud 19 Aonsdsdguuy

Frifusguiaoanieusinguiinhisdsdaauslitunedniniusausnngluenansmsniaye
Fang Foreign Office [F.0] 422/15 fail “... 48 2. Tuuneit Suaseglidanguaniunisluiiui
[waimeuuu] aaisangudesnig wazlimaidnsdevosuiey [ussanms] Wrussdnindunn 10 O
.. mnganguaniunisveedninavesnueiy [guwiu?] sidinIuiazveredninaludni
pouuulngrueguUL Haflasintufe T1ditnIufiesindendingquuinnitidunded faea”
(Hart, 1885d, p. 2) antennutsfuasviouliiuiniguiananiausangwlunduesiiniaa
Iisumnuaulannduilesiasdiuuesmiuasvdindu villisguraeanidaudenguiingiFall

A94N15 NS BAALIUT TN BATEEN U1 TANTDITIN BLOITITINBURIIMINTFUIR
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dSnmainanansemmimeutuldurdsmadomelviiunsdivesiguiaoianiausnguiinaou
A.A. 1886 LTufiuan (Bemard, 1885, p. 14) Aaiulunasouiauianswaaslulssiunsfanees
U3 4 vesrfaealuiuiinaneuuufisaunaniaisuaeanilaudnguiinaazannsg
ATUANLAUNIINITAIMUN e wasdumesalndidnandmahneuuy (Bernard, 1885, pp. 14-15)
Tunansemisswd 19 dfumaldidnamudunisauuaulasanesaliisduigudeadraduma
solwvesHiumaldvindonnasiursdiinninly uenaniuds dfaedldvuassnindimenisasmuly
é’ﬂ‘wu'mauuuﬁaamué’mmsé’wlﬁrﬁuLﬁmf‘ﬁ’uﬁ’uﬁé’qﬂqwﬁwﬁqﬁwLﬁumsagj (Bernard, 1885, pp.
13-18) n13& k&N (Timber Company) Wusnnsdintafiaziiounisuensdninanianisiveansaa
Tuamsinneuvuiilauwdadunsffudinguiinat wardsngudesiiiunisiingiunanifives
NSamalusisddngvemin drzduldandalouresiissniseraniaudngy (Bemard, 1885,
op. 13-14) uiimdmniimihanduetanieuwesdings lu a.a. 1886 ududmuindvesduuay
%’wswmiﬁé’amﬁé’mwﬁﬂaiﬂauai’wuu@iaﬁaﬂqw%’amﬂgqETQm'aéfm%’gmammwﬁﬂué’aﬂqwﬁwm
d¥aaauaznguauivanildneeumanetusvdiniulunisvennuimiiolunisdediuigua
amwﬁﬂué’aﬂqwﬁwmdwﬂﬁﬁmmwiaé’mu%ﬁwmiﬁﬁiﬁé’ﬂmamﬁ’qﬂqwﬁﬁwmiﬁﬁuﬁﬂuqumuﬁu
wluflgemedinduuss fsuaoaniausinguiiniduiunsyeaslulssdudindniu dsng
Tulenansmsyasanguiinedinduldvelnvisnnudlaning ssussnanlsidndanan (Churchil,
1885, p. 11) fsvraeanidaudinguuesindwesiuresmuazd1menisungud odselovd
M9nsAInsamuaznsasuaudunssaliliturdsaeaunniuly mnsguiaeanies
Sanguitmaildsiiunisla 9 ssvhliunumesfumalunsifiinndy

nndayadananadrsiuiliifiuinmg mssidinaniiiutedenisidmalidsnguueny
gunanensiiaanisavesnuedlufmineuuuniufanssun1sdsianazasadunissalnnsoy
faasnndennamensdn (Faazdiuldainased 3) eghslsin Ssnguldifeulsuiaresdumi
$eUnToiInN13ANEVRITINGYLALANATEINITAUBVRITINguBUAeItY wagldliinisAve
furSama ndudunsduildnsdgvesiunalumhfargnueonsudunegluiiovesdingy
0199enaléd anunisaiduildvilifunsudstumansduaznisifiessewinassmaannm
G T

uenandl dinmadnaueiisuisoandaudnguiininuarssdiindunnasnluseiu
msfmuaaeuluuinasiauasdewe 4 muuhhaeriwausdilvadieliinaudaay
Ueshurun, 1967, p. 2) luvaiiensulSumasiiunsimunveualddaauguiuluusnauiilyg
danalv$suuniinisnsensnnisansszmavesdduaalddusudolausveslYamadafuiy
anfunurugsluiudl 26 garau aa. 1891 MfuilutTinuuwhilvsmeuuuiuauasfiagiiue

WwAdNSNaveBIngwazdSuaalidalauwazlusuInntolIs15E IS N uuasIU (The Anglo-
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Chinese negotiation)’ fﬁaqhiLLmﬂLLmﬁuLmuﬁﬁaagmmmmmﬁuaaﬂﬁuaﬂLLahfﬂT,m Jeshurun, 1967,
p. 2) Tu a.a. 1895 IiAnnsasuuseninawsuaaduiulunisindeasieulmfiudnnuaulaves
WSamaiiideguuuduegiann lnefanimenisidesu (The Lyons Chamber of Commerce) ¢
drsrenuduilulimsmadiuaznisamu mudsmaundminensedulniusesiuiseu q 3u
aould lunadeuldivenisAuazanrdraunaminensnersufivzdyyilinsensinis
AU TEIA NTENTINIAYE waNTENTIDINTANNNTINANTUNTAITIYUUIUAINGTT (Walsh,
1943, p. 278)

'
1

lonansn1ae F.O. 422/15, 32 Fiitudniladeddniidmalisguiaoianiausnguiing,
sfiuulsuneysgguunuiunain 2 Jadefe 1) mereiAsafuguuuiiviudesmutdes
n3NeINT U3 ileaus uaziATovIBIdUMNINTAUILNYA uaE 2) NMIVNEBVENANTIIAYRINT LA
Tumai aestladedadudhliduiinisudsiusiumamenmsueenmsdnsewindgunadinguiin
wazsSamaluuI e
6. navasulouneysgyuuuiiiivefguraeaniiaudnguiingt : 11381 n1sd1sradunie uas
nsadredunnesalu

6.1 NMIVBIBEUNNINIIAT MIYA UAEMTIITINFUNIINIIN-JULIURUA A.A. 1824-1900

Turas e 1700 F9 1824 vmdanguldidranlunsiniientsdriuusonda duiie aoahild
(East India Company) m3fnuasuisvda Sude rewunild Hu Sresegnmelisruunmedesssdiin
mhnaeataAmTeil 18 Safuamsseil 19 Uisndmanidldundnidumamsdnfindinouuusud
desumeifugudnansvean1simaunuInansILALNIN-g UL Senquiiduifioymisiunsld
dunadenaniidl eifiunisdfuguuny Fedudnilddguudunsdainanfediislng Michael
Symes, 1885, p. 212; Christian, 1940, p. 175) %’gmammwﬁﬂué’aﬂqwﬁléwﬁamaqdmmmaua’w
wazmimouuuddnonmnindudewiddgmanmsdionamgiasazynaun Tfadufueuis
n$wenssssuAnvarnvanslasianglidnuazuen Snvssgunadenguiidufsvesinniy
Aunauiifidunansiivanvansdsannsadesrorudunsidudeuasidenlosluiomsguuu
(Feusngluded 5.2.1) vilviuitmda suide rontrilduaziguiaeaniaudnquiidufenete
flazlasndusvdiinnsmasndisszezaanssuil 18 1 19 lefveuardsduddluddy
azunnlaunguunu dausngludefnviuves sefada 1sgueaud 115013 (Augustus Raymond

Margary, ngadenguigeald) swzimuldandennuall “Sgutadinguiiduielinnuuisauiiag

! 4813597158 n31989n0 viardu (The Anglo-Chinese negotiation) tinduluiud 13 nua1ius a.a. 1892 easrsarudulalviv
gangulunisauauAuLauNmeuwlavetsiidsIf Jenseunquinuiiluiza lnganeidlotay uaziliosgs @dRuwaumaiiign

FudulasIwinduvosna) Ueshurun, 1967, p. 3)
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dsnnuzveainnumsenaniausingududoiiluduilosguuu (Yunnan) Famafumedndudedd
milsdoiiunmdoondi passport TsgnoudiAliinisldldlutisansggoudiiiuand el Safu
Tornunszni1989nquiusguIad udl levinAuld (the British Legation from the Chinese
Government) Tutarimupiifunsdalsfinmafunmaesdminfisudefonlunistunsn
TUFRurunsuwaunt1”(Margary, 1875, Introduction)
AMNFURLEN9NSA SIS anguil BuiRsuaz s vd it naenteAnsTeR 18 f
FummsTedl 19 MBafuszuumsiynueesswddnmslfiAnnsAsuaduidesnanasnsa

gangu-n1A3an 1 (@ainanluden 4 reiu) Tu a.a. 1824 navesasnsunalitinsguiaeianiag

o Ly

gangunduRsasuNausdyadunlusomsuiauluusnumineuaaliln Nzasuitlazaz A

A

yfaFeansiilu a.a. 1826 :nanumsalidsnandrsiuwiliiguiaeanieusngquidufevens
dvsnanamaidedlunden o duanuaulafiazyinisiiduiung unndeguuululuvazidedty
Aanssunisdiuagnisdrnadunad eludsguunuiifumnduduiedtu ndnguddlndiy
Usingnsaifanande nmsfidhseniseraniausnguiidufedumadinadumaainuatsain
Sufmndailiosmrazimic (Moulmein) Suduilesitvesminouansluuiienisi Tu a.a. 1826
U3EMNsAuazinswnisenanilausinguiiduisuaznanlddsadunianinniy aenu wardule
Fu Augndiuaiinles Medifoumaieietadondunannailugdu Tutufineeviu asolase
(John Crawford) leinanfsisuiaoaniausenguidudefulsuisnisdlagerdeiduniansy
vudunsaariu-guuiu nuiinsamnsisiehauidyginsidursdiinduly e, 1835
Feaziiuaindudu teuil (Captain Hanney) Tédnifiunisduudunianisdanuzazumaislug
yeuauguuwihliaud fodurmsmnguauusnildidunsnnmiludmsuuauiafuguui
VLEUN19RIna17 (Christian, 1940, p. 176) slounlud a.¢. 1836-1837 4151901507100 ANTe
wignaudnnasn (McLeod) lauszaunadnialunisiiunisluivanuaudu sudunisifunimiy

'
1 =

dumsanndlesiminmeudnadigyuunu fefeyasearBendosdumaduildinanmaiudeya
NnMednaunIBufidvsuudumIsEnInanin Uy uun SunnunyseilluwaziAuniadisa
LEUNPINET? (Christian, 1940, p. 176; Croizier, 1962, p. 2)

Mnnsdadunsianandisiy wietsdunaesieietedesuudunsdndnd
pelalvsanguiaudumanan i udumansugianisdii ddgriliiAefanssunisding
dunslunfousunisdndunismienisd feanuddgfananivilisguaeandeudngui
Sudesnamegrennlunisiesanisduassasfesuidiiunsmanmadionsaienides
wazn15A1 (Sprye, 1858, p. 4)

nadanaasnminisdndeutunmadadunanisdidunnglidiudud a.e. 1850

Aeziiuliannsisguaeaniaudnguidwdeliladumensindmennduiemndwsasumls
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waeunzanas (Moulmein) wazdlugadu (Christian, 1940, p. 177) Wumiasanandaelaindy
dunsiisunserdesindnisdsussninngunsmisstundueuludedvivesasuoguosais
(Schendel, 2003, p. 211) #ewnilsenguistuunldidunsanuaiudadumduiiosiaiun
(Myitkyina) 1idifiasuiue ntuiadrdguuuvesduuasdndumamisndadunduiiowinn
(Dacca)-iilpsAza (Cachan-ilosudiyse (Manipun) uaziingiflosume-guuuidesuiue Tuvued
aofn anday3 (Lord Salisbury) $guuninssnsanissnsUszimavesizuiasanieudnguiidufe
ssunadulivinssaiiieliinisdadunisnisiseninduieduiuiu Tnserdudunisnmi
Aordumsune-guny Wudumadeufudude (Christian, 1940, p. 182; dne1nsal wsndlya,
2547, 1. 12-16) Yunniidudulussunaeaniaudinguiduiosusiduleuvisveenisdlugs
guuIndstudesdsanmnanimansuasUszainsdananldiliioduiisunusewing
wsunauwshmeuuuiuguu Tnevihiingn q veadlesumeusngdanuieiduidesuudumnisi
seminguUULarmiNdeBuie ndsani sinqulddaasosmimeuvusududiunisves
¥n5133A89ngw (British Empire) #39z1iua1nn15v818d398In15as 10 dun19salil soudisvene
maduFeluniidsd dudus aa. 1877-1886 WuduinagnuAanssunisdnadumaiuge
wagtdunssalilannmineudis-winneumievesdguiaeanieusinguesueiiles

ogslsfimu Sureenaniausinguiduifedsuulaisnsiiiunmsdnauasiasndeses
fusrrdinnaduazssutaiu dusnassy 1890 udumguraoiandaudangui suiisls

awalafiszanduuleueydiuegwseilouatunisesniusguiaveduiumdn Tu a.e. 1886

Y

]
a =)

ns19391AuIvdtnmig Aaadensitneuvunneg nelinsunasesresiguiadanguiina
ogsanysaliliguasanguiininlidndufeassnfusvdriinmiidndely faeiiuldnnisuia
orandaudingui suiedmdslidmarddngnddasinazdismsuwaundineuuuinguiy
Tuduil 19 waedmeu a.a. 1890 AnzdsIafnaIUsENBUMBeRUTaY 1953 wazdosln 7.ov.3.
isuil-nagas 0153 (The Government of India, 1890, pp. 3-4) Aaus A.A. 1894 Hudusnlisng
AunengnlunsesnfuiguaiuEesmsfuudunaunannmeuuun g uniudisaluiian
Tu 6. 1900 lefinsasunavhauddyanmasdseninedsunaoaniaudnguildudetuuuuduma

n15A119UA (Christian, 1940, p. 185)

6.2 nsafradunssalvuaznisifiusegnsitnauuu Tudas a.A. 1895-1902

Ssureoraniensinguiiduisldsiduulsuiesguunuiofudduamsssd 19 Husuan
A99ziulAaINAINTIUNIINITAT N300 wazn1sdrIndunssuduiusdunisdiesnielunain
ANumegYesiFUIaIaniaNdinguidudunisasamensyeliinaladunianisduay

duvnssalwanndnludaguuudeusngdaaulu a.a. 1850 Wuduun ndannfiaansudangy-ni
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A%aii 2 (The second Anglo-Burmese War) sewinsdgunaenaniiaudnguua vddnnaiaiadu
aslu e, 1852 lenuAanssumanisduesssuiasandansnguiiduidefuiung funn (guuiw)
Tnsordsuudunsdni-desuine (rrawaddy-Bhamo) Tasiaiinisldidumausithanasiu-dlosy
{87 (Ssumao) SuhlAnauaulafiagldidunsdsnandraduiiolivaundudunsildlunsd
yaunuazidunisso vy fausingluanssunsdisadunsesiuiu odu wor Tanesilaiy
(Captain Watson waz Mr. Fedden) Wedasnud aulaiduniedsi-osuiue (rawaddy-Bhamo)
wazidunausithanagiudiesyflen (Ssumao) Wusgrannuazaianfsinagtiiauelidudums
salw (Sprye, 1858, p. 4; Christian, 1940, p. 177; Croizier, 1962, p. 3)

nasaniuly a.e. 18628 Syutadanguiidwielaadunisasunluausdyyinisalagly

ALY
[

Wemwesausdyyimsatuladussiiuresnaladunisnisaseninandiuiu (Croizier, 1962,

1Y I

p. 2) NMTaINaUSFYaIfna1 I lvszuIaeandauding vausas L iuuleuieysgeuuu
whumsdnndumaiioimuidunssimisunludguuiy uasiannangunuaiadunasaly
\lon13f1 Msvuds uaznsAaden AN luSsguny egdlsinig msduduuleuieseg
gunud wunisadradumasalad i dulveg sl svi udnd ssansediinng 1 Sansis1una
Tunisunasesmiitnouuueydwinliiguiaeandausdsngui suliedosasandusiwdninn
diensiduguun uenani SsunantaniausinguitBuiedesasnidesnmsdimadunuasnis
aadunissalal Henissndeseadeadumssaliindudnaiily e 1863 lneruunnaley
wazAURuTRdU (Lieutenants Sconce Wag Captian Watson) @ eidudns1en1senandaudanguy
FansautarinduNuit B R-whianayiudesmden (Ssumao) wanganftaglfidudunig
solw Bnvtadunsiananildguuutudumaiudonnuinidsfuasushiianagiuld Christian,
1940, p. 177; Croizier, 1962, p. 3)

MaRsNTEINigUaeaniausinguiduiisuar fsutavesduiertuiFondunnanisd
ML Ne-guLY (EeiFendnogvindumadTii-unue) iudusndy
Tnefisgueoaniaudinguituisldveliisuuriininsennsissamavomy @duvaeiuie
deauasuludl Lord Cranborne) LAUm1aLil 9111959113 paLdun1amsAnvuLdun1adana gy
wasuluflddstoyaliiuiguraeaniaudngui duislivinnisdisemudunmead sa-uie
Uspiduaruduauasaildsglunmsimundunaiing egidlsfii msasniddniuluegdedes
Faust a.e. 1866-1867 usliszavanudnfadesnansmddnmildougdlidinsniseania

Ssnguithitufinanneuuuld (Croizier, 1962, p. 6)
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ANUNgIuvesguIanlaudengulunisaiiuuleviessdeuunulagnisdadunig

N13AN8IA-UNawazimuIduneAInadudunssalniulildefadldusodiele Tu a.a. 1868

a v 1% ] o a

Aanssumsimuduniesalnimeaudumuulouiessdguuiuressuiaeaniiauding wiuusng

Judness fsunaeraniausnguiiduuiuteensdmauasiauidunauety dunisuise
nanenduihmnendnesssuananiausnguiirlddudummdntadaduduninisdmisun
waziladudunesalalugdeguuiu (Croizier, 1962, p. 7) Asawiiulaainsguiaeiandausengy
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Turazfeaduiwannidunisldeuuuiudunmalssuenadauin fny wae fudualas
(Major General Albert Fytche and Captain Stover) (Christian, 1940, pp. 178-179) ag13lsfina

nsdmadundinanlaeaveinasluilieunainassngnisaiidifyms Msiinnugeuuuyady

a

lu A.¢. 1852 (The Pathay Rebellion) wagingn1saliilaiin1sveneveulunnisgsuaunseigfa

Tu a.e. 1873 wwnsalillavilissunaenandeudainguasenindnguviosiunaiufanssunisi

[ |
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v A ¥
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o

agfiflesgnane idunasaliiludunisidisansseznalunisiunie welselovuronisAuaz e
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Tunsinneuadluszningd e 1877-1886 auszeyvng 333 Ta Turas a.A. 1894-1900 Sgunaeianiay
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'
=

(Ssumao) lag Wwasiaid tedrsradunssalyl (Crozier, 1962, p. 6)
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7. #5UNan1338
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Faith and rights in the smart city: Preserving the significance of
the Chao Mae Tuptim shrine amidst gentrification of

the Sam Yan neighborhood of Bangkok

Abstract

The Chao Mae Tuptim shrine in the Sam Yan neighborhood of Bangkok has profound
spiritual and symbolic significance for Thai Chinese people and the Sam Yan community. It is
at risk of being demolished as part of the Sam Yan Smart City project by the Property
Management of Chulalongkorn University (PMCU). PMCU plans to use the land to build a retail
mall and a 1,800-unit residential building for university staff and student dormitories under
a mixed-use project, Block 33. This qualitative case study highlights the spiritual and symbolic
significance of the Chao Mae Tuptim shrine. It addresses the impact of gentrification on
the shrine’s Thai Chinese cultural and spiritual aspects. The study emphasizes the role of
the Sam Yan community in preserving the shrine’s cultural, spiritual, and symbolic significance
in the face of gentrification. Data is gathered from news articles, online interviews, and observations
of the extant and new Chao Tuptim Mae shrine installations. Data is analysed thematically in
the context of Henri Lefebvre’s Right to the City concept to underline the community’s
ongoing faith and commitment to safeguarding the shrine despite the advancing Smart City

project.

Keywords: Chao Mae Tuptim shrine, right to the city, gentrification, Sam Yan, smart city
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1. Introduction

The Sam Yan Smart City project, one of the 15 smart cities launched by the Thai
government in 2021, is a crucial driver of the gentrification process in Sam Yan, Bangkok. With
the support of the private and public sectors, the government envisions developing smart
cities anchored to its Thailand 4.0 strategy, which aims to reduce inequality and create
prosperity, security, and sustainability. The Sam Yan Smart City, in particular, seeks to combine
the historical charm of the Suan Luang and Sam Yan neighborhoods with innovations and
technologies. However, this vision has constructed significant implications for the cultural and
spiritual heritage of the place (Nation Thailand, 2021; Property Management of Chulalongkorn
University, 2024).

Sam Yan is located in the Bang Rak District of Bangkok, adjacent to the Sathorn and
Samphanthawong districts. It comprises commercial land, high-quality large-size buildings, and
leading educational institutions like Chulalongkorn University. Its accessibility to the train
systems, such as MRT and BTS, and its location near the Rama IV Road make this area efficient
and economical for the people. The Sam Yan area houses a variety of local food stores along
Banthat Thong Road, making it one of Bangkok’s popular gastronomic destinations
(Lempoolsub, 2018, pp. 1-2). This strategic and conducive location of Sam Yan explains why
this area is palatable for gentrification and commercial and development projects.

The concept of gentrification, coined by sociologist Ruth Glass in 1964, pertains to the
transformation process happening in a neighborhood. Gentrification occurs when affluent
residents and investments move into a neighborhood and the low-income population moves
out. It changes the urban landscape of a particular area for the benefit of new middle- and
upper-income residents, as well as the developers and investors of the project. This concept
emphasizes the displacement of low-income households in the area in exchange for urban
development (Yeom & Mikelbank, 2013, pp. 79-80).

Gentrification is a global concern, not just in Thailand. However, it is important to note
that despite the transformation of certain areas due to gentrification, there are cases where
the spiritual and cultural symbols have been carefully preserved. Even as these locations
transition into commercial spaces, spiritual and cultural symbols such as temples and shrines
remain untouched and integral to urbanization.

In China, pagodas were traditionally considered containers of Buddhist relics,

ubiquitous in Shanghai’s landscape. Even at the beginning of the 21st century, pagodas are
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the omnipresence of globalized Shanghai’s architectural landscape. As the city entered a phase
of gentrification, communities around the Jing An Temple moved out. They resettled in
the places designated by the government. Nowadays, the Jing An Temple’s spiritual and
symbolic significance remains. Its dazzling facade is adorned with shops, a vast shopping mall
dwarfs the main hall, and makeshift shops are set up in front of it, selling everything. Under
the temple lies a large subway station with a complex network of subway lines (Tarocco, 2015,
p. 38).

Kyoto, Japan, is also an example of how a city can be resilient to gentrification through
the partnership of the government, the civic society, and the private sector. Its temples and
shrines have been preserved amidst urban development and through sustainable tourism.
Instead of the conventional approach, Kyoto designed a comprehensive development system
that included the participation and cooperation of its households (World Bank Group, 2018,
pp. 1-2). Unfortunately, these two cases differ from Sam Yan, Bangkok, and the Chao Mae Tub
Tim Shrine.

The Sam Yan Smart City project, operated by the Property Management of
Chulalongkorn University (PMCU), manifests gentrification. The rapid commercial and building
development in Suan Luang and Sam Yan has transformed these neighborhoods into
numerous development projects, resulting in the eviction of their residents and communities.
However, amidst this rapid transformation, the Sam Yan community has shown remarkable
resilience and resistance to the Chao Mae Tub Tim Shrine’s demolition, thereby asserting their
right to the city (Lempoolsub, 2018, pp. 2-3). This rapid transformation has profoundly
impacted the shrine, posing a severe threat to its existence and the symbolic and spiritual
significance it represents.

Since 1941, Sam Yan has been the home of Chinese immigrants with timber houses.
Later, investors rented some areas of Sam Yan, but when the fire broke out around Soi Chula
15, it destroyed the timber houses and forced the people to move out. Soi Chula 16 continued
to thrive due to the restaurants and stores built in this area. The Suan Luang and Sam Yan
communities turned into a place for different auto parts manufacturers and drew attraction
from various investors to start their businesses in these areas. To pay respect to the prosperity
that they gained within the place, the Thai Chinese community formed in this area constructed
the Chao Mae Tub Tim Shrine (see Figure 1), a testament to their deep-rooted cultural and

spiritual traditions based on the Chinese influence (Lempoolsub, 2018, pp. 2-3).
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Figure 1 The Chao Mae Tub Tim Shrine in Sam Yan.

Source: Author

Chao Mae Tub Tim, as a sea deity, was initially worshipped by early Chinese immigrants
from the southeastern coast of China, especially Hokkiens and Hainanese. The Hokkiens
worshipped Ma Zu, also known as Tian Hou Sheng Mu (Holy Mother and Empress of Heaven),
while the Hainanese worshipped Shui Wei Sheng Niang (Goddess of the Lower Stream). When
they reached Thailand, the people adopted the same Thai name, Chao Mae Tub Tim, referring
to Ma Zu and Shui Wei Sheng Niang. Current literature cannot explain why people named Ma
Zu and Shui Wei Sheng Niang as Chao Mae Tub Tim. It could be a result of the re-negotiated
ethnic identity of the Hokkiens and Hainanese in Thailand and the modification of deity
features brought by localization. The localized names of Ma Zu and Shui Wei Sheng Niang
only prove the close relation between the immigrant identity of the Chinese and the influence
of Siam (Tarkulwaranont et al., 2001, pp. 266-267).

The Chao Mae Tub Tim Shrine is situated at 325, Soi Chula 30, Wang Mai Sub-district,
Pathum Wan District, Bangkok. Initially, the small structure of the shrine was erected in the 1880s
and rebuilt around 1970. An altar for Tian Di Fu Mu (Heaven and Earth) and a pagoda-shaped
paper-burning stove can be found in the compound of the shrine building, which is currently

surrounded by barriers from the ongoing construction of condominiums (see Figure 2).
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Figure 2 The Chao Mae Tub Tim Shrine in the middle of ongoing construction.

Source: Author

The shrine’s main building was built from a reinforced concrete cluster, which
replicated the wood structure of the Teochiu architectural style. A circular relief on each side
of the gate depicts the legend of the Ba Xian (Eight Immortals). Plaques and couplets convey
auspicious meanings in Chinese calligraphy. The Chao Mae Tub Tim is enshrined and dedicated
on the main altar and sandwiched by Hok Tek Ye (Teochiu Land Guardian) on the left altar
and Qing Long Ye (Emerald Dragon) on the left altar. Ba Xian, Hok Tek Ye, and Qing Long Ye
are worshipped by Teochius and Hakkas in South China. These features, including architectural
style, deity dedication, offerings, and activities in the shrine, symbolize the Chineseness
erected on Thai soil.

Due to commercial development, houses were slowly removed in this area.
Chulalongkorn University, which owns the land, built shophouses for rent and conducted
tenure agreements with renters in 1990. However, the university ended the said contracts in
2013 to gain back the land and redevelop the area, which forced the local markets, such as
the Sam Yan Market, Suan Luang Market, and Saphan Lueang Market, to move out
(Lempoolsub, 2018, p. 3). The plan, unveiled as early as 2007 by PMCU, aimed to turn the
areas of Soi Chula 26-32 into commercial and residential space (Boonlert, 2023).

Moreover, the PMCU planned to demolish the Chao Mae Tub Tim Shrine and use the land

to build a retail mall and a 1,800-unit residential building for university staff and students’ dormitories
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under the mixed-use project Block 33. Community residents gradually moved out in 2015,
then on May 27, 2020, PMCU issued a final eviction notice to Khun Nok or Penprapa
Ployseesuay, the caretaker of the Chao Mae Tub Tim Shrine (Kongrut, 2020; Rojanaphruk, 2020;
Boonlert, 2023). In 2022, the property management office of the university built a replica Chao
Mae Tub Tim Shrine at the corner of Chulalongkorn University Centenary Park to replace
the existing shrine (see Figure 3) (Khaosod English, 2020; Boonlert, 2023; Crosbie-Jones, 2023).

As of this writing, the construction of the building continues. The demolition of the
shrine has been delayed due to opposition from the community and student sectors. The
shrine community is currently facing a legal battle against PMCU. As they resist the eviction,
the property arm of the university is seeking to evict the shrine's caretaker for 25 years, asking
for damages worth 122 million Baht. They are still waiting for the court ruling, supposedly due

last August 31, 2023 (Ratcliffe, 2023).

Source: Author

2. Research Objectives and Questions
Based on the points mentioned above, this paper discusses the role of the Sam Yan
community in keeping the spiritual and symbolic significance of the Chao Mae Tub Tim Shrine

despite the gentrification of the place. It also examines the impact of gentrification on

57



Thai Journal of East Asian Studies Vol. 28 No. 2 July - December 2024

the shrine’s Thai Chinese cultural and spiritual aspects. This paper seeks to answer the
following questions: 1) What is the spiritual and symbolic significance of the Chao Mae Tub
Tim Shrine for the Thai Chinese people and the Sam Yan community? and 2) How does the
gentrification of Sam Yan affect the Chao Mae Tub Tim Shrine’s significance? By answering
these questions, this study unlocks the importance of Chao Mae Tub Tim Shrine for the Thai

Chinese cultural and spiritual heritage and the people of the Sam Yan community.

3. Research Methods

This paper is a qualitative case study that uses written works, multiple news articles,
public interviews available online, and personal observations of the existing and new Chao
Mae Tub Tim shrines to explain the community’s importance in keeping the spiritual and
symbolic significance of the shrine amidst the gentrification of Sam Yan.

The authors employ thematic analysis to analyze the collected data and explain
the community’s role and the effects of gentrification on the spiritual and symbolic
significance of the Chao Mae Tub Tim Shrine. In addition to gentrification, this study uses Henri
Lefebvre’s “The Right to the City” concept to explain the community’s role in keeping the

shrine’s significance.

4. Theoretical Framework

Henri Lefebvre’s Inclusive Approach

“The Right to
the City"

Urban Development

Sam Yan Smart Sam Yan

City Project Community

Chao Mae Tub
Tim Shrine

Figure 4 Theoretical Framework

Source: Author
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Based on the concept of “The Right to the City” (see Figure 4), Henri Lefebvre emphasizes
the need for people to participate in urban spaces, whether in planning or development,
because capitalist interests manipulate people’s needs and desires to live in the city or their
“right to urban life.” In understanding the urban environment, property developers, planners,
and architects must go beyond traditional planning and not disregard urban life’s social,
cultural, and symbolic dimensions alongside functionalism, formalism, and structuralism
ideologies. Lefebvre points out that urban structures and cities are mainly designed based on
functionality, visual form or aesthetics, and economic and social structures and often neglect
urban life’s social and cultural aspects. Thus, he argues the importance of having an inclusive
approach to living in the cities or what he coined as the “Right to the City” (Lefebvre, 1996).

With the construction of the Sam Yan Smart City and the demolition plan of the Chao
Mae Tub Tim Shrine, the community and student sectors assert the social and cultural aspects
of urban life, particularly the shrine’s spiritual and symbolic significance to the Thai Chinese
people and Sam Yan community. They argue the importance of an inclusive approach and
their right to the Smart City, significantly affecting the people living nearby and the students
studying at Chulalongkorn University. These points from Lefebvre’s concept are evident and
valuable in understanding the Sam Yan Smart City project’s case and its impact on the Chao

Mae Tub Tim Shrine.

5. Result and Discussion

The Chao Mae Tub Tim Shrine, more than just a place of worship, is a living museum
that vividly demonstrates the Thai Chinese’s rich history and spiritual culture. It serves as
a testament to the Chinese migration to Bangkok and the warm embrace and assimilation by
the Thai people, particularly those in Sam Yan.

Chao Mae Tub Tim, a figure of immense historical and spiritual significance, was
a patron of the Chinese who immigrated to Siam (the former name of Bangkok) via sailing.
She later became a protector of the Sam Yan community. Her syncretism of Tian Hou Sheng
Mu and Shui Wei Sheng Niang, two deities closely connected by rivers, sea, and sailing, further
underscores her unique role. Initially, she was worshipped by sea traders, boatmen, boat
builders, and overseas immigrants, a role that sets her apart in the history of Chinese migration

and cultural assimilation and makes her an intriguing figure in the cultural history of Bangkok.
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Tian Hou Sheng Mu, also known as Mazu, is a prominent figure in Chinese history.
According to belief, she was the sixth daughter of Lin Yuan, the inspector of Hokkien Province
during the Five Dynasties period (907-979). The Hokkiens and Hakkas considered her
the seventh family member and called her Chi Sia Ma (Seventh Holy Mother). In Bangkok,
Chi Sia Ma Shrine, also known as Chao Mae Tub Tim Shrine, is located at 448 Maitri Chit Road,
Pom Prap Sub-district, Pom Prap Sattru Phai District. Legends surrounding Mazu’s birth include
miraculous events, such as the ground turning purple, the appearance of holy light in the sky,
and a spreading fragrance, all signifying her destined extraordinary life. As a child,
she demonstrated a precocious understanding of religious scriptures, the ability to predict
the future, and healing skills. As she grew, she performed daring rescues, such as floating on
a straw mat in rapids to save people. She passed away at around thirty, transcended to
a deity, and flew to the sea. Initially a local folk belief, the emperors incorporated Mazu into
the national memorial ceremony, elevating her from a local to a national patron.

On the other hand, Shui Wei Sheng Niang is a deity in Hainanese spiritual traditions.
She was worshipped by most Hainanese Sea traders, boatmen, and boat builders.
The Hainanese people have this legend about a fisherman from Wenchang County, Hainan
Island, who went fishing in the sea. He cast nets but failed to catch a fish. However, there was
a piece of wood in the fishing net. He threw the piece of timber upstream. The next day,
he pulled the net, and the wood was still in the net; he threw the piece of timber downstream,
pulled the net, and the wood was in the net again. The fisherman felt strange and secretly
prayed: “Wood, if you have supernatural powers, please bless me to catch a full net of fish
and a full boat of fish. | will carve you into an image to worship.” After praying, the fisherman
cast several nets, and countless fish were in the net. After that, the fisherman fulfilled
his promise and asked the engraver to carve this piece of wood into an image and build a
shrine to enshrine and dedicate her.

When the Chinese settled in Bangkok, the Thai people began using the name Chao
Mae to refer to these Chinese female deities. The Chinese deity Shui Wei Sheng Niang was
given the Thai name Chao Mae Tub Tim, which is the same as Ma Zu. Some older-generation
Hainanese people believed that the first image of Shui Wei Sheng Niang was made from red
stone in Bangkok. As a result, residents started calling her Chao Mae Tub Tim, which means
Ruby Deity. In addition, Tub Tim refers to pomegranate trees. Therefore, it is the firm belief of

the worshippers that the name Chao Mae Tub Tim originated from people who have an affinity
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for pomegranate trees. In Chinese culture, pomegranate trees are seen as auspicious and
blessed (Tarkulwaranont et al., 2001, pp. 266-267).

Interestingly, Shui Wei Sheng Niang has a similar and localized version in Thailand.
A Sam Yan resident collected a feminine deity image floating on the Bang Rak Canal more
than a hundred years ago. The Sam Yan community built a simple altar to dedicate the image
and further developed it for the Chao Mae Tub Tim Shrine (The People Co. Official, 2020).
From the Wenchang River in Hainan to the Bang Rak Canal in Bangkok, the influence of Chao
Mae Tub Tim extended. Chao Mae Tub Tim’s localization highlights the syncretic elements of
Chinese and Thai Buddhism that greatly benefit the spread of her influence to the Thai people.
As a result, the Sam Yan residents started to venerate Chao Mae Tub Tim and share the blessings
they received from her.

The legendary stories from Hainan and Sam Yan above legitimized the shrine
establishment and Chinese people’s settlement in the area. Chao Mae Tub Tim inspired
the establishment of the shrine in Sam Yan because of the person who picked up the Chinese
deity image in the port near Sam Yan. At that time, Yaowarat, or Chinatown, was already full
of Chinese, and some Chinese and new immigrants had to re-settle. They chose Sam Yan and
justified their right to reside in the area because, as a protector of the Chinese, Chao Mae Tub Tim
appeared in a canal near Sam Yan.

At first, Chao Mae Tub Tim was a protector of sea shippers and responsible for safe
sailing. Then, after the Second World War, the plague swept through the Sam Yan, killing many
poultry. However, the ducks kept in the shrine did not get infected. People believed it was
attributed to Chao Mae Tub Tim’s power. Since then, the residents have started worshipping
her for health reasons. Now, she blesses the businesses in the Sam Yan marketplace for
prosperity, a testament to her enduring influence and the hope and inspiration she brings to
the community (The People Co. Official, 2020).

The Chao Mae Tub Tim Shrine is a space for the Sam Yan community to worship
ancestors, celebrate Chinese festivals, and hold religious activities, thereby strengthening
community members’ relationships. The shrine’s role in commemorating Chinese festivals is
particularly significant, underscoring the community’s cultural diversity. The Thanks to Chao
Mae Ritual and Chinese Ghost Festival celebrations, along with Teochiu opera performances,
all ignite worshippers’ enthusiasm. Believers prepare offerings, decorate the shrine, raise funds,

and invite Teochiu opera troupes. These rituals and activities foster a sense of unity among
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the people of Sam Yan, who, through their faith in Chao Mae Tub Tim, act together and
become more aware of each other’s actions and feelings (Tang, 2024, p. 10).

The rituals and activities at the Chao Mae Tub Tim Shrine have stood the test of time,
maintaining their consistency over the years. This unchanging nature is evident in the procedures
of offerings, regular festival celebrations, and temple fairs. It is a testament to the shrine’s
historical continuity and its role as the spiritual space of the Sam Yan community, which has
also remained unchanged.

Aside from being a historic, sacred, and spiritual space, the Chao Mae Tub Tim Shrine
symbolizes different facets of the Sam Yan community. The government’s Fine Arts
Department does not consider the shrine of historical value and the community ancient
because they are less than the arbitrary age of a century. The shrine was only rebuilt to
replace an older structure that was burnt down. However, for the people in the community,
the Chao Mae Tub Tim Shrine is a nostalgic space for the Sam Yan community, and tearing
this down destroys the stories in the sacred structure. It contains materials with sentimental
value and memories of the community. For example, the censer boasting King Chulalongkorn’s
royal cipher, which King Vajiravudh gave to the guardian family after his father’s funeral in
1911, can be found in the shrine. Aside from the censer, a sought-after talisman is attached
to its wall. This talisman was from Sian Pae Rong Si, a merchant who became well-versed in
ritual and feng shui (Boonlert, 2023; Cornwel-Smith, 2023).

The Chao Mae Tub Tim Shrine was a haven for the Teochiu communities that once
lived in the Sam Yan district. However, due to the high rent costs in the area, most have
moved out or been evicted (Chotiphatphaisal, 2020). Aside from being the haven of the
Teochiu communities, the shrine features the vanishing craft of Thai artisans with Teochiu
Chinese heritage, such as its fine calligraphy, murals, and bas-reliefs in every corner (Suchaya
2020; Crosbie-Jones, 2023; Whispering Incense, 2024).

The Chao Mae Tub Time Shrine serves as a space to preserve Thai Chinese traditions
and pass them on to future generations through its architecture and structure. It symbolizes
the Chineseness of the Sam Yan community and reflects strong ethnic customs from Chinese
culture through its architectural style, calligraphy, decorations, and offerings. The shrine
features unique Teochiu opera figures sculpted on the eaves, and the overhanging eaves are
adorned with two dragons playing with pearl sculptures, distinguishing it from other Teochiu

shrines in Bangkok. The preservation of this shrine is critical as it represents an architectural
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legacy, Chinese history, and Chinese memory incorporated into the Sam Yan community.
The shrine holds the community’s shared history and memory, linking the past Chinese history
and present-day Bangkok. Using the work of Lefebvre (1991, p. 37), it applies that the Chao
Mae Tub Tim shrine is a place of transition between past and present Bangkok semantics.

The shrine in the Sam Yan area is a symbol of community and a communal space.
In the 1970s, the shrine survived a fire, and the community came together to raise funds and
rebuild it (Boonlert, 2023). People visit the shrine for religious worship, reflection, and to get
food. It also serves as a place where impoverished people line up for food and other essentials
(Boonlert, 2023; Whispering Incense, 2024). During the Second World War, the shrine provided
shelter for the people. The surrounding area was traditionally a center for the Chinese
community and was known for its mechanic shops and food (Ratcliffe, 2023).

The abovementioned points only illustrate that the Chao Mae Tub Tim Shrine is more
than just a place of worship. It also symbolizes the Thai Chinese’s rich history and spiritual
culture. However, due to urban development and changes in the Sam Yan community, it has
become apparent that the once vibrant and historically rich Sam Yan community has
diminished its significance. This transformation, in line with Henri Lefebvre’s “The Right to the
City,” demonstrates how the Sam Yan Smart City project has turned the Sam Yan community
into commodities for consumption and aesthetic pleasure, especially in the Chao Mae Tub
Tim Shrine case. The intention of the Property Management of Chulalongkorn University
(PMCU) to demolish the Chao Mae Tub Tim Shrine to make way for a retail mall and residential
building aligns with Lefebvre’s assertion that planners prioritizing consumption, commerce,
and profit often overlook the historical, spiritual, and symbolic significance of urban spaces
like the Chao Mae Tub Tim Shrine and the Sam Yan community.

Alongside the re-emergence of Thai student activism in 2020, the Chao Mae Tub Tim
Shrine became a symbol of protest against the gentrification of Sam Yan. The shrine, which
had been a haven for the Thai Chinese communities for generations and a communal
space for the people, was now under threat. It turned into a site for the students to uphold
their right to the city. The young people, whom the adults always scolded for not being
interested in religion and the local culture, rallied together to stop the shrine’s destruction
(Chotiphatphaisal, 2020).

For the student activists, the shrine is more than a sacred place. It is a poignant symbol

of the community’s life and their struggle against capitalists and gentrification (Whispering
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Incense, 2024). Surrounded by construction sites, tower blocks, and metal panels earmarked
for commercial and residential use, the shrine stands as an ideological symbol against
the gentrification of Sam Yan (Crosbie-Jones, 2023). It represents the community’s fading past
and ethnic heritage in the face of gentrification. As the 2023 documentary titled “The Last
Breath of Sam Yan” eloquently states, the Chao Mae Tub Tim Shrine is the last gasp of
the Sam Yan community.

The Chao Mae Tub Tim Shrine, a place of worship and blessings for believers and
visitors, has become a symbol of unity in the face of controversy. The threat of its demolition
has sparked widespread attention from all sectors of Thai society. Chao Mae Tub Tim’s worship
has expanded its reach and woven into the tapestry of popular religion, attracting university
students and the young generation.

The Sam Yan Smart City case is a stark reminder that development and economic
progress can come at a cost. Despite the potential benefits, such projects can disrupt
communities and threaten cultural and spiritual significance spaces, such as the Chao Mae
Tub Tim Shrine. However, in the face of this threat, the community and student sectors have
emerged as crucial players. Their actions are not just about preserving a physical structure but
about safeguarding spiritual traditions, preserving history and culture, and passing it on to
future generations.

Due to the demolition plan and final eviction notice of the Chao Mae Tub Tim Shrine,
the community, specifically the Chulalongkorn University students, served as the people’s
voice regarding the negative impacts of gentrification. They conducted a series of protests,
emphasizing their right to the Smart City and the significance of history and spiritual traditions.

On June 15, 2020, current and former students of Chulalongkorn University, residents
of Saphan Lueang, and other Thai and foreign believers of Chao Mae expressed their
objections against the demolition of the shrine. Banners with words opposing the demolition
were placed in front of the shrine. The protesters offered proposals to the PMCU, such as the
coexistence of the shrine with the new buildings they were planning to construct. Moreover,
they requested that the people living in the area and Chulalongkorn University students
participate in the shrine’s relocation. They suggested forming a panel of representatives from
various groups, including Chinese architecture and history experts, to participate in the project

(Kongrut, 2020).
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On August 31, 2020, a group of about two dozen students from Chulalongkorn
University, united by their determination, formed a human chain in front of the shrine. This
symbolic act was a testament to their unwavering commitment to protect the sea deity from
demolition. They then marched to the PMCU office, and their voices raised in protest against
the plan to dismantle the shrine (Marukatat, 2020).

When the news broke out about the final eviction notice, people actively engaged and
campaigned on social media to support the sea goddess. Various posts and messages
containing the #save san chao mae tub tim (save Chao Mae Tub Tim Shrine) surfaced online,
particularly on Twitter, currently known as X, and Facebook. This hashtag resurfaced online
when the new shrine was built entirely in 2022 (Itthipongmaetee, 2022).

On January 5, 2022, the student activists from Chulalongkorn University protested
during the dedication ceremony of the new shrine built near the CU Centenary Park. Led by
the university student president, Netiwit Chotiphatphaisal, they raised placards to protest
the demolition of the old shrine, but the few security guards manning the shrine did not
welcome them at the ceremony (Itthipongmaetee, 2022).

The defenders of the Chao Mae employed artistic activism. In August 2020, a photo
exhibition at the shrine was held to protest the relocation plan. Thai artists also gathered and
conducted an art exhibition from August 20 to 26, 2023, to protest PMCU’s plan and rally
support for protecting the Chao Mae Tub Tim Shrine. Organized by artists such as Wasitpon
Tunsatapornpan and Pitchapa Wangprasertkul, the exhibition, titled “Exile-bition: srattha lae
kantotan (Faith and Resistance),” included different artists like Hefei, Lukso Jiang, and
Glazmenzoo Collective. These artists joined hands to raise public awareness and protect
the historical value of the shrine (Marukatat, 2020; Wangprasertkul, 2023; Boonlert, 2023).

The students who helped campaign for the shrine also created a documentary titled
“The Last Breath of Sam Yan.” To help raise awareness of the problem of gentrification in
Thai society and to show their struggles in campaigning for the shrine, this documentary shown
in 2023 was directed by Prempapat Plittapolkranpim and produced by youth activists, Netiwit
Chotiphatphaisal and Settanant Thanakitkoses (Ratcliffe, 2023). Recently, this documentary
won the prestigious Suphannahong National Film Award for Best Documentary in 2023 despite
its low budget (Nattanicha, 2024). This recognition underscores the significance of its story and

the youth movement’s stance against gentrification.
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Even in the face of potential censorship from Chulalongkorn University, the students
did not waver in their advocacy for the Chao Mae Tub Tim Shrine. This was evident during
the famous football match between Chulalongkorn University and Thammasat University
students on March 31, 2024, when Thammasat University students creatively presented
the issue of the shrine’s demolition (Chotiphatphaisal, 2024).

The actions and response of the Sam Yan community, particularly the students,
towards the relocation of the shrine only show how they asserted their right to the Smart City
project and inclusion in this PMCU plan. Chulalongkorn University students will significantly
benefit from this construction plan because the condominium units and stores cater to their
needs. Yet, noticing how they thought of this project’s negative impact on the shrine and Sam
Yan community is admirable. This activism continuously shown by the students emphasizes
Lefebvre’s concept of the right to the city, especially having an inclusive approach to urban
development. Despite being part of the young generation, it is commendable to see how they
keep fighting for the shrine’s historical and spiritual significance and guarding Chao Mae Tub
Tim against gentrification.

The Chulalongkorn University students’ initiative to champion the causes of the Sam
Yan community amidst gentrification, especially the Chao Mae Tub Tim Shrine case, reflects
Lefebvre’s argument about the essential role of the working class in daily urban life and urban
development. While representing the masses, the university students continuously emphasize
the concept of “Right to the City” by asserting their rights beyond simply preserving the
traditional landscape of the community or reclaiming urban spaces. They strongly stress the
importance of involving the working class through proper democratic consultation in shaping
the Sam Yan community due to their deep understanding of daily urban life.

Chao Mae Tub Tim Shrine carries the fear of demolition in the Sam Yan community
through its ghosts. The Real Ghosts, a TV program, produced an episode about the many
ghosts and spirits found in the shrine (The Real Ghosts, 2020). Ghosts exist in the shrine as
a way to express urban anxiety. The decline of the formal religious spheres brought by
the gentrification as the sole location of the unearthly has led to the release of ghosts into
the realm of everyday life (Dolar, 1991, p. 7). With the demolition of the residences in
the Sam Yan community, the ghosts, which are also interpreted as fear, are released into
the area. This urban legend resonates with people’s anxiety about losing their homes due to

gentrification. Chao Mae Tub Tim, a sea deity, is now endowed with the meaning of being
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the land protector of the Sam Yan people amidst the Smart City project, and the shrine serves
as the last spiritual and symbolic pillar for neighbors, students, and community worshippers.

The worship of Chao Mae Tub Tim at Sam Yan’s Chao Mae Tub Tim Shrine is becoming
more prevalent in Thai popular religions due to gentrification. Chinese deities are closely
associated with capitalism. Bangkok’s Chinatown, the earliest settlement of Chinese people
in Thailand, features various goods and densely populated shophouses that house Chinese
deities. However, the worship of Chinese deities is overlooked in Thai popular religions among
the younger generations. The gentrification of the area and the student protests have made
the Chao Mae Tub Tim Shrine at Sam Yan more appealing for people to worship, particularly
among the younger generation due to the issue and intriguing popularity.

The gentrification narratives and the active engagement of the Chulalongkorn
University students on social media promote Chao Mae Tub Tim worship and turn the shrine
into a sacred place where sai mu, a Thai belief among young people, is being observed.
It pertains to worshipping sacred things and believing in supernatural powers to grant their
wishes, particularly in money. In the post-pandemic era, the demolition plan of the shrine in
Sam Yan, the worsening economic situation, and the increasing unemployment attract more
worshippers from the community and university students. It is also related to Thai people’s
belief that political and economic issues involve spiritual and supernatural signs (Johnson,
2013, p. 305). Thus, it explains why most people who worship and go to the Chao Mae Tub
Tim Shrine ask for blessings of wealth, business prosperity, and academic achievement.

In his concept of “The Right to the City,” Lefebvre (1996, p. 64) argues that the pseudo-
right perceives this as a cry and demand due to their assertion of the right to nature, allowing
them to exploit the area for commercial and industrial purposes, consequently undermining
the people’s right to the city. This mirrors the situation with the Sam Yan Smart City project,
where the Property Management of Chulalongkorn University (PMCU) holds complete
discretion over the land, granting them the authority to utilize it as they deem appropriate.
Critiques would argue that these social realities, as presented by the Chao Mae Tub Tim Shrine
case, make “The Right to the City” concept too idealistic, utopian, and complicated to achieve
in the context of capitalist societies.

Several scholars have further developed Lefebvre’s concept of “The Right to the City”.
For instance, David Harvey, a Marxist geographer, placed more emphasis on collective rights

rather than individual rights. He highlighted that collective power can influence and shape
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urbanization, which is often associated with capitalism and neoliberalism. According to Harvey
(2008, pp. 23-25), through collective action, democratic control, and the assertion of “The Right
to the City,” cities can be both made and re-made or constructed and reconstructed.
This was exemplified by the student movement led by Chulalongkorn University students in
2020, who persistently campaigned against the demolition of the Chao Mae Tub Tim Shrine.

The students’ collective action and public involvement ultimately saved the shrine
for now and sparked unprecedented and widespread attention. The media has flocked to
the shrine, reporting on its historical background, role, and significance to the community.
Searches related to the shrine have been trending on social media. Students and activists
have displayed banners and chanted slogans to defend the shrine’s survival.

This collective action not only garnered public attention but kept the faith of the
community residents and believers and contributed to popular religion. This can be seen in
their frequent visits to the old shrine out of fear of demolition. Despite the shrine’s relocation
and being overshadowed by the construction, the people have maintained their faith in its
original location. But despite the new shrine’s existence, the people still visit the old shrine.
The new shrine near the CU Centenary Park also attracts worshippers. However, it is also
important to note that in Thai culture, it is customary to pay respects at any sacred site
encountered. This clarifies why the recently constructed shrine also has drawn worshippers
despite its controversies.

In addition, it must be pointed out that whether a new shrine is built to replace the
old one, the collective action shown by the youth movement and their emphasis on the
“Right to the City” highlighted the crucial role of the Sam Yan community in preserving and
defending the shrine’s cultural, spiritual, and symbolic significance in the face of gentrification.

The depth of one’s faith is influenced by both physical presence and emotional
connections. The Chao Mae Tub Tim Shrine is a space experienced through people’s authentic
presence and social interactions (Lefebvre, 1991, p. 33, pp. 38-40). The shrine carries
the history and memories of Chinese immigrants, which is evident in its architecture, deity
housing, decorations, and symbolic items. Additionally, the community residents’ bodily
behaviors and social interactions manifest in various Chinese performances, celebrations of
Chinese festivals, and practices of deity and ancestral worship foster unity among community
members. This unity leads to heightened awareness of each other’s actions and emotions as

they come together based on shared beliefs and act in harmony (Tang, 2024, p. 10), maintaining
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the faith of everyone in Chao Mae Tub Tim, keeping the spiritual and symbolic significance of

the Chao Mae Tub Tim Shrine, and fighting for their rights to the city.

6. Conclusion and Recommendation

The Chao Mae Tub Tim Shrine holds an immense spiritual and symbolic significance
as it signifies the rich Thai Chinese history, religion, and culture. Originally the patron of Chinese
immigrants to Siam, Chao Mae Tub Tim has evolved to become a protector of the Sam Yan
community. The shrine is where the community venerates their ancestors, celebrates Chinese
festivals, conducts religious rituals, and passes down spiritual traditions to future generations.
It is where believers and visitors can worship Chao Mae Tub Tim and seek her blessings,
fostering a profound sense of connection and respect.

The shrine symbolizes different facets of the Sam Yan community. It serves as a nostalgic
space for people through materials with sentimental value and memories attached to them.
The shrine features the vanishing craft of Thai artisans with Teochiu heritage, marking the Thai
Chineseness of the Sam Yan community. The shrine functioned as a haven for the Teochiu
communities who once lived in the Sam Yan district and continues to function as a communal
space for the community.

Drawing on Henri Lefebvre’s “The Right to the City,” it becomes evident that the once
vibrant and historically rich Sam Yan community has diminished its significance. Implementing
the Sam Yan Smart City project has turned the community into commaodities for consumption
and aesthetic pleasure, including the Chao Mae Tub Tim Shrine. The Property Management of
Chulalongkomn University’s (PMCU) intention to demolish the Chao Mae Tub Tim Shrine to construct
a retail mall and residential building aligns with Lefebvre’s assertion that planners prioritizing
consumption, commerce, and profit often overlook the historical, spiritual, and symbolic
significance of urban spaces like the Chao Mae Tub Tim Shrine and the Sam Yan community.

Alongside the re-emergence of Thai student activism in 2020, the Chao Mae Tub Tim
Shrine became an ideological symbol against the gentrification of Sam Yan. The issue of the
shrine’s demolition and the gentrification of Sam Yan contributed to its popularity and made
it attractive for university students and young generations to worship. The plan to tear it down
to pave the way for the Sam Yan Smart City project will destroy the shrine’s symbolic and
spiritual significance, and gentrification will remove the last piece of the Sam Yan community’s

past and ethnic local heritage.
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In response to the threat of the shrine’s demolition, the community and student
sectors emerged as crucial players in safeguarding the shrine and its historical, symbolic, and
spiritual significance. The Chulalongkorn University students, in particular, served as the people’s
voice regarding the negative impacts of gentrification. Guided by Lefebvre’s concept, they
emphasized the importance of an inclusive approach and their right to the Smart City,
significantly affecting the people living nearby and the students studying at the university.
The student activists’ efforts highlishted the importance of an inclusive approach. They
demonstrated that even faith in Chao Mae Tub Tim has its right to the Sam Yan Smart City
project, inspiring hope for the shrine’s preservation.

The Chulalongkorn University students’ initiative to advocate for the Sam Yan community
underscores Lefebvre’s argument about the significance of the working class in urban life.
The “Right to the City” concept stresses that claiming rights extends beyond returning or
preserving the traditional landscape. It involves the active participation of the working class in
shaping urban spaces, as they possess a deep understanding of daily urban life. They are
recognized as key players, requiring social support and political backing to be genuinely
effective. In the case of the Chao Mae Tub Tim Shrine, this aspect needed to be more evident
and should have been addressed as the planners constructed the Smart City project.

As Lefebvre (1996, p. 64) argues in his “The Right to the City” concept, the pseudo-
right views this as a cry and demand because of their claim to the right to nature, which
enables them to exploit the area for commercial and industrial purposes, thereby undermining
the people’s right to the city. This is reminiscent of the Sam Yan Smart City project situation,
where the Property Management of Chulalongkorn University (PMCU) has complete discretion
over the land, granting them the authority to use it as they see fit.

It is hoped that, despite this discretion, the new administration of Chulalongkorn University
will reconsider the plans of the Sam Yan Smart City project and examine the practices of other
sustainable cities that have successfully engaged residents and local neighborhoods in the
development of urban communities and preservation of spiritual and cultural heritage.

This study can be further developed by examining the events that will occur once
the shrine is demolished. Another continuation that can be done from this paper is studying
the newly constructed shrine near Chulalongkorn University Centenary Park and how

the demolition of the old shrine affects the Chao Mae Tub Tim worship and practices.
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The dilemma of architectural conservation policy and practice versus
sustainable tourism: The case of the Great Shangginggong Temple

in Jiangxi Province, People’s Republic of China

Abstract

This qualitative research addresses the dilemma of architectural conservation policy and
practice versus sustainable tourism goals through a case study of the Great Shangginggong Temple.
The goal is to determine how local agencies manage heritage places such as archaeological ruins
to fulfill the demands of sustainable tourism, retaining authenticity in architectural conservation
policy while presenting heritage to attract tourist consumption. Whether to commercialize an
archaeological site for tourist entertainment or focus on interpretation and education is a question
central to site management. Data was gathered by a literature review of Chinese Taoist history
and participant observation of the Great Shangginggong Temple compared to the Xiandu Female
Taoist Temple, Magu Mountain. The result was that an architectural conservation policy, practice,

and sustainable tourism requires authenticity to maintain equilibrium.

Keywords: sustainable tourism, architectural conservation policy
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1. Introduction

This paper aims to address the gaps in architectural conservation policy and practice
versus sustainable tourism, utilising the ruins of the Great Shangginggong temple as a case
study. Authenticity is a part of architectural conservation policy; however, the practice of
authenticity in the Chinese context has been compromised in general. The Great Shangginggong
temple ruins were found in 2014, and the excavation finished in 2017. The east side of
the archaeolosical ruins of the central part, which includes Wenchang Hall, Tianhuang Hall,
Wuyue Hall, and Sanguan Hall, were excavated, while the central west part, which includes
Guansheng Hall, ZiweiHall, Sidu Hall, and Sansheng Hall, was left unexcavated. The excavation
of the archaeological ruins took place in half of the ruins, which are composed of Sanging
Hall, Houtu Hall, Yuhuang Hall, and Longhu Gate. March 2023 marks the completion of
the current protection programme, which began in June 2019. However, it opened to
the public on November 19, 2023 (Chinanews, 2023). Numerous interventions were used in
the project’s preservation, including the roofed structure parts that are reminiscent of ancient
Chinese architecture, the addition of new ground (or building base) portions, and the creation
of a new central west part. The preservation and protection aspects of this endeavour are
overshadowing authenticity.

The paper reflects on this broader question of lost authenticity in architectural

conservation in China through the example of a decidedly more complex case.

2. Purposes
This research aims to address the gaps in architectural conservation policy and practice
versus sustainable tourism utilising the ruins of Shangginggong Temple and the Xiandu Female

Taoist Temple, Magu Mountain as case studies.

3. Literature review

3.1 Architectural conservation policy and practice

National economic and social development are very important to every country in
the world. For this purpose, the Chinese government made it a national policy, naming Outline
of the Five Year Plan for National Economic and Social Development of the People’s Republic
of China, or the Five-Year Plan in short. Yingtan City’s Five Years Plan emphasises the need to

strengthen and rely on the brand image of “Mount Longhu is unique”, fully utilise the scenic
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area of Longhu Mountain, deeply explores Taoism’s cultural undertones and restoration and
reconstruction of the Great Shangginggong Temple. It also encourages that builds well-being
tourism for aged people encircling Taoism culture, and establishes multiple exhibition bases
for wellness and senior citizens care in Longhu Mountain (Yingtan Municipal Bureau of Culture,
Radio, Television, Press, Publication and Tourism, Jiangxi Fuxin Ecological Engineering and

Tourism Research Institute Co., Ltd., 2021, p. 58).

3.2 Sustainable tourism

Sustainable tourism could be divided into two parts: one is sustainable, and the other
is tourism. Sustainable definition in Merriam-Webster Online Dictionary is ‘of, relating to, or
being a method of harvesting or using a resource so that the resource is not depleted or
permanently damaged’ (Merriam-Webster Online Dictionary, n.d.). In the Cambridge Online
Dictionary is ‘able to continue over a period of time’; and sustainable is also a specialized
word in environment: ‘causing, or made in a way that causes, little or no damage to
the environment and therefore able to continue for a long time’ (Cambridge Online
Dictionary, n.d.). Collins Online Dictionary states ‘You use sustainable to describe the use of
natural resources when this use is kept at a steady level that is not likely to damage
the environment’ (Collins Online Dictionary, n.d.). Overall, with all definitions from above,
we can see that sustainable is a specialised word that is used to describe the continuing
state in nature. Later on, this word, or this environmental method, was applied to many
fields; tourism is one of them. Apparently, sustainability describes the method of how we
deal with resources.

Tourism especially mass tourism is a modern concept, it originated around the period
of the Western Industrial Revolutionary. At this time, Thomas Cook was first launching
the travel agency as the birth of a modern tourism business company (Hunter, 2004). Modern
tourism is a new mode of people’s lives, and why do people travel in modern times, what
do people get from travel activities? Pearce and Lee (2005) said motivation can explain the
reasons why we travel, especially in the way of psychological motivation, both physical
needs and psychological needs (pp. 228-227). By combining Tourism and sustainability,
Sustainable tourism could be explained as a destination place that could provide resources
that satisfy the needs of tourists in terms of physical needs and psychological needs, and

use these resources in an undestroyable way.
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3.3 Preservation, restoration, reconstruction and adaptation

Four different approaches to heritage place protection were defined in the Australia
ICOMQOS Burra Charter: Preservation: keeping a place in its current condition and preventing
future damage; Restoration: the process of restoring a location to a known previous state by
clearing off accretions or putting existing components back together without adding any new
ones; Restoration involves bringing a place back to its previous state, whereas reconstruction
involves introducing new material if there is enough evidence for it; Repurposing a place to
accommodate a new or intended function is called adaptation (p. 2). At the beginning stage
of the work, the concept of choosing is a fundamental direction which decides the fate of

the architectural building places.

Table 1 The conceptual framework of preservation, restoration, reconstruction and adaptation

ltems Preservation Restoration Reconstruction Adaptation
The state of maintaining returning returning changing
the place
Method Retarding further Removing accretions | to distinguish from | To suit the existing
purposes deterioration or reassembling restoration by the use or a proposed
(p.2) existing elements | introduction of use (p. 2)
without the new material (p. 2)

introduction of

new material (p.2)

Results Original Original + New New Original + new

assembly intention or situation

Source: The information has changed from ICOMOS Australia, 2013A, p. 2.

4. Methodology

The case of the Great Shangginggong Temple on Mount Longhu, China, is explored via
a conceptual model to address the gaps in architectural conservation policy, practice, and
sustainable tourism. Fieldwork is mainly based on participant observation.

The project was based on qualitative methods, with an initial review of literature on Chinese
dynastic history and, more specifically, on the history of Tacism in China. Primary data were
collected from participant observation as part of the author’s active role concerning the Longhu
Taoists Association and the comparable Xiandu Female Taoist Temple case. Discussions with

other participants in the project yielded further information.
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5. The conceptual framework of the paper

Heritage places

A

Preservation <::| architectural conservation If‘> restoration, reconstruction
its original

policy and practice and adaptation

Original features/authenticity Original parts have changed or disappeared
Keep Cultural significance v Cultural significance destroyed
could be achieved , not easy to achieve

Tourism sustainability

Figure 1 The conceptual framework of the paper

Source: Author

6. The comparable case of the Great Shangginggong Temple ruins

Mountain Masgu is located in the western part of Nancheng County, Jiangxi Province,
with its main peak at an altitude of 1176 meters. It is named after the birthplace of Magu Fairy.
According to the Taoist book of “Yun Ji Qi Jian”, Mountain Masu is the 28th of the 36 Cave
Heavens and the 10th of the 72 Blessed Lands. For thousands of years, it has been famous
for its beautiful natural landscapes and beautiful mythological legends. The scenic area has
beautiful mountains, lush vegetation, and abundant resources. Mountain Magu has resources
such as the ancient Xiandu Temple, the Longmen Bridge, the Shengong Spring, one of the six
major springs in China, the Qing Dynasty ancient temple Bitao An, and the Shuanglong Lake.

Since the Qin and Han dynasties, it has been a summer resort in south-eastern China.! (see

Figure 20).

! Information was extracted from the Mountain Magu introduction board.
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0). Introduction of Magu Mountain scenic spot

Figure 2 Mountain Magu

Source: a). Google Maps, 2022; b). and ¢). Author

Magu Fairy is listed as a folk deity in Chinese Mythology, the purpose of worship is to

bless and alleviate disasters and bring good luck.

Figure 3 Magu alter in Mountain Magu?

Source: Author

? The pictures were taken by the author on 17th December 2022.
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According to the rebuilding information of the Xiandu Female Taoist Temple (see
Figure. 4c), there is a Magu Altar in Nanchen County, and no one knows when it was founded.
It is said that Magu passed away from here, so the people established a temple here. In AD
739 (Tang Dynasty), Taoist Deng Ziyang requested orders from the court, and Emperor Li Longji

ordered the construction of the Magu Temple on this mountain.

). the
rebuilding
information
of the Xiandu

. Female
Y Hal
.b) uan Jun Hall — Taoist -

T

Temple

a). Xiandu Temple

Figure 4 Xiandu Female Taoist Temple in Mountain Magu

Source: Author

In AD 646, the emperor Li Longji issued a decree to renovate the temple and erect
various statues to showcase the temple. In AD 771, Duke Lanlu recorded that the temple was
vivid. In AD 999 (Song Dynasty), Emperor Zhao Heng bestowed more than a hundred scrolls
to the Magu temple and changed the name of it to Xiandu temple. In AD 1051 (Song Dynasty),
Emperor Zhao Zhen bestowed calligraphy collections to the Xiandu Temple. In AD 1083,
Emperor Zhao Xu conferred the Qing Zhen Fu Ren title to Magu.

In AD 1155 (Song Dynasty), Emperor Zhao Gou bestowed ten copybooks of calligraphy
to Xiandu Temple. For over 400 years during the Tang and Song dynasties, the Xiandu Temple
was a sacred site drawn to come to worship from the country. Emperor Zhao Gou crossed
south, and the soldiers stationed in this temple. Fire Burns the Temple during the reign of
Emperor Zhao Yun, the Taoist Chen Cigu of that dynasty organised fundraising to rebuild the
temple. In AD 1237, Emperor Zhao Yun conferred the title of Magu as the Zhenji Chongying

81



Thai Journal of East Asian Studies Vol. 28 No. 2 July - December 2024

Renyou Miaoji Yuanjun (Taoist title). In AD 1314, an edict was issued to change Xiandu Temple
to Wanshougonsg. In AD 1352, the temple was destroyed by fire, and no tiles were left.

In AD 1369 (Ming Dynasty), Lei Zhenyuan was promoted as executive officer and
supervisor Liu Biyuan by the emperor Zhu Yuanzhang and raised funds to build the Liaoyang
Hall, while the main hall was added during the reign of Emperor Zhu Di. The buildings in the
temple were extremely prosperous for a time. In AD 1569, the main hall was suddenly burned
down and rebuilt the following year. In AD 1610, Governor Wu Minglei repaired the temple,
and due to the chaos of the late Ming dynasty, the temple was reduced to ashes. In AD 1856
(Qing Dynasty), the temple was burned to ash again after being rebuilt in the Qing Dynasty.
There are very few famous inscriptions on temple ruins that survived. The statue of the Magu
deity enshrined in Bitao nunnery has been in use for over a hundred years. The broken stele
of the Mugu Altar is abandoned. In AD 1991, the entire county raised over 500,000 Yuan to
rebuild the Xiandu Temple here. (see Figure 4c) The present of the Xiandu Female Taoist
Temple in Magu Mountain is the new construction.

In 2019, the county of Magu Mountain absorbed 5 billion Chinese Yuan to develop
Mount Magu (Jiangxi Fuzhou City Tourism Development Commission, 2019). The present
Mount Magu and Xiandu Temple are the new construction.

Based on the participant’s observation of Xiandu Temple, it seems like a new tourist
site; it is hard to see that the place in the past is a heritage place because almost everything
is new without original features or authenticity. Mount Magu also focuses on ticket economy:
35 Chinese Yuan for the ticket and 22 Chinese Yuan for transportation to the mountain, but
the transportation fee is exempted during my visit on December 21, 2022. The Great
Shangginggong Temple case is similar to the Xiandu Temple case; however, the Great
Shangginggong Temple reserved the ruins part, as the paper indicated in part 1: the east side
of the archaeolosical ruins of the central part, which includes the ruins of Wenchang Hall,
Tianhuang Hall, Wuyue Hall, and the Sanging Hall in the central part. So, the visitors can see
some parts of the original ruins from the past, contrasting with the Xindu temple, which hardly

can find out the ruins on the temple site.

7. Discussion
A further significant source of information that provided an institutional context for
the study was the local sovernment’s Master Plan for Cultural and Tourism Development; this

was read against the data emerging from the conceptual framework (summarised above) to meet
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three objectives: 1) to observe instances where the authenticity and integrity of archaeological
sites are actually or potentially compromised; 2) to understand the tourism potential of the
Shangginggong complex; and 3) to assess the compatibility of goals of safeguarding authenticity
with goals of sustainable tourism. For the present study, sustainable tourism is understood as
having the potential to attract tourists in sufficient numbers to ensure a sustaining revenue
stream but not in large numbers to threaten the integrity and authenticity of the complex’s sites.

The 3.1 in the paper showed that the architectural conservation policy and practice of
the Yingtan City Master Plan focus on rebuilding and restoring the Great Shangginggong Temple
Ruins in the Five-Years Plan (Yingtan Municipal Bureau of Culture, Radio, Television, Press,
Publication and Tourism, Jiangxi Fuxin Ecological Engineering and Tourism Research Institute
Co., Ltd., 2021, p. 54). The policy determined the practice of the protection project of the
Great Shangginggong Temple, as the conceptual framework showed in part 4 of the paper. The
Great Shangginggong Temple ruins case could represent a typical case in China, in which the
government tried to revive the culture and tourism via the reconstruction of the heritage places
but omitted the original features or authenticity of the site. The cultural significance might be
destroyed easily after the reconstruction.

‘Cultural significance means aesthetic, historical, scientific, social, or spiritual value
for past, present, or future generations. Cultural significance is embodied in the place itself,
its fabric, setting, use, associations, meanings, records, related places, and related objects.
Places may have a range of values for different individuals or groups’ (ICOMOS Australia,
2013A, p. 2). The protection project of the Great Shangginggong Temple ruins destroyed the
integrity and original features or authenticity, and the visitors could see only some parts of
the ruins after the protection project because too much intervention on the site was the
major interfering element to the visitors.

The assessments involved in this methodology are based on the conceptual plan for
sustainable heritage management. Sustainable heritage management should consider the five
avoidance rules in heritage analysis and make adjustments based on the analysis to apply in
tourism and architectural heritage management. The five avoidance rules are to avoid seeing
heritage places as principally revenue generators, to avoid commercialisation compromising
outstanding universal value (OUV), to avoid compromising authenticity, to avoid overbalancing
where the two elements (authenticity, conservation) of sustainable tourism are easy to go to

extremes and to avoid elitism (Liu, 2024, pp. 19-25).
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The Sanging Hall and authenticity

The new protective project on the archaeological ruins is a case of violation
of authenticity. In detail, the conservation of the Sanging Hall, statuaries were added
following conservation work; this will mislead the visitors that there are Sanging Deities in
this room, but the original hall has two floors, the Shenxiao Jiuchen (#% fLJ L) were
venerated in the first floor, the 36 thunder gods were listed in the east and west. Sanging
Daozu the highest deities in Taoism (including the Yuging Yuanshi Tianzun, the Shangging
Lingbao Tianzun, and the Taiging Daode Tianzun) were venerated on the second floor.
The question arises: why not respect the original ruins or leave only the original ruins with
roofed covering?

It’s unclear why this statue was added. The fact that the Lingbao, Daode, and Yuanshi
deities are historically regarded as the trinity of Sanging gods—the divine embodiment of
ultimate truth—may not be just accidental. It would seem that statuary was absent from the
ruins as excavated but was subsequently and inauthentically added, perhaps to claim a different

but imaginary level of authenticity- or, perhaps, merely to impress the tourists.

New added

New added

Figure 5 After the statues were added to the archaeological ruins of
the Great Shangginggong Temple

Source: Author

The Dragon and Tiger Gate, the Yuhuang Hall, and authenticity
The Dragon and Tiger Gate, Yuhuang Hall, and Houtu Hall represent a more problematic
example of inauthenticity. In these cases, the approach has not even satisfied the criteria of

reconstruction (the Article 1, 1.8 definition in the Burra Charter, which is to return a place to

84



The dilemma of architectural conservation policy and practice versus sustainable tourism:

The case of the Great Shangginggong Temple in Jiangxi Province, People’s Republic of China

a known earlier state and is distinguished from restoration by the introduction of new material.
ICOMOS Australia. 2013A, p. 2.). The Dragon and Tiger Gate is a novel design that combines a roof
covering in the manner of traditional Chinese architecture with a recently rebuilt ground plan.
Protecting the remains doesn’t only mean putting roof coverings over them; in fact, the
current project reuses the original ruins—which were not protected at all—into a new building.
The placement of god statues into the Sanging Hall may have been motivated by
a desire to educate the public about Taoist culture; similarly, the arrangement of the three
halls may have been motivated by the same goal, as illustrated in the above figure. Of course,
the goal is probably simpler: restored “historical” structures are probably more successful in
drawing tourists, as shown by the fact that many Chinese towns and villages have made

it a point to rebuild or restore a historic “old street” for visitors.

Figure 6 The new-build of Longhu Gate (Dragon-Tiger Gate)

Source: Author

8. Conclusion

The complex of the Great Shangginggong Temple is the case mixed with the original
relics and new buildings part. The objective facts show that no buildings or architecture could
stand for such a long time without physical damage. However, what should be kept and what
should be changed is a question, especially in the architectural conservation behaviour. Just
like in 3.3 mentioned at the beginning stage of the work, the concept of choosing is
a fundamental direction which decides the fate of the architectural building places and further
influences tourism of the places in a sustainable way. The historical places or cultural places

might bring spiritual values via their architectural buildings or relics to people including tourists.
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The key problem is that the new buildings were everywhere and a little original relics
or ruins could be found in the case of the Xiandu Female Taoist Temple, Magu Mountain.
The only thing that remains might be the stories of the Magu in Magu Mountain. Thus, what
people or tourists might get from the Xiandu Female Taoist Temple apart from spiritual values?
What is the value of the Xiandu Female Taoist Temple?

For the cases in the paper, The complex of the Great Shangginggong Temple and
the Xiandu Female Taoist Temple both are related to Chinese Taoism culture, it is necessary
to discuss the Taoism culture of Yingtan City to social, economic and environmental benefits.

Economic part: The GDP categories of Yingtan City from 2015 to 2019. The data
indicates an apparent yearly trend for GDP growth; in terms of total tourism GDP, 2019 has
the highest tourism figure on the chart, accounting for 61.5% of the city’s GDP. All things
considered, the tourism industry contributes significantly to Yingtan City’s GDP. In comparison,
38.5% of the total in 2019 came from non-tourism. In Yingtan City, tourism has grown to
become a vital sector. (the People’s Government of Yingtan City, n.d.) Longhu Mountain is
a famous Taoism place in China, Yingtan is also a brand name Chinese Taoism City. Taoism as
a kind of cultural resource contributes a lot to Yingtan’s economy.

Social part: Taoism teaches people a way of thinking. In Taoism, Taoists believe that
each Gods respectively live in human entrails, and the heart is the leader of them. People
can see their hearts by only doing good deeds, and the heart has a function that objects to
people doing evil things. Once people can see their heart, they will master the secret of
a long life, and achieve their goals easily. In contrast, if people cannot see their heart or do
evil things, they will hard to reach achievements and not have a long life. (Yang, 2013, pp.
2256-2257). Positive thinking can bring about many advantages, yet negative thinking has the
power to trick the soul.

Environmental part: Taoists stress on environment a lot, because they need to cultivate
themselves, in other words, they need to care about the environment of their living place.

In the book Tian Di Gong Fu Tu, written by Si-ma Cheng-zhen during the Tang Dynasty,
the Dongtian-Fudi system is described in terms of Taoism. The system of Dongtian and Fudi
was illustrated in this book. A system of stone caves known as Dongtian consists of 10 caves
and 36 smaller caves. The term “Fudi” refers to the 72 places where individuals can acquire
benefits from the environment, not only for meditation but for cultivating both mental

and physical (Si-ma, 1988).
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In contrast, Dongtian and Fudi are accessible safe havens that people can inhabit
because they are remote from natural disasters and have rich soil and enough natural water,
the places satisfy the physical needs of human life. (Tao, 1988). This is explained in the book
of Zhen Gao, what the livable places for humans are.

Taoism culture is one part of heritage value to people, and how to bring this value
to the public? In the text above, how do we manage the conflict between architectural
conservation policy and practice versus sustainable tourism? For the heritage places, there is
no room for negotiation on matters that damage the value of the site itself. Conservation
should minimize damage to the original object as much as possible. In the case of the
Shangginggong complex showing, the physical evidence presents the chronological sequence
from the past until now. The overall sense of history could be reflected in the visitors’ minds.
Protecting the heritage places well is also to protect Taoism culture.

By contrast the case of the Xiandu Female Taoist Temple, Magu Mountain, little physical
shreds of evidence left from the past or without highlight for the visitors, all the things are new.
Tourists must spend an entrance ticket and scenic spot transportation ticket in Magu Mountain
before touring, What can the tourists get from the places? Or what values can bring us?
The scenic spots should not merely focus on revenue economics, the tourist experience should
focus as well, whether they are educated, entertained, etc. The most important for the site
manager is to try and keep the original features or authenticity of the site as the rule because
the past heritages might be lost forever; the original features or authenticity of other cases
should not be destroyed in the future as development policy and practice for the architectural
heritage management, and further original features or authenticity will help tourism in the way

of sustainable.
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A Study of the Culture of Five Relationships: The Cultural Soft Power

of China and the Overseas Chinese

Abstract

This article focuses on the study of China’s cultural “soft power,” particularly in
terms of the “Five Aspects of Relationship-Based Culture,” or in Chinese, “Wu Yuan Culture
(T 3th).” It describes the nature of interpersonal relationships that constitute social
networks within Chinese culture, comprising: kinship culture (58 3¢k), geographical culture
(230 tk), religious culture (#Z%304k), professional culture (k2 34k), and object-related culture
(k). These cultural forms are central to the social and cultural networks of the Chinese
people, helping to deeply understand the relationship between the overseas Chinese and
the Five Relationships Culture. This study provides a clearer picture of the relationship
between the overseas Chinese and the Five Relationships Culture, which is considered
a form of China’s cultural soft power. It demonstrates and reflects the distinctive Chinese

culture through the lives of overseas Chinese in foreign lands.

Keywords: soft power, cultural soft power, the culture of five relationships, overseas

Chinese
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Abstract

This study examines Japanese civil-military relations during the prime ministerships of
Shinzo Abe and Junichiro Koizumi to discern the impact of administrative and legislative
reforms. The goal is to see how legislative and administrative changes of the respective regimes
affected military autonomy and decision-making procedures in Japan as well as interactions
between leadership initiatives, constitutional restraints, and ensuing changes in civil-military
relations. Data was drawn from the historical foundations of Japan’s pacifist constitution and
limitations placed on Self-Defence Forces (SDF) by Article 9. The findings contribute to
the discussion of military governance in postwar Japan, emphasizing the critical role of

administrative procedures and reforms in determining the nature of national defence policy.

Keywords: civil-military relations, legislative reforms, administrative changes, Kantei, defense

governance.
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1. Introduction

The post-World War Il events and the subsequent reinterpretation of security paradigms
have had a significant impact on the evolution of civil-military relations in Japan. Following
Japan’s surrender in 1945, the Allies oversaw a period of transformation that resulted in
the creation of a pacifist constitution in 1947. Japan was not allowed to keep traditional
military forces or use force to settle foreign problems by this constitution, especially Article 9,
which rejected war as a sovereign right. Japan’s unique approach to defence and civil-military
interactions was made possible by this constitutional structure (Schwenke, 2020). Japan,
without a permanent armed force, formed the Self-defence Forces (SDF) in 1954. The SDF,
which is tasked with working under the boundaries of Article 9, was created mainly for
defensive purposes, protecting Japan’s internal security and sovereignty without taking any
measures that would be considered offensive or in conflict with pacifist beliefs. By establishing
the SDF, Japan was able to maintain its pacifist principles while addressing security problems
in a nuanced manner. Talks about the extent and constraints of the SDF within the constitutional
framework continued throughout time, especially in light of changing security environments,
regional conflicts, and global developments. These discussions led to the re-evaluation of
the SDF’s function while abiding Article 9’s restrictions, particularly in international security
missions (Schwenke, 2020).

Among Japan’s prime ministers, the terms of Shinzo Abe and Junichiro Koizumi stood
out as having a big influence on relations between the military and the civilian population.
Both leaders implemented significant administrative and legislative changes that altered
Japan’s defence strategies and clarified the SDF’s functions within the framework of
the pacifist constitution. During his tenure as prime minister from 2001 to 2006, Junichiro
Koizumi enacted legislative revisions that gave the SDF greater authority in foreign peacekeeping
missions. His administration enacted legislation permitting the deployment of the SDF for
missions overseas, extending their involvement beyond conventional national defence and
deviating from earlier understandings of their responsibilities (Pence, 2006).

When it came to reinterpreting Japan’s constitutional restrictions on military operations,
especially concerning the SDF’s capacity for collective self-defence, Shinzo Abe skilfully
negotiated legislative amendments throughout his tenure from 2006 to 2007 and subsequently

from 2012 to 2020. To provide the SDF with a more assertive role in collective defence
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operations with partners, Abe sought to reinterpret Article 9 through legislation. Strengthening
Japan’s security partnerships, these reforms navigated constitutional constraints by reshaping
decision-making procedures and expanding the legal framework (Liff, 2018). Both Koizumi and
Abe reinterpreted the SDF’s missions, increasing their capabilities and having a big impact on
civil-military relations by using legislative and administrative mechanisms. Under their leadership,
Japan’s defence policies underwent revolutionary shifts that brought to light the complex
interactions between legislative changes, constitutional limitations, and the effects these had
on civil-military relations. Under Koizumi and Abe’s leadership, the SDF’s functions and
engagements were significantly shaped by legislative changes, which also reflected the changing
nature of Japan’s civil-military interactions. The paper will examine how these reforms demonstrated
a considerable improvement in Japan’s institutional structure and defence strategies,

highlighting the importance of interactions between the military and the civilian population.

2. Historical overview of Japan’s Security Policy

Japan’s civil-military relations have been influenced by the aftermath of World War i
and the evolving dynamics of U.S.-Japan security relations. The formation of US-Japan Security
relations started from the signing of US-Japan security treaty in 1951 same day as the signing
of San Fransisco Peace Treaty. The U.S.-Japan Security Treaty of 1951, also known as the Treaty
of Mutual Cooperation and Security between the United States and Japan, was a pivotal
agreement that solidified the security alliance between the two countries. It was signed in San
Francisco on September 8, 1951, and came into effect on April 28, 1952, concurrently with
the peace treaty that formally ended World War Il with Japan (Nakajima, 2016).

The previous Security Treaty between Japan and the United States is widely recognized
as having been unfair to Japan. One of its key aspects, known as the “Far East article,”
obligated Japan to provide military bases to the United States. However, the treaty only stated
that U.S. forces in Japan “may be utilized” for Japan’s defence, without making it a definite
obligation. Additionally, the treaty allowed for the mobilization of U.S. forces in Japan upon
Japan’s request during internal disturbances, which was viewed unfavourably. Unlike typical
treaties with defined validity periods, this treaty lacked such a provision. Furthermore, it did
not require the United States to consult Japan on significant military movements or equipment
changes at U.S. bases in Japan. In essence, the treaty’s terms reflected unequal status

between the signing parties (Nakajima, 2016).
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Critics expressed dissatisfaction with the National Police Reserve’s structure, which was
established in August 1950. This dissatisfaction stemmed from the decision to replace former
career military officers with former police officials in senior positions. The organization and training
methods of the National Police Reserve were modelled after the U.S. Forces, with U.S. instructors
providing guidance. Critics argued that this arrangement led to perceptions of the National
Police Reserve as a mercenary force working for the U.S. Forces. PM Yoshida Shigeru, the first
PM of Post war Japan, focused more on revitalising the economy and for security concerns
relied on the security provided by US under the US-JAPAN Security umbrella. (Nakajima, 2016).

On the contrary, Ichiro Hatoyama, who re-entered politics in 1952, held a different
view on security matters compared to Yoshida. He considered external powers as a significant
threat. Hatoyama opposed the gradual rearmament strategy of the Yoshida government, which
aimed to rearm without amending the Constitution, labelling it as deceptive. He advocated
for the creation of a self-defence force and the implementation of conscription after amending
the Constitution. Furthermore, he criticized the National Police Reserve for being seen as
a mercenary force for the U.S. Forces and deemed it ineffective. In this context, Hatoyama
expressed the following. Following the signing of the peace treaty, “The post-WWII strategic
thought is premised on Japan participating actively in the defence mechanism created by
democratic nations and playing a role in joint defence.” “This does not mean Japan is
entrusting national defence to other countries; it means Japan will build up defence
capabilities and organize a joint formation with the troops of other countries. Accordingly,
Japan needs to rearm itself after gaining independence.” (Nakajima, 2016).

The government of Nobusuke Kishi sought to revise the security treaty, proposing that
while Japan would allow the U.S. to retain military bases for the security of the Far East,
Japan’s newly established Self-Defence Forces (formed in 1954) would handle national
security until U.S. or UN assistance was necessary. Although this adjustment to the U.S.-Japan
alliance might seem reasonable today, it was highly controversial at the time due to Japan’s
pacifist sentiments. Massive demonstrations erupted on the streets of Tokyo before the treaty
was approved by the Japanese Diet (National Legislature) in 1960. These protests led to
the cancellation of a planned visit by U.S. President Eisenhower and ultimately compelled
Kishi to resign as Prime Minister. His successor, Hayato lkeda, swiftly shifted focus by pledsing
to double Japan’s national income within ten years. He achieved this goal in just five years, which

temporarily quelled the controversy surrounding Japan’s alliance with the U.S. (Green, 2007).
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In 1967, the Japanese government, led by the Sato Cabinet, established the Three
Principles of Arms Exports, which prohibited arms exports to: (1) communist countries;
(2) nations under UN sanctions; and (3) countries engaged in or likely to be involved in
conflicts. In 1976, the Miki Cabinet further tightened this restriction, deciding that Japan should
refrain from exporting arms even to countries not covered by the initial Three Principles.
As a result, Japan has effectively been barred from exporting arms ever since (Tatsumi, 2008).

Through policy and legislative decisions in the 1950s and 1960s, Japan firmly established
the principle of not acquiring nuclear weapons. While the possession of nuclear weapons is
deemed constitutional in Japan, then Prime Minister Nobusuke Kishi in 1958 declared that Japan
had opted for a policy against developing nuclear weapons, even though nuclear arms with
defensive characteristics would be constitutionally acceptable. Following the recommmendations
of the Higuchi Commission Report, the Japanese government updated the National Defence
Program Qutline (NDPO) in 1995. This revised NDPO recognized the unpredictable and dynamic
nature of the post-Cold War international security landscape and suggested that Japan should
bolster its security by reinforcing its alliance with the United States and contributing to global

stability (Tatsumi, 2008).

3. From Japan Defence Agency to Ministry of Defence

On January 9, 2007, the Japan Defence Agency (JDA) was elevated to the Ministry of
Defence (MoD). Established in 1954 as an agency under the Cabinet Office, the Japan Defence
Agency's (JDA) role was limited to managing the Self-Defence Forces (SDF) to maintain a strictly
defence-oriented stance, coordinating with local sovernments hosting US and SDF bases, and
addressing issues stemming from crimes committed by US soldiers stationed in Japan. Due to
these tight restrictions on its military activities, the JDA has primarily operated as a “management
agency” (kanri kancho) rather than a “policy agency” (seisaku kancho) (Jimbo & Tatsumi, 2007).

In many ways, the postwar relationship between the Ministry of Foreign Affairs (MOFA)
and the Japan Defence Agency (JDA) mirrored the nature of the US-Japan alliance during
the Cold War, when Japan contributed minimally in military terms. Discussions between Tokyo
and Washington focused primarily on the political and legal dimensions of the alliance, such
as the US obligation to hold prior consultations regarding actions taken by US forces in Japan,
or the rights of US forces personnel. Consequently, the Department of State (DoS) and MOFA,

as the signatories of these agreements, became the primary agencies managing the US-Japan
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alliance (Jimbo & Tatsumi, 2007). Changes emerged with the end of the Cold War. As pressure
increased on Japan to contribute more substantially to international security efforts, expectations
for the JDA’s role in Japanese security policy grew.

The participation of the Self-Defence Forces (SDF) in international activities, including
UN peacekeeping operations (PKO), required the JDA to take on a more significant role.
Additionally, shifts in the international security environment and evolving expectations of
Japan led to a greater focus on the military aspect of the US-Japan alliance. Consequently,
the US Department of Defence (DoD) became a leading agency in alliance consultations on
the US side (Jimbo & Tatsumi, 2007). Following 9/11, the Koizumi Cabinet seized the opportunity
to engage more actively in international security affairs. The measures taken to adapt the
country’s diplomatic framework were deliberate. Additionally, the North Korean threat played
a significant role in driving necessary security policy reforms (Tang, 2007).

In 1992, the Diet passed the PKO law, establishing the legal framework for Japanese
participation in peacekeeping operations. While on the surface, this enactment was viewed as
a classic case of Gaiatsu (external pressure), it was actually the outcome of two competing
visions within Japan (Tang, 2007). One group, led by Ozawa, then the Liberal Democratic
Party’s General Secretary, argued that Japan should take part in UN peacekeeping operations
under the UN’s auspices. The second group consisted of a coalition focused on constitutional
pursuits, aiming to uphold the country’s pacifist tradition.

The resulting law was a compromise between the two positions and included a freeze
on core PKO missions, effectively limiting Japan’s contributions to logistical support and
humanitarian relief operations. The enactment of the PKO Law illustrated that constitutional
laws could be circumvented. In 2001, under Prime Minister Koizumi’s administration, revisions
to the PKO law lifted the ban on core peacekeeping operations, enabling the Self-Defence
Forces (SDF) to engage in soft enforcement activities such as monitoring ceasefires, disarming
local forces, and patrolling demilitarized zones (Tang, 2007). The revised National Defence
Program Guideline (NDPG), announced on December 10, 2004 by Koizumi Cabinet, was
significantly shaped by Japan’s Vision for Future Security and Defence Capability introduced in
2004. Notably, the NDPG placed a high level of importance on SDF participation in interational
operations.

Unlike the 1995 NDPO, which considered SDF engagement in international activities to
be of secondary importance, the 2004 NDPO regarded it as equally significant to homeland
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defence and maintaining a strong US-Japan alliance. The Mid-Term Defence Program, revised
alongside the 2004 NDPG, included a more detailed plan for JSDF reorganization. Additionally,
the Japanese government’s decision in December 2003 to implement a ballistic missile
defence system further demonstrated its commitment to enhancing its defence capabilities
(Tatsumi & Oros, 2007).

Despite Japan’s generally anti-military and pacifist sentiment, public confidence in
the SDF has been steadily increasing. Recent opinion polls show that the SDF enjoys very high
levels of trust among the public, surpassing that of the central government, local government,
the parliament, and political parties. This growing confidence in the SDF contributed to
the successful passage of the law upgrading the Japan Defence Agency to the Ministry of
Defence in the Diet on December 15, 2006. The law received support not only from the ruling
parties but also from the Democratic Party of Japan (DPJ), the largest opposition party.
Consequently, on January 8, 2007, the JDA was officially elevated to the Ministry of Defence
(MOD), attaining full ministerial status within the Japanese government (Tatsumi & Oros,

2007).

4. Japan’s Civil-Military Relations before PM Koizumi’s leadership

Japan enacted a pacifist clause under Article 9 of its constitution in the wake of World
War I, overseen by General MacArthur. “Aspiring sincerely to an international peace based on
justice and order, the Japanese people forever renounce war as a sovereign right of the nation
and the threat or use of force as a means of settling international disputes,” states Article 9
of the constitution. Land, sea, and air forces will never be maintained, nor will any other
combat potential, to achieve the goal stated in the previous paragraph. The state’s entitlement
to aggression will not be acknowledged (Prime Minister’s office of Japan, n.d.). The question
to reinterpret Article 9 came with the first Diet debates in 1995-54 over the creation of Japan’s
postwar military. However, the war was still fresh among the Japanese minds.

The Japanese Diet had to consider how best to provide for the country’s defence as
the Korean War ushered in a new era of major power competition. Japanese politicians also
had to confront the reality so amply demonstrated at the end of WW II, that they had to do
so in the era of nuclear weapons (Smith, 2019). Japanese politicians were faced with
the challenge of addressing the issue of external defence immediately following World War I1.

The topic of how to take Japan’s needs for external defence into account came up for debate.
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With the establishment of the SDF and other ideas that followed, the Diet played a significant
influence in defining the boundaries of Japan’s military might and suided policy decisions for
many years to come. Japanese policymakers gradually created a rhetorical framework that
would justify the use of force. The question of “war potential or senryoku” dominated
the most significant post-war discussions. The key to figuring out how to rearm was defining
what war potential meant. Political leaders in Japan after the war argued against total
disarmament and was in favour of the right to collective self-defence. Politicians then centred
their discussions on the Diet on how to apply and interpret that right (Smith, 2019).

The Self-defence Force was founded by the Self-defence Forces Law and the Defence
Agency Establishment Law in 1954, and its predecessors were the National Police Reserve and
National Safety Agency. Alongside these two regulations, the Diet also approved the Ban on
Overseas Dispatch, which forbade the SDF from being dispatched on operational missions
abroad This law was in force until the International Peace Cooperation Law of 1992, which
made it possible for the SDF to deploy overseas. The SDF was established with a focus on
the idea of civilian command of the armed forces. The bureaucracy overseeing the armed
forces, the Japan Defence Agency (JDA), was elevated to a level below “ministry” status and
put under the prime minister’s office under the new defence legislation (Dunn, 2003). At first,
bureaucrats with Home Ministry or police experience filled the highest positions in the Defence
Agency. Later, bureaucrats from other ministries, particularly Finance (MOF), International
Trade and Industry (MITI), and Foreign Affairs (MOFA), were brought in to fill these roles. Four
of the eleven top positions are held by representatives from other ministries, and four of
the twenty-five division chiefs were, once more, appointed by other ministries. The Accounting
Bureau was typically led by an MOFA official, the Equipment Bureau by an MITI official, and
the Counsellor for Foreign Relations by an MOFA official (Dunn, 2003). In addition to preventing
pure-defence bureaucrats from assuming positions of power or becoming very powerful, these
procedures also filter expert military advice through several civilian layers that may or may
not be knowledgeable about defence-related matters.

Before 2001, the Japanese public was hesitant to accept the idea that the military
might contribute positively to maintaining peace and security. Over the years this notion has
been changed which is discussed below. Another obstacle to Japan-Military civil-military
interactions was a bureaucratic influence on Japanese Diet decisions over the military

(Hikotani, 2005). Legislative and financial decisions on the composition, organisation, and
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strength of the SDF are made by the Japanese Diet on behalf of the people. The structure,
extent, and placement of the authority are specified in the Constitution as well as in 1954
laws establishing the Defence Agency and the Law on Self-defence Force. When directing
the mobilisation of all SDF components in response to external aggression, the prime minister
must first get Diet ‘s approval (Hikotani, 2005). The single non-transferable vote system,
encouraged multiple candidates from the same district to compete, minimised broad-based
topics like the military and encouraged the distributive issue. Therefore, defence-related issues
became relatively costly in terms of time and effort. Power is transferred to the bureaucracy
more frequently in parliamentary systems than in presidential ones. Because Japan has had
one-party rule for a long time, delegation there has become even more broad. Regarding
military matters, this delegation was additionally impacted by LDP internal party regulations,
which mandated that all bills and policy proposals get party approval before being brought
before the Diet.

Due to the perception that issues about the SDF could be politically volatile, the LDP
implemented several EX-Ante restrictions that imposed defence policy boundaries and,
as a result, restricted the SDF’s freedom of action. These include political restrictions on
the defence budget, the denial of the right to collective self-defence, the Senshu Boei policy’,
the prohibition on deploying SDF units into battle overseas, and the three non-nuclear
principles (Hikotani, 2005). The degree of power delegation from politicians to bureaucrats was
hastened by these control mechanisms, which allowed politicians to exercise control of
the SDF at little expense. The executive legislature’s relationship was altered by several
institutional adjustments brought about by the LDP’s 1993 defeat. Proportional representation
took the place of the single, non-transferable vote system. Since this reform, there have been
significant policy disagreements between the parties, particularly on defence. Younger politicians
have grown even more vocal on defence-related topics, suggesting that there might have

been a shift in public opinion (Mishima, 1998).

' The “senshu boei” policy in Japan refers to a strategic defence policy aimed at enhancing the country’s defensive
capabilities and preparedness. It emphasizes self-defence and the protection of Japan’s territory and interests. This policy
is rooted in Japan’s post-World War Il constitution, particularly Article 9, which renounces war as a sovereign right and

prohibits Japan from maintaining land, sea, or air forces for potential aggression.
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5. 9/11 and PM Koizumi’s role

The post-9/11 security environment has profoundly impacted Japan, potentially
leading to notable, albeit gradual, changes in the direction of its security policy. Following
the 9-11 terrorist attacks in 2001, Japan, under Prime Minister Junichiro Koizumi, made several
unprecedented decisions. Firstly, in November 2001, Japan deployed Maritime Self-Defence
Force (JMSDF) vessels for a refuelling mission in support of Operation Enduring Freedom (OEF).
Then, in March 2002, Ground Self-Defence Force (JGSDF) troops were sent to East Timor.
Finally, in November 2003, Japan sent the Air Self-Defence Force (JASDF) to Kuwait to provide
transport support and coordinate with the US Central Command (US CENTCOM) headquarters
in Qatar, as well as the Ground Self-Defence Force (JGSDF) to Irag, both in support of Operation
Iragi Freedom (OIF). These decisions marked a significant departure for Japan, as they involved
deploying the JSDF on overseas missions without an explicit United Nations (UN) mandate,
made possible largely due to Prime Minister Koizumi’s strong political will (Tatsumi, 2008).

To begin with, in his first press conference after becoming prime minister, Koizumi
argued that Japan should move away from the narrow-minded tendency to label supporters
of constitutional revision as right-wing hawks. He also emphasized that political leadership has
the responsibility to create legal and other frameworks that ensure the Japan Self-Defence
Forces (JSDF) receive the respect they deserve. In December 2003, Japan decided to co-develop
a ballistic missile defence (BMD) system with the United States, marking a shift from its
previous stance of only engaging in “joint study” of BMD with the US. In October 2004,
the Council on Defence Capability and Security, a private advisory group to the prime minister
composed of former senior government officials and prominent scholars, issued its final report
(known as the Araki Report in the United States). This report advocated for Japan to take
a more proactive role in international security affairs and recommended realigning the Japan
Self-Defence Forces (JSDF) to achieve this goal (Tatsumi, 2008). Based largely on
the recommendations from the Araki Report, Japan revised its National Defence Program
Guidelines in December 2004. These changes were seen in the United States as indications
that Japan, after six decades of reluctance, was finally prepared to take a more active role in
international security, with an increased involvement of the JSDF.

The terrorist attack on the Pentagon in Washington on September 11, 2001, had
a transformative impact on the SDF. Although many in Japan acknowledged that the military

capabilities of advanced democracies are meant to uphold international order rather than to
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attack other countries, few were willing to endorse an international role for the SDF.
This sentiment changed rapidly after 9/11, as the Koizumi cabinet quickly announced that
Japan would support the US in any way possible to apprehend the perpetrators. Following
the events of 9/11, Koizumi’s cabinet introduced an Anti-terrorism bill in the Diet (National
Legislature of Japan). The Prime Minister emphasized that the core of the legislation was
whether the Japanese considered the terrorist attacks in New York and Washington on
September 11th as someone else’s issue or as their own concern (Tang, 2007). In the following
months, Japan deployed a naval task force to the Indian Ocean as part of its support for
Operation Enduring Freedom. Japan’s role primarily involved logistics and refuelling, but it was
significant as it marked Japan’s first participation in an ongoing conflict since 1952.

Japan contributed $10 million directly to the victims’ families and another $10 million
to support rescue and cleanup efforts in the United States. Additionally, Japan allocated
emergency economic aid to Pakistan and India to secure their cooperation in the forthcoming
war on terrorism. Prime Minister Koizumi announced a plan to amend the Self-Defence Forces
Law, which would allow the SDF to defend U.S. bases in Japan against potential terrorist
attacks. Previously, the law only permitted SDF involvement after an attack had already begun
and only if the police were unable to manage the situation. Furthermore, Koizumi ordered
the deployment of six ASDF transport aircraft to deliver relief supplies to Afghan refugees in
Pakistan (Midford, 2003).

The central aspect of Koizumi’s response to the 9/11 attacks was the decision to
deploy the SDF, particularly ships from the MSDF, to the Arabian Sea to provide logistical
support for U.S. military operations against al-Qaeda and the Taliban in Afghanistan. This
deployment was a major component of the United Nations Peace Cooperation Corps (UNPCC)
bill, which was debated but ultimately rejected in the fall of 1990. Unlike the Anti-Terrorism
Special Measures bill proposed by Koizumi, the UNPCC bill did not allow for logistical support
for combat operations and required the SDF to withdraw if fighting occurred. Thus, the Anti-
Terrorism Special Measures bill, enacted into law in October 2001, marked a partial precedent
by broadening the scope of permissible non-combat operations for the SDF (Midford, 2003).
The Anti-Terrorism Special Measures Law was enacted on October 29, 2001.

Japan’s participation in the Afghan operation was notable because it was based on
Japan’s own policy decisions rather than a United Nations (UN) collective security measure,

peacekeeping functions, or the Japan-U.S. Security Treaty. Following its involvement in Afghanistan,
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Japan’s international role gained symbolic significance as a demonstration of “cooperation
with the international community” and has expanded rapidly since then (Sato, 2005).
In a press conference addressing the Anti-Terrorism Special Measures Bill, submitted to
the Diet on October 5, 2001, Prime Minister Koizumi stated that the law establishes measures
to make a proactive and independent contribution to international efforts to prevent and
eradicate international terrorism. He emphasized that these actions align with the spirit of
international cooperation as outlined in the Preface and Article 98 of the Constitution and do
not conflict with Article 9. Koizumi added that the bill aims to contribute to international
efforts to combat terrorism based on related UN Security Council resolutions and is not
directly linked to the Japan-U.S. alliance, which underpins the Japan-U.S. security system.
This explanation underscores that Japan’s contribution to the international community is
“proactive and independent,” indicating that Japan’s involvement was not solely for the sake
of Japan-U.S. relations (Sato, 2005).

Shinzo Abe succeeded Koizumi as prime minister in September 2006. Abe’s ascent to
the premiership was welcomed by alliance managers in the United States as the first genuine
opportunity for Japan to break free from the institutional and legal constraints of World War
Il and the Cold War that had limited its national security policy. The possibility of constitutional
revision in Japan began to be discussed with a newfound sense of realism. While no one in
Washington expected the revision to be easy, the debate had at least been brought onto
the political agenda, and Abe appeared dedicated to the cause. During his tenure, Abe
continued Koizumi’s efforts to bolster the prime minister’s leadership in national security
policy-making. Utilizing provisions in the Cabinet Law, he appointed the first Special Advisor in
charge of National Security Affairs. Additionally, he initiated a serious study on establishing an
American-style National Security Council in Japan to shape strategy and provide policy support
for the prime minister (Tatsumi, 2008).

When Abe confidently declared during his visit to the North Atlantic Treaty Organization
(NATO) in January 2007 that Japan would “not shy away from carrying out overseas activities
involving the SDF, if it is for the sake of international peace and stability,” many in Washington
interpreted this as a sign that Japan’s national security policy was on the verge of its most

significant transformation since 1945. Or at least, that was the hope (Tatsumi, 2008).
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6. Changes during Koizumi and Abe’s Era

Following the conclusion of the Cold War, the Japanese government increased
the SDF’s responsibilities and secured domestic support for future SDF deployments.
The government prioritised civilian control, the SDF successfully carried out its objectives,
the changes were gradual and in Japan’s best interests, they were discussed openly, and
pressure from the United States and other nations forced Japan to take action. Unexpected
changes in Japanese politics were overseen by PM Koizumi’s administration. Under his
administration, Japan’s strong security posture within the US-Japan security alliance was made
possible by his strong leadership. Japan also saw the biggest round of reforms since the Meiji
restoration under his administration which had a positive impact on Japan’s Civil-military
relationship (Buszynski, 2006). Koizumi was a leading representative of the younger political
age who aspired to an increased role in Japan’s security via American partnership. Japan faced
severe humiliation from the international community for its silence during the Gulf War
(1990-1991).

On October 29, 2001, he swiftly gained Diet approval to dispatch naval units—two
destroyers and a supply ship—to the Indian Ocean to aid in transporting fuel and supplies for
US and allied navies. This deployment, unprecedented in nature, faced minimal resistance
within the Diet, indicating a significant shift in security attitudes. Surprisingly, even the Japanese
Communist Party supported the legislation. The Koizumi administration successfully obtained
DIET approval for the War Contingency bills on June 7, 2003. These bills allowed Japan to
deploy forces abroad in the event of a military emergency, marking another groundbreaking
step that was criticized by the opposition party inside the diet (notably, the Democratic Party
of Japan {DPJ}) for conflicting with the pacifist constitution (Buszynski, 2006). The Cabinet
decided to send the Self Defence Forces (SDF) to Samawah in southern Iraq on December 9,
2003, by this legislation. In what was called a “major turning point” for Japan’s security policy,
some 1,100 soldiers were ultimately dispatched (Buszynski, 2006). In its October 2005 report,
the LDP’s constitutional drafting commission, led by former prime minister Mori, suggested
several changes to Article 9, allowing Japan to continue its “self-defence military” status in
the interest of global peace and security. The Democratic Party of Japan (DPJ), which is closely
aligned with the LDP in terms of policy and whose founding fathers were former LDP leaders

have been staunch advocates of the LDP on this matter.
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A bill outlining the steps for a nationwide vote on constitutional amendment was
presented to the Diet in May 2006. However, because Article 96 of the Constitution stipulates
that a two-thirds majority in both houses with popular referendum is necessary before
the Diet may submit the matter to a vote, change was purposefully made challenging
(Buszynski, 2006). During the Koizumi era, Japan also saw the deployment of BMD (Ballistic
missile defence) which was a major tumning point in Tokyo’s defence posture under Foreign
Minister Fukuda. The significant advancement took place in enhancing both sea and ground-
based missile tracking capabilities. This involved integrating the AN/SPY-1D radar tracking
system on the Aegis destroyers with the ground-based EPS-3 radar system, planned for
deployment at seven sites, alongside the deployment of the advanced EPS-XX tracking system
at four locations in western Japan. Furthermore, the X Band radar system, with its capability
to differentiate between missiles and decoys, was stationed in Northern Honshu. There’s
an urgent demand for precise early warning systems for missile launches, prompting Japan to
strive for its capability development. In March 2003, two early warning satellites were launched:
one equipped with an optical sensor, and the other featuring Synthetic Aperture Radar (SAR)
(Buszynski, 2006). These developments reflected a change in Japan’s defence and security
posture which positively contributed to a more integrated civil-military interaction (Buszynski,
2006).

Junichiro Koizumi was the one who started to make use of strengthened cabinet
functions. To handle important national policy, he capitalised on bureaucrats from every
ministry, including defence, outside specialists, the parliamentary secretary, and the cabinet
secretary. Utilising the higher position of PM, he took the lead in expanding policy areas of
the cabinet. Examples of this type of legislation were the emergency law and the anti-terrorism
special measure law. By organising expert groups, such as the Foreign Relations Task Force in
2002, and hosting several security-related seminars, he proactively considered the cabinet’s
role in security topics. In 2004, his administration also established an advisory panel for
the National Security and Defence Force and issued an order to update the rules for
the National Defence Programme in light of the evolving threat landscape. Notwithstanding
that Shinzo Abe was the Chief cabinet secretary during Koizumi’s leadership tenure, which

also influenced him to carry forward Koizumi’s legacy (Yoon, 2019).
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A strong ruling party and centralised politics are two of Japan’s most well-known
characteristics. Nonetheless, in contrast to parliamentary systems in Western Europe, where
the prime minister exercises strong control over the ruling party and the administration of
the state as a whole. PM has little influence over policy decisions in Japan. Cabinet decisions
and ministerial assessments were essentially formalities, with bureaucrats writing most
policies. This was first challenged by Junichiro Koizumi and later PM Shinzo Abe. Administrative
reforms implemented by Abe’s cabinet remain central to understanding Japan’s civil-military
relations (Yoon, 2019). The main agenda of LDP’s electoral manifesto in the First Abe cabinet
was Constitutional reinterpretation. Abe’s primary campaign slogan in the July 30, 2007, Upper
House election was “The Beautiful Country,” referencing his political and ideological platform
of changing the JSDF into a regular military force (Lee, 2016).

Abe’s political platform during his party presidency campaign included advocating for
an assertive foreign policy for Japan, particularly in relations with China and South Korea.
He emphasized the importance of enhancing trust-based relationships with neighbouring
nations such as China and South Korea. After the 2007 elections, the Liberal Democratic Party
(LDP) of Japan experienced a significant decline, leading to its loss in the 2009 elections. Shinzo
Abe’s loss and the decline of the Liberal Democratic Party (LDP) after the 2007 elections were
primarily attributed to a combination of economic challenges and perceived policy imbalances
during his first term as Prime Minister. While Abe’s administration focused heavily on security
matters, including constitutional reforms for a more assertive defence stance and addressing
regional threats like North Korea’s missile tests, critics pointed out a neglect of pressing
economic issues. Japan was grappling with a sluggish economy, rising public debt, deflation,
and unemployment, which led to growing public dissatisfaction. Abe’s policies were seen as
insufficient in addressing these economic concerns, creating a sense of policy imbalance and
misplaced priorities. This dissatisfaction eroded public confidence in the LDP and Abe’s
leadership, contributing significantly to their loss in the 2009 elections. The Democratic Party
of Japan (DPJ), capitalizing on public discontent and promising economic reforms, emerged
victorious and ended the LDP’s long-standing dominance. Thus, Abe’s loss can be largely
attributed to a failure to adequately address economic challenges and a perceived overemphasis

on security matters during his initial term as Prime Minister (Edstrom, 2007).
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Since Shinzo Abe began his second term as Prime Minister in 2012, the Japanese
military’s status within the country’s hierarchy has undergone notable changes. This transformation
coincided with the rising threats in the East Asian region post-Cold War, which PM Abe used
as a rationale for reforming Japan’s defence structure. In 2014, Prime Minister Shinzo Abe
reinterpreted Article 9 to permit Japan to defend its allies. This reinterpretation built upon
Japan’s 1998 policy, which authorized participation in international peacekeeping missions.
Japan’s involvement in the War on Terror, albeit in a noncombatant capacity, was a manifestation
of this policy. The ambition to revise Article 9 and transform the Japan Self-defence Forces
(JSDF) into a full-fledged military persisted even after Yoshihide Suga and Fumio Kishida
successively took office (Sudirman & Pratama, 2022).

March 2016 marked the official implementation of PM Shinzo Abe’s 2015 Peace and
Security legislation. Together with the new international peace support bill, 10 other laws
were revised as part of the legislation. The controversial 2014 cabinet decision to reinterpret
the “Peace clause” in Article 9 to permit collective self-defence under certain circumstances
is fundamental to comprehending his attempts to accommodate military adjustments and
increase the role of Japan’s Self Defence Forces. Above all, the historic law had three
significant effects on JSDF operations. First, the circumstances under which the government
may choose to use the JSDF in reaction to an armed attack against a third country were
somewhat broadened by the security legislation. Before this law, the JSDF’s use of force was
deemed unconstitutional unless it was in response to an actual armed attack on Japan.
The SDF is called to operate as a “dynamic joint defence force” by the 2013 New Defence
Programme Guidelines, which significantly increased its capacity to deter if needed in
the event of an armed attack (Yoon, 2019). In December 2013, Abe’s cabinet established
the National Security Council, which was the most significant reform. According to his cabinet,
the National Security Council, also known as the “Control Tower”, will be “centred on
the Prime Minister” and entrusted with “flexible and regular discussions of diplomatic and
security-related affairs from a strategic perspective.” The main purpose of the NSC was to give
the PM more power to directly influence national security policy, especially by fortifying
the PM’s office and Cabinet in comparison to the Japanese bureaucracy. The institution was
now directly involving JSDF officers in the formulation of security strategy, which enhanced

interagency coordination.
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The “Four Ministers Meeting,” which regularly convenes the Prime Minister, Chief
Cabinet Secretary, Minister of Foreign Affairs, and Minister of Defence to deliberate on both
immediate and long-term security issues, is the most significant aspect of the NSC (Yoon, 2019).
It was extremely revolutionary for Japanese military officials to participate directly in
decision-making. NSC has also established the National Security Secretariat in January 2014,
and employs between 70 and 80 people, the majority of whom are seconded civil officials
from MOFA and members of the uniformed JSDF (Yoon, 2019). Since 2015, Prime Minister
Shinzo Abe and the civilian parliament have elevated the formal power and influence of
military institutions, placing them on par with bureaucrats and enabling direct communication
with policymakers. The Japanese sovernment also promotes military professionalism by empowering
the Japan Self-Defence Forces (JSDF) with strategic and tactical authority to implement
government policies. This shift demonstrates the government’s increasing recognition of
the military’s specialized expertise in contributing to the decision-making process (Sudirman &

Pratama, 2022).

7. Conclusion

Because of Article 9, Japan has a distinct history of civil-military relations. The military
has historically been excluded from the democratic process; even during election campaigns,
the military was a contentious issue. The way the Japanese military operates and its role in
maintaining Japan’s security have both suffered as a result of these developments. The way
the military participates in national security decision-making has improved as a result of
legislative and administrative reforms put in place under the direction of PM Junichiro Koizumi
and Shinzo Abe, narrowing the gap between the military and the civilian population. Positive
improvements have also been made to the Prime Minister’s Office’s role in the process of
making decisions about national security. This has strengthened Tokyo’s Civil-Military coordination

positively.
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Abstract

This book examines how poet monks tried to unify Buddhist and literary practice in
the late Tang dynasty (860-960 CE), contradicting a general view of the time as one of artistic
decadence. Yet Buddhism was seen by critics of this era as out of place in the literary domain.

Poetry by monks expressing religious sentiments was derided by numerous contemporary
readers as being a potential distraction from pious observance.

Extending this disdain, posterity in the form of anthologies and textbooks of classical
Chinese poetry have tended to neglect poems by Buddhist monks, while general histories of
Tang poetry likewise largely overlook them. Yet Guanxiu and a contemporary writer, Qiji deserve
attention today for their prolific efforts to unify their experiences with life and religious faith.

For many generations, the literary flourishes of Qiji and Quanxiu made their fellow
Buddhists suspicious of their preoccupation with literature.

At the same time, Chinese literati did not find the effusions of the poet monks to their
taste. Indeed, the Classical Prose Movement (giwén yundong) of the late Tang dynasty and
the Song dynasty advocated clarity and precision rather than the florid parallel prose style
that had been popular since the Han dynasty.
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In this context, poetry readers found justification for rejecting the poet monks for using
unrefined language in verse as well as an old-fashioned style.

Guanxiu, Qiji, and other poets failed to dissolve the opposition between literary and
Buddhist practice in their works in past centuries, but they are nevertheless worth reading

today for the light they shed on poetics and worship in a Buddhist context.

Keywords: poet monks, Buddhism, literature, late Tang dynasty
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This lucidly argued new book examines how paradoxically, poet monks tried to unify
Buddhist and literary practice in the late Tang dynasty (860-960 CE), contradicting a general
view of the time as one of artistic decadence.

To understand their attempt, Assistant Professor Thomas J. Mazanec, who teaches
Premodern Chinese and Comparative Literature at the University of California Santa Barbara,
maintains a strict focus on the twin themes of Buddhism and poetry. Yet one of the
protagonists, Guanxiu (832-912), is also celebrated as a painter and calligrapher of the Five
Dynasties and Ten Kingdoms period.

Part of the enigma is that in East Asia, as elsewhere, poets are often seen as a counter-
culture class not always noted for admirable behavior.

Perhaps for this reason, Assistant Professor Mazanec notes that critics of this era saw
the literary domain as no place for Buddhism to be expressed.

Poetry by monks inspired by religious sentiments was described by numerous
contemporary readers as being marred by the “stench of vegetables and bamboo shoots”
and even less enticing odors." Too many home-centered, folksy virtues were seen as contrary
to artistic ambitions.

Extending this disdain, posterity in the form of anthologies and textbooks of classical
Chinese poetry have tended to neglect poems by Buddhist monks, while general histories of
Tang poetry likewise largely overlook them.

Yet Guanxiu and a contemporary writer, Qiji (863 - 937), were highly prolific. Author of
over 850 surviving poems, Qiji is outdone only by Li Bai (701-762), Du Fu (712-770), Bai Juyi
(772-846), and Yuan Zhen (779-831) among Tang dynasty poets.

To bolster Assistant Professor Mazanec’s numeric argument, it would have been
gratifying for the reader to experience a real sense of outstanding and highly individual poetic
talent in the poems by Guanxiu and Qiji that are cited here.

Unfortunately, one of the few weaknesses of this otherwise admirably informative
book is that the poetry translations offered lack a lyrical lilt which translators such as Arthur

Waley and David Hinton achieved in their versions of Chinese poetry.?

! Mazanec, T. J. (2024). Poet-Monks: The Invention of Buddhist Poetry in Late Medieval China. Cornell University Press.

% See Ibid., 2-3: Qiji’s “Stirred by a Whim in Mid-Spring,” ending with the lines “The Way (in tune with Heaven’s workings)/can
be glimpsed while sitting./So it should be the Right Man who/ upholds creation,/Driving all the hidden subtleties/into his forge.”

For more alluring prosody, see Waley, A. (1919). More Translations from the Chinese. Alfred A. Knopf.

Also see Hinton, D. (2008) ed. and tr. Classical Chinese Poetry: An Anthology. Farrar, Straus and Giroux.
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This flaw aside, Poet-Monks convincingly argues that despite the assertions by
generations of disdainful critics, Buddhist poetry is not marginal to Chinese literary history. This
conclusion tends to invalidate longstanding viewpoints that the end of the Tang and Five
Dynasties and Ten Kingdoms were respective low points for Chinese poetry.

In the twelfth century, two Chinese critics decreed that Late Tang poetry was
“weightless, frivolous” and “makes one want to burn his writing brush.”? Yet the existence of
earnest Buddhist ideals conveyed in poetry clearly contradicts this critical perspective.

Intriguingly, the poet monks of this time remained integrated in society and wrote
about themes that also preoccupied secular authors. So no poet monk analyzed by Assistant
Professor Mazanec addressed a majority of poems to fellow monks. Instead, the verse
contained messages and dedications to literati and other members of the community outside
monasteries.

By contrast, in the Song dynasty just a few centuries later, poet monks most often sent
their poetic inspirations to fellow monks. This implies that the creations of poet monks
eventually became rarified and more remote from experience shared by more worldly readers.

Structurally, Poet-Monks is divided into two sections: “History” and “Poetics.”

The first examines the identity of poet-monk in the late medieval literary world, while
the second evokes the notion of Buddhist poetry as expressed by poet-monks.

Chapter 1 presents an account of how the poet-monk tradition developed. The term
first appeared in the eighth century, and by the tenth century, it was well established. Seeing
poet-monks in historic, geographic, and social contexts helps to concretize their identity.

Chapter 2 examines how the term poet-monk was invented in the second half of
the eighth century as a somewhat derogatory allusion. Critics of the day saw these literary
aspirants as unacceptably abstruse. Even fellow monastics feared that too much time spent
with poetry might distract them from the more humble or pious monastery tasks. In the early
ninth century, the mid-Tang Scholar-Monk Shenging had pointed out in North Mountain
Record that poet-monks risked turning into “madmen” attached to “sensual pleasure.”*

Chapter 3 notes how by the turn of the tenth century, poet-monks reclaimed their

identity to argue for the close identification of poetry and pious observance.

® Ibid., 7
* Ibid, 216. Also see Kwok-yiu, W., & EE%E. (2015). THE MID-TANG SCHOLAR-MONK SHENQING AND HIS “BEISHAN
LU.” Monumenta Serica, 63(1), 32-78. http://www.jstor.org/stable/26159116

128



Book Review

Poet-Monks: The Invention of Buddhist Poetry in Late Medieval China

The second half of the book discusses how the poet-monks inserted Buddhist practice
into their literary output.

Chapter 4 observes that poet-monks often used the poetic device of verbal repetition,
such as reiterating a single character three times consecutively. This corresponded with
Buddhist logic, which also employed this type of atypical phrasing.

Chapter 5 gives examples of ritual recitation of spells and incantations in monks’
poetry as part of a new poetic vision.

Chapter 6 recounts how Qiji first claimed a basic unification between poetry and
meditation. Citing the Buddhist way of seeking liberation by contemplating the everyday world,
Qiji concluded that poetry and meditation were two approaches to the same ideal.

The book’s conclusion elucidates why, as the author puts it, “most Buddhist readers
found [verse by the poet monks] too literary, and most literary readers found them too
Buddhist.””

This negative perspective categorized them undeservedly as minor versifiers.
Nevertheless, the sober, exalted corpus of their writings can still enlighten today’s researchers
in terms of the earnest potential symbiosis of religion and literature.

To be sure, there were a few exceptional poet monks who fulfilled the stereotypical
wild poet’s penchants for wine, among other vices. One example, Kepeng, was a tenth century
monk of the Sichuan area who was a typical incarnation of the poet as inebriated wastrel.®

Known as “drunken shavepate,” Kepeng, a younger contemporary of Guanxiu,
scribbled countless poems just to pay for the liquor which he consumed.

Although clearly exceptional among the more obedient, conventional poet monks of
his generation, Kepeng proved that even negative societal expectations of poets could be
fulfilled by authors who chose to spend their lives in monastic activities.

In 1103, The Rules of Purity for Chan Monasteries, compiled by Chanslu, further
warned that poetry could lure its practitioners away from monastic purity and single-minded

focus.’

> Ibid, 214-215.

6 See Protass, J. (2021). The Flavors of Monks’ Poetry: On a Witty Disparagement and Its Influences. Journal of the American Oriental
Society, 141(1), 125-150.

7 See Foulk, T. G. (2004). Chanyuan qinggui and Other ‘Rules of Purity’ in Chinese Buddhism. In S. Heine & D. S. Wright (Eds.),
The Zen Canon: Understanding the Classic Texts (pp. 275-312). Oxford University Press.
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The strictures assembled by Changlu noted with some disdain: “Guanxiu and Qiji were
called nothing more than poet-monks... But is this the real meaning of renunciation?”®
Another contemporary, the eminent Chan monk Foyin Liaoyuan (1032-1098) stated
his reservations in a poem in which sincere didacticism outweighs lyric inspiration:”
When beginning your Buddhist studies, you’re weak

and need to hold fast:

Be fond of Chan and don’t study Confucianism. | have only seen enlightened
minds perfect the Buddha’s way; I’'ve never heard that itinerants should read
the Odes and Documents. If you teach that Confucius transcended life and
death, How can you proclaim that Gautama is a great man? Though Qiji and
Guanxiu’s reputations shook the land, Who would place them in a chart of

patriarchs?

This overt conflict between Buddhism and what was considered secular Confucianism
lessened over the years. But for a time, the literary flourishes of Qiji and Quanxiu made their
fellow Buddhists suspicious of their preoccupation with literature.

At the same time, Chinese literati did not find the effusions of the poet monks to their
taste. Indeed, the Classical Prose Movement (giwén yundong) of the late Tang dynasty and
the Song dynasty advocated clarity and precision rather than the florid parallel prose style
that had been popular since the Han dynasty.

The aim of the guwen stylists was to follow the spirit of pre-Han prose rather than to
imitate it directly. They used elements of colloquial language to make their writings more
direct. The movement also had political and religious aspects, as Confucian scholars tried to
combat the influence of Taoism and Buddhism on the emperors.'

In this context, poetry readers found ample justification for rejecting the poet monks
for using unrefined language in verse as well as an old-fashioned style.

If Guanxiu, Qiji, and other poets failed to dissolve the opposition between literary and
Buddhist practice in their works, it is helpful that today, this erudite new study is available to

motivate readers to make their own attempts to integrate poetry and Buddhism.

® Mazanec, T.J. (2024), op. cit. 216.
° Ibid. 218.

10 See Chen, Yu-shih (1988). Images and Ideas in Chinese Classical Prose: Studies of Four Masters. Stanford: Stanford University Press.
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